Bine ati venit la bordul vehiculului dumneavoastra electric

Acest manual de utilizare si intretinere va ofera informatji care va vor permite:

— sa va cunoasteti bine vehiculul dumneavoastra si, in acelasi timp, sa beneficiati din plin, si in cele mai bune conditii de utilizare, de toate func-
tionalitatile si de toate perfectionarile tehnice cu care este dotat.

— sa mentineti functionarea sa optima prin simpla insa riguroasa respectare a recomandarilor de intretinere.

— sa faceti fata, fara pierdere de timp excesiva, operatiilor care nu necesita interventia unui specialist.

Cele cateva momente pe care le veti consacra citirii acestui manual vor fi pe deplin compensate de informatiile pe care le veti obtine, functio-
nalitatile si noutatile tehnice pe care le veti descoperi. Daca aveti nelamuriri, tehnicienii din refeaua noastra vor fi bucurosi sa va ofere informatji
suplimentare.

Pentru ajutor, veti gasi urmatoarele simboluri:

Si Acestea apar in vehicul si indica faptul ca trebuie sa consultati manualul pentru informatii detaliate si/sau limitele de functionare
a echipamentelor vehiculului.

= oriunde in manual indica transferul la o pagina.

oriunde in manual, indica o notiune de risc, de pericol sau o instructiune de securitate.

Descrierile modelelor prezentate in acest manual au fost stabilite pe baza caracteristicilor tehnice disponibile la data conceperii acestui docu-
ment. Prezentul manualul trateaza ansamblul echipamentelor (de serie sau optionale) disponibile pentru aceste modele, insa prezenta
lor pe vehicul depinde de versiune, de optiunile alese si de tara de comercializare a vehiculului.

De asemenea, anumite echipamente ce urmeaza sa apara in cursul anului, pot fi descrise in acest document.
Schemele din manualul de utilizare sunt furnizate ca exemple.

Va uram drum bun la volanul vehiculului dumneavoastra.

Tradus din limba engleza. Reproducerea sau traducerea, totald sau partiald, este interzisa fara acordul in prealabil scris al constructorului vehi-
culului.
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EXTERIOARA
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Macarale geamuri cu comenzi electrice = 3.9
Stergere parbriz = 1.84 = 5.23 /
Dezaburire = 3.4

Retrovizor = 1.29

Incércare = 1.8

Cheie/telecomanda = 1.20

Blocare, deblocare deschideri
mobile

- 1.23

Intretinere caroserie = 4.10

Lampi: functionare = 1.79
Lampi: inlocuire = 5.15 Pneurile = 5.10
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HABITACLU

Compartimente de depozitare, amenajari habitaclu = 3.13
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Tetiere spate = 3.16
Bancheta spate = 3.17

Scaune fata = 1.30

Pentru securitatea copiilor = 1.45

Transport de obiecte in portba-
gaj = 3.19
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POST DE CONDUCERE

Tablou de bord = 1.67

Ecran multimedia = 3.24

lluminare exterioara
- 1.79

Limitator = 2.26 L
Incalzire/Aer conditionat

Antidemaraj = 3.4

Eliberare trapa de incarcare electrica
- 138

Deblocare capota motor = 4.2

Frana de mana = 2.4

Contactor demaraj cu cheie = 2.2

0.4

Selector mod de conducere = 2.4
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ASISTENTA LA CONDUCERE

ABS (sistem antiblocare roti)
Asistenta la franare

ESC (control electronic de stabilitate)
Asistenta la pornire in panta

- 215

Franare activa de urgenta = 2.8

Avertizor de pierdere presiune
pneuri = 2.20

Limitator = 2.26

Asistenta la stationare = 2.29

Camera de mers inapoi = 2.31
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SECURITATE LA BORD

Airbaguri frontale = 1.36

Dezactivare airbag frontal pasager = 1.61

Airbag-uri perdea = 1.43

Centuri de securitate = 1.31

Airbag-uri laterale = 1.43

0.6
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IDENTIFICARE VEHICUL - ETICHETE

Informatii tehnice pentru servi-
ciile de urgenta = 6.4

Placuta de identificarew 6.2

Identificare motor = 6.3

Examinare numar de identificare vehicul = 6.2

Eticheta presiune pneuri = 4.9
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COMPARTIMENTUL MOTOR (intretinere de rutina)

Lichid spalator de parbriz
- 4.4

Baterie secundara de 12V = 4.7

Lichid de racire = 4.4

0.8
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Lichid de frana = 4.4

Circuite electrice de 260 V = 1.2



DEPANARE

nlocuire lamelé(e) sterga-
tor(are) parbriz = 5.23

Sculele = 5.7
Schimbarea unei roti = 5.8

Tnlocuire becuri faruri
- 513

Punct de remorcare fata = 5.25

nlocuirea lamelei stergétoru-
lui de luneta = 5.23

i Si - 5.18
inlocuirea lampilor spate = 5.15 igurante
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Capitole
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Capitol 1: Faceti cunostinta cu vehiculul dumneavoastra

Vehicul electric: introducere. . . . .. ... 1.2
Vehicul electric: recomandari importante. . ............ .. 1.7
Vehicul electric: INCArcare . . . ... ... e 1.8
Chei, telecomanda cu radiofrecventa . . .. ... ... e 1.20
Blocare, deblocare USi. . . ... e 1.23
Blocarea automata a usilor . . . ... ... 1.25
Deschidere siTinChidere USi. . ... .. e e 1.26
ANtIdemarg] . . . .. 1.28
RetroViZoare . . . ... 1.29
SCaAUNE fala . . . .o e e 1.30
Centuride securitate . . . ... ... e e 1.31
Dispozitive de imobilizare complementare centurilor de securitate. . . .. ... ... .. ... ... . L. 1.36
Dispozitive de protectie laterala. . . . . . ... ... 1.43
Dispozitiv de retinere complementar. . .. ... ... . e 1.44
Securitate copii: generalitati . . ... ... e 1.45
Securitate pentru copil: alegerea scaunului pentrucopil. .. ... ... .. . e 1.48
Securitate copii: alegere scaun pentru copil . . ... ... . 1.49
Securitate copii: instalare scaun pentru copil, informatiigenerale. . . ........ ... L 1.52
Scaune pentru copii: fixare cu ajutorul centurii de securitate.. . ....... ... . L 1.54
Scaune pentru copii: fixare cu ajutorul sistemului ISOFIX. .. ... ... ... . 1.58
Securitate pentru copil: dezactivare, activare AIRBAG pasagerfata ................ .. .............. 1.61
Post de CONAUCETE. . . . .. ..o 1.64
Volan dirECtiE. . . . oo 1.66
Martor luminos de alerta . . . . ... . .. e 1.67
Afisaje siindicatoare . . .. .. ... 1.71
Calculator de bord. . . ... e 1.73
lluminari si semnalizari exterioarE. . . ... ... ... e 1.79
Reglare fasCicul far . ... ... e e 1.81
Avertizoare sonore Si lUmMINOASE . . . . . ... ot 1.82
Stergator geam, Spalator geam . . . . ... 1.84



VEHICUL ELECTRIC: prezentare (1/5)
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1 Legatura de incarcare electrica

2 Baterie secundara de 12V
3 Cablaj de putere electrica de culoare oran;j
@ 4 Baterie de tractiune de 260 V

5 Motor electric
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VEHICUL ELECTRIC: introducere (2/5)

Vehiculul electric are caracteristici specifice
dar functioneaza intr-un mod similar unui ve-
hicul cu motor termic.

Diferenta fundamentala a vehiculului electric
este utilizarea exclusiva a energiei electrice
in locul carburantului pentru vehiculele cu
motor termic.

Din acest motiv, va recomandam sa cititi cu
atentie acest manual de utilizare care de-
scrie vehiculul dumneavoastra electric.

56712

Servicii conectate
(in functie de vehicul)

Vehiculul dumneavoastra electric dispune
de servicii conectate care va permit sa cu-
noasteti si/sau sa controlatj:

— starea de incarcare a vehiculului cu aver-
tizare de baterie aproape descarcata;

— programarea incarcarii bateriei de trac-
tiune in functie de anumite optiuni pro-
puse;

— autonomia ramasa a vehiculului;

®
’E

Puteti accesa aceste servicii din:

— dispozitivele digitale externe (telefoane
mobile 6, tablete 7 etc.);

Pentru informatii suplimentare, consultati in-
structiunile echipamentului multimedia sau
contactati un reprezentant al marcii.

Este intotdeauna posibil s va abo-
nati la un serviciu conectat sau sa pre-
lungiti abonamentul, consultati un
Reprezentant al marcii.
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VEHICUL ELECTRIC: introducere (3/5)

Baterii
Vehiculul electric este prevazut cu doua
tipuri de
baterii:

— 0 baterie de tractiune de 260 de volt;
— o baterie secundara de 12 volii.

1.4

Baterie de tractiune de ,,260 vol{i”

Aceasta baterie stocheaza energia nece-
sara bunei functionari a motorului vehiculu-
lui dumneavoastra electric. Ca oricare alta
baterie, aceasta se descarca daca este uti-
lizata si, prin urmare, trebuie incarcata re-
gulat.

Nu este necesar sa asteptati sa ajungeti pe
rezerva pentru a incarca bateria de tracti-
une.

Timpul de incarcare variaza in functie de
tipul specific de cutie de perete sau de borna
publica la care va veti racorda.

Autonomia vehiculului depinde de nivelul de
incarcare a bateriei de tractiune si, de ase-
menea, de stilul dumneavoastrad de condu-
cere = 2.6

Baterie secundara de tractiune de 12V

A doua baterie de pe vehicul este o bate-
rie secundara de 12 V: aceasta furnizeaza
energia necesara pentru functionarea echi-
pamentelor vehiculului (lumini, stergatoare
de parbriz, ABS etc.).



VEHICUL ELECTRIC: prezentare (4/5)

33436

®

Simbolul A repereaza elementele electrice
ale vehiculului dumneavoastra care pot pre-
zenta riscuri pentru siguranta dumneavoas-
tra.

Circuiteiectric ,»260 volti”

Circuitul electric de ,,260 volti” poate fi recu-
noscut la cablajele de culoare oranj 8 si la
elementele reperate de simbolul /\.

Sistemul de propulsie al vehi-
(] culului electric utilizeaza o ten-
[

siune continua de aproximativ

260 de volii.

Aceste sistem poate fi cald ina-
inte si dupa intreruperea contactului.
Respectati mesajele de avertizare de pe
etichetele prezente in vehicul.

Este interzisa orice interventie sau mo-
dificare la sistemul electric de 260 V
(elemente, cabluri, conectori, baterie de
tractiune), din cauza eventualelor ris-
curi pentru siguranta dumneavoastra.
Consultati Reprezentantul marecii.

Risc de arsuri grave sau electrocu-
tare care pot provoca decesul.
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VEHICUL ELECTRIC: introducere (5/5)

Conducere

La fel ca in cazul unui vehicul cu o cutie de
viteze secventiala, trebuie sa va obisnuiti sa
nu utilizati piciorul stang si sa nu franati cu
el.

in timpul mersului, atunci cand ridicati picio-
rul de pe pedala de acceleratie sau apasati
pe pedala de frana, motorul genereaza, in
timpul decelerarii, curent electric care este
utilizat pentru frnarea vehiculului si pentru
incarcarea bateriei w 2.24.

Particularitate

Dupa o incarcare la maximum a bateriei si
pe parcursul primilor kilometri de utilizare a
vehiculului, frana de motor este redusa tem-
porar. Adaptati in mod corespunzator stilul
dumneavoastra de conducere.

Intemperii, drumuri inundate.
Nu rulati pe o sosea inundata

daca nivelul apei depaseste
marginea inferioara a jantelor.

1.6

Zgomot

Vehiculele electrice sunt deosebit de silen-
t{ioase. Este posibil ca dumneavoastra sa
nu fiti inca obisnuit cu acest lucru si ceilalti
participanti la trafic nici atat. Acestora le este
dificil sa auda daca vehiculul se afla in mig-
care.

Deoarece motorul este silentios, veti auzi
zgomote pe care nu sunteti obisnuit sa le
auziti (zgomotul aerodinamic, pneuri...).

in timpul Tncarcérii, este posibil ca vehiculul
sa emita anumite zgomote (ventilator, relee
etc.).

La oprirea vehiculului, sistemul de incalzire
se poate declansa in mod automat pentru o
operatiune de auto-intretinere.

Avertizor sonor pietoni

Avertizorul sonor pentru pietoni va permite
sa ii preveniti pe ceilalti participanti la trafic,
in special pietonii si ciclistii, de prezenta ve-
hiculului dumneavoastra.

La pornirea motorului, avertizorul sonor
pentru pietoni se activeaza automat. Sunetul
este declansat atunci cand viteza vehiculului
este cuprinsa intre aproximativ 1 si 30 km/h
- 1.82.

A

Vehiculul dumneavoastra elec-
tric este silentios. Atunci cand
parasiti vehiculul, asigurati-va
intotdeauna ca selectorul de

viteze se afla in pozitia N, aplicati frana
de parcare si intrerupeti contactul.

RISC DE RANIRI GRAVE.

A

Incomodare la condus

Pe partea soferului, nu utilizati
decéat covorase adaptate vehi-
culului, care se prind peste ele-

mentele preinstalate si verificati regulat
fixarea lor. Nu suprapuneti mai multe co-

vorase.

Risc de blocare a pedalelor.

Frana de motor nu poate in nici
un caz sa inlocuiasca apasa-
rea pe pedala de frana.




RECOMANDARI IMPORTANTE

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Nerespectarea acestor instructiuni poate sa cauzeze un risc de incendiu, de ranire grava sau
) de electrocutare care poate provoca decesul.
[

in caz de accident sau de soc

In caz de accident sau de soc pe partea inferioara a vehiculului (de exemplu: contact cu o bornd, un trotuar suprainaltat sau orice alt
mobilier urban) puteti deteriora circuitul electric sau bateria de tractiune.

Controlati vehiculul la un Reprezentant al marcii.

Nu atingeti niciodatda componentele de ,260 volti” sau cablurile oranj expuse si vizibile din interiorul sau exteriorul vehiculului.

Tn caz de deteriorare importanta a bateriei de tractiune, ar putea s& apara eventuale scurgeri:

— nu atingeti niciodata lichidele (fluidele etc.) care provin de la bateria de tractiune;

— 1n caz de contact cu corpul, clatiti cu apa din abundenta si consultati de urgenta un medic.

Tn momentul unui soc, chiar usor, pe trapa de incarcare si/sau clapeta, controlati cat mai repede la un Reprezentant al marcii.

in caz de incendiu

Tn caz de incendiu, parasiti si evacuati imediat vehiculul, contactati serviciile de urgenta, specificand ca este vorba de un vehicul electric.
Utilizati doar agenti de stingere ABC si BC omologati pentru stingerea incendiilor de natura electrica. Nu folositi apa sau alti agenti de stingere.
Tn caz de degradari ale circuitului electric, apelati la un Reprezentant al mércii.

Pentru orice remorcare = 5.25

Spalarea vehiculului

Nu spalati niciodata compartimentul motor, priza de incarcare si bateria de tractiune cu un dispozitiv de curatare de inalta presiune.
Risc de deteriorare a circuitului electric.

Nu spalati niciodata vehiculul atunci cand acesta se incarca.

Nu spalati niciodata cablul de incarcare in timp ce vehiculul se incarca.

Nu spalati niciodata cablul de incarcare, chiar daca acesta nu este conectat, pentru a preveni coroziunea pinilor de incarcare.

Risc de electrocutare care poate provoca decesul.
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VEHICUL ELECTRIC: incéarcare (1/12)

Pentru toate intrebarile referitoare la
echipamentele necesare pentru in-
carcare, consultati un Reprezentant al
marcii.

Schema de principiu a incarcarii

1 Cutie de perete specifica sau terminal de reincarcare
2 Cordon de incarcare
3 Legatura de incarcare electrica

1.8
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VEHICUL ELECTRIC: incarcare (2/12)

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la risc de incendiu, vatamari grave

/'\ Recomandari importante pentru incarcarea vehiculului dumneavoastra
= sau socuri electrice care ar putea provoca decesul.

incarcare
Nu interveniti asupra vehiculului in timpul incarcarii (spalare, interventie in compartimentul motorului etc.).

In caz de prezents a apei, a semnelor de coroziune sau a elementelor stréine in conectorul cordonului de incarcare sau in priza de incarcare
a vehiculului, nu incarcati vehiculul. Risc de incendiu.

Nu incercati sa atingeti contactele cordonului, ale prizei pentru uz casnic sau ale prizei de incarcare a vehiculului, si nu introduceti obiecte in
acestea.

Nu conectati niciodata cordonul de incarcare la un adaptor, o priza multipla sau la un prelungitor.
Utilizarea unui grup electrogen este interzisa.

Nu demontati si nu modificati priza de incarcare a vehiculului sau cordonul de incarcare. Risc de incendiu.
Nu modificati instalatia electrica sau nu interveniti asupra acesteia in timpul incarcarii.

Tn momentul unui soc, chiar usor, pe trapa de incércare sau pe legétura de incarcare electrica cu cablul de incércare conectat, solicitatj veri-
ficarea imediata a acestora de catre un reprezentant al marcii.

Atentie la cablu: nu calcati pe el, nu il introduceti in apa, nu trageti de el si nu il supuneti socurilor.
Controlati regulat starea corespunzatoare a cordonului de incarcare.

Tn caz de deteriorare a cablului de incércare (coroziune, colorare maro, intrerupere etc.), a unitétii sau a prizei de incércare electricd a vehi-
culului, nu utilizati aceste elemente. Adresati-va unui Reprezentant al marcii pentru inlocuire.

n caz de neactivare a mecanismului de blocare al trapei de incércare si/sau de deblocare a prizei de incarcare electricd a vehiculului, con-
tactati un reprezentant al marcii.
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VEHICUL ELECTRIC: incarcare (3/12)

55233
55234
34577

Tn toate cazurile, pentru functionare, cititi cu
atentie manualul de utilizare a cordonului de
incarcare B.

Cordon de incarcare B

Acest cablu permite incarcarea la o priza do-
mestica (incarcare 8 A/10 A).

Cordon de incarcare A

Acest cablu este specific vehiculului dum-
neavoastra si este conceput pentru branga-
rea la prizele de perete sau la terminalele
publice, in scopul incarcarii standard a bate-
riei de tractiune.

Prizele folosite trebuie sa fie instalate con-
form instructiunilor furnizate Tmpreuna cu
cablul de incarcare B.

Nu lasati niciodata cutia sa atarne sus-
pendata de cordon. Pentru fixare, utili-
Este recomandat sa utilizati cu prioritate zati céarligele C
un cordon de incarcare care permite o
incarcare standard a bateriei de tracti-

une.

Daca apare o defectiune in timpul incar-
carii (aprinderea martorului luminos rosu
de pe cutia D), opriti imediat incarcarea.

Fiecare cablu de incarcare este depozi-
tat in portbagajul vehiculului.

Consultati manualul de utilizare a cordo-
nului.




VEHICUL ELECTRIC: incarcare (4/12)

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Nerespectarea acestor instructiuni poate sa cauzeze un risc de incendiu, de ranire grava sau

/'\ Recomandari importante pentru incarcarea vehiculului dumneavoastra
- de electrocutare care poate provoca decesul.

Alegerea cordonului de incarcare

Cordoanele de incarcare standard furnizate impreuna cu vehiculul au fost concepute special pentru acest vehicul. Cordoanele au fost conce-
pute pentru a va proteja impotriva riscurilor de electrocutare care pot provoca deces sau incendiu.

Nu utilizati cu cablurile de incarcare ale unor vehicule anterioare, deoarece nu sunt adaptate. Pentru siguranta dumneavoastra, utilizarea unui
cordon de incarcare nerecomandat de constructor este strict interzisa. Nerespectarea acestei recomandari poate implica riscuri de incendiu
sau electrocutare care pot provoca deces. Pentru alegerea unui cordon de incarcare adaptat vehiculului dumneavoastra, va rugam sa con-
sultati un Reprezentant al marcii

Utilizarea cablului de incarcare B

Cititi cu atentie manualul de utilizare furnizat impreuna cu cordonul de incarcare pentru a cunoaste precautiile de utilizare a produsului si ca-
racteristicile tehnice necesare pentru instalatia electrica a prizei.

Principiu de instalare

Sisteme de alimentare electrica

Utilizati numai terminale de incarcare care sunt conforme cu standardul IEC 61851-1 si puncte de conectare protejate de:
— un sistem cu curent diferential rezidual de 30 mA, de tip A, specific prizei utilizate;

— un dispozitiv de protectie la supracurent;

— o protectie la supratensiunea produsa de fulger in zonele expuse (IEC 62305-4).

Priza de perete
Solicitati unei persoane autorizate sa instaleze o cutie murala specifica.

in cazul incarcarii la domiciliu
Solicitati unui specialist calificat sa verifice daca fiecare priza la care veti conecta cablul de incarcare se conformeaza standardelor si regle-
mentarilor in vigoare in tara dvs. si ca se conformeaza cu specificatiile descrise anterior in paragraful ,Sisteme de alimentare electrica”.




VEHICUL ELECTRIC: incarcare (5/12)

Tipuri de incarcare care @ @

respecta sta.ndardele europene @@@:bw/ (30(9@@@’/
gurentfalternaltlv (c.a.)f ) t | ©<1L—Jx>®‘_>x G<n>0a>*/
aca informatjile sunt afisate pe trapa de in- o=
carcare a vehiculului, urmati instructiunile de ©<:' '>G‘ DX e®@ >X
mai jos. G<::I>©':>X

nainte de conectarea cablului de incarcare,
verificati daca:

49963
58935

— culoarea si una dintre literele racordului
de intrare 1 corespund culorii si uneia
dintre litere de la capatul 4 al cablului;

— culoarea si una dintre literele racordului
de intrare 3 corespund culorii $i uneia
dintre litere de la capatul 5 al cablului.

Tip de incarcare Curent alternativ (c.a.)

Conectare Terminal de incarcare 7/Cablu de incarcare 4 Vehicul 3/Cablu de incarcare 5

Tipuri de incarcare care respecta stan-
dardele europene (pentru toate cele-
lalte cazuri, contactati un reprezentant al
marcii).




VEHICUL ELECTRIC: incarcare (6/12)

Tipuri de incarcare care

respecta standardele europene % @G@%g@*/
Curent continuu (c.c.) @<—>GL>’/
Daca informatjile sunt afisate pe trapa de in- 0¢>€)‘:>X

carcare a vehiculului, urmati instructiunile de

mai jos. OESEO=>K

nainte de conectarea cablului de incarcare,

asigurati-va ca culoarea si una dintre literele
racordului de intrare 3 corespund culorii gi \—C‘
uneia dintre litere de la capatul 5 al cablului \_@D’\Q

de incarcare.
\_\"""—-—\_/

\_,/

Tip de incarcare Curent continuu (c.c.)

Conectare Vehicul 3/Cablu de incarcare 5

Tipuri de incarcare care respecta stan-
dardele europene (pentru toate cele-
lalte cazuri, contactati un reprezentant al
marcii).




VEHICUL ELECTRIC: incércare (7/12)

Nota: in caz de ninsoare, indepartati zapada
din zona de incarcare a vehiculului Tnainte
de conectare sau deconectare. Patrunderea
zapezii in interiorul prizei poate bloca intro-
ducerea prizei cordonului de incarcare.

Vehiculul este echipat cu doua prize de
incarcare, situate in partea din fata a ve-
hiculului:

— E priza de incarcare de pana la 7 kW
la curent alternativ (c.a.);

— Fpriza in functie de vehicul, pentru in-
carcare rapida la curent continuu (c.c.).

Tn cazul in care instalatia nu este preva-
zuta cu protectie la supratensiune, nu
se recomanda incarcarea vehiculului pe
timp de furtuna (fulger...).

In functie de vehicul, prizele E si F
sunt protejate de busoane. Inainte de
a conecta un cablu de incarcare:

— la priza E, asigurati-va ca bugonul
este instalat pe priza F;

— la priza F, indepartati busonul de
pe priza E.

Precautii

Evita{i sa incarcati si sa stationati vehicu-
lul in conditii de temperaturi extreme (cal-
dura sau frig).

In conditii extreme, incércarea poate
dura cateva minute fnainte de a porni
(timpul necesar pentru racirea sau incal-
zirea bateriei de tractiune).

Atunci cand vehiculul stationeaza timp de
mai mult de 7 zile la temperaturi de apro-
ximativ sub -25°C, incarcarea bateriei de
tractiune poate sa devina imposibila.

Daca vehiculul stationeaza timp de mai
mult de trei luni cu un nivel de incarcare
apropiat de zero, este posibil ca incarca-
rea bateriei sa devina imposibila.

Pentru a pastra durata de viata a bateriei
dumneavoastra de tractiune, evitati sa
stationati vehiculul timp de peste o luna
cu un nivel de incarcare ridicata, mai ales
in timpul perioadelor foarte calduroase.

Realizati cu precadere incarcarea bate-
riei de tractiune dupa rulaj si/sau intr-un
loc cu temperatura moderata. In caz con-
trar, incarcarea poate sa dureze mai mult
sau sa fie imposibila.
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— asigurati conectarea corespunzatoare a
cablului de incarcare. Inainte de incepe-
rea incarcarii, blocarea prizei va fi activa;

Recomandare

— la temperaturi ridicate, incercati sa par-
cati si sa reincarcati vehiculul intr-un loc

Cu vehiculul stationar, deschiderile

mobile deblocate, contactul decuplat:
umbrit/acoperit; — cordonul de incarcare este blocat auto-

— Tncarcarea este posibila pe timp de ploaie

sau ninsoare;

activarea climatizarii creste timpul de in-
carcare necesar.

Nu utilizati un prelungitor,
A cablu, priza multipla sau
- un adaptor.

Risc de incendiu.

— luati cordonul de incarcare situat in port-

bagajul vehiculului dumneavoastra;

trageti de butonul 6 pentru a debloca
clapeta de incércare 7. In cazul in care
trapa de incarcare 7 nu se deschide dupa
ce trageti de butonul 6 din cauza inghe-
tului, va recomandam sa loviti cu mana
trapa in zona/directia mentionata pentru
a indeparta gheata si incercati din nou;

indepartati busonul 8. Bransgati extremita-
tea cordonului la sursa de alimentare;

apucati manerul 9;
bransati cordonul la vehicul;

mat la vehicul. Aceasta actiune face im-
posibila debransarea cordonului de la ve-
hicul.

Nota: in timpul blocarii cablului de incarcare
la vehicul, nu trageti de manerul 9.

Asigurati-va ca frana de mana este apli-
cata intotdeauna atunci cand vehiculul
se incarca.
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S
56810

HY> Ohr Omin
E»> Ohr Omin

La inceputul incarcarii, informatiile urma-
toare sunt afigate pe tabloul de bord:

— o estimare a timpului de incarcare ramas;

— martorul luminos 70 aprins permanent in
rosu indica faptul ca vehiculul este co-
nectat la o sursa de alimentare electrica;

— autonomia vehiculului dvs. va varia in
functie de nivelul de incarcare.

Tn caz de incarcare rapida (c.c.), lungi-
mea cablului de incarcare dintre vehicul
si statia de incarcare nu trebuie sa depa-
seasca 30 de metri.

Daca aveti nelamuriri in legatura cu lun-
gimea cablului, consultati proprietarul
statiei de incarcare (c.c.).

Este obligatoriu sa derulati complet cor-
donul de incarcare, pentru a limita incal-
zirea acestuia.
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Afisajul de pe tabloul de bord dispare dupa
cateva secunde. Reapare pe tabloul de bord
la deschiderea unei usi.

Nota:

Timpul real de incarcare poate diferi de
timpul de incarcare afisat pe tabloul de bord.
Acesta depinde de:

— calitatea retelei electrice;

nivelul initial de incarcare;

temperatura exterioara;

Nu este necesar sa asteptati sa ajungeti pe
rezerva pentru a incarca vehiculul.

Anomalie de functionare

Daca martorul luminos 10 clipeste continuu
n rosu, contactati un reprezentant al marcii.

de la priza;

Este imperativ sa urmati pasii de deconec-

tare in ordine:

— pentru a debloca cablul de incarcare a
vehiculului i pentru a opri incarcarea;

— apasati butonul de deblocare a elemente-
lor de operare din cheia telecomenzii cu
frecventa radio;

sau

— apasati comanda de blocare si deblocare
a usilor din interior = 1.23;

— apucati manerul 9 si deconectati cablul
de incarcare de la vehicul;

— asezati busonul 8 la loc;

— Tinchideti trapa de incarcare 7 cu ambele
maini si apasati pe aceasta pentru a o
bloca;

— debransati cordonul de la sursa de ali-
mentare;
— asezati cablul 2 in portbagaj.

Nota:

— Imediat dupa o incarcare indelungata a
bateriei de tractiune, cablul poate sa fie
fierbinte. Utilizati manerele.

— in functie de situatie, in cazul in care
cablul de incarcare a vehiculului este in
continuare blocat dupa apasarea buto-
nului de deblocare de pe telecomanda,
repetati operatiunea apasand butonul
de deblocare de doua ori consecutiv.
O data pentru a opri incarcarea si inca o
data pentru a permite deblocarea mane-
rului 9.
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La sfarsitul incarcarii, deconectati mai
intai cablul de la vehicul, inainte de a-I
scoate din priza de uz casnic.

Dupa apasarea butonului de deblocare
de pe telecomanda cu radiofrecventa
sau a comenzii de inchidere/deblocare
interioara a usii = 1.23, aveti la dispozitie
30 de secunde pentru a-l deconecta ina-
inte ca acesta sa se blocheze din nou si
sa reia incarcarea.

Nu conduceti vehiculul cu trapa de incar-
care 7 deschisa. Dupa deconectarea ca-
blului de incarcare de la vehicul, asigu-
rati-va ca busonul 8 este fixat si ca trapa
de incarcare 7 este inchisa corect.

Timpul de incarcare a bateriei de trac-
tiune depinde de cantitatea de energie
ramasa si de puterea furnizata de borna
de incarcare. Informatiile sunt afisate
pe tabloul de bord, in timpul incarcarii
- 1.71.

in cazul unei probleme, va recomandam
sa il inlocuiti cu un cordon identic cu cel
original. Consultati un Reprezentant al
marcii.
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in modul de incércare cu curent alter-
nativ (c.a.)

— Utilizarea aerului conditionat nu este
posibila in timpul incarcarii. Este po-
sibila doar suflarea aerului ambiental
fara activarea incalzirii/racirii, deoa-
rece se acorda prioritate incarcarii;

— in functie de statia de incarcare, func-
tia de oprire si reluare a incarcarii de
la distanta este posibila in timpul unei
Tncarcari;

— Tncarcarea poate fi oprita si stecherul
de incarcare deblocat prin apasarea
butonului de deblocare de pe cheia
cu frecvente radio sau prin apasarea
comenzii interioare de blocare/deblo-
care a usii = 1.23.

in modul de incércare cu curent con-
tinuu (c.c.)

— Climatizarea poate fi utilizata in

timpul incarcarii;

in functie de vehicul si de statia de
incarcare, este posibila oprirea incar-
carii de la distanta, dar functia de re-
luare nu este posibila in timpul incar-
carii;

incarcarea poate fi oprita si fisa de in-
carcare poate fi deblocatd numai de
la terminalul de reincarcare. Prin apa-
sarea butonului de deblocare a cheii
cu frecvente radio sau prin apasarea
comenzii interioare de blocare/deblo-
care a usii = 1.23, incarcarea nu va fi
oprita.




CHEI, TELECOMANDA CU RADIOFRECVENTA: generalititi (1/2)

i®

4

Telecomanda cu
radiofrecventa A

1

2

Blocheaza toate deschiderile mobile
(toate ugile/hayonul)

Deblocheaza toate deschiderile mobile si
cablul de incarcare (atunci cand este co-
nectat la vehicul = 1.8

Blocarea/deblocarea usii soferului si in-
sertul cheii de contact.

1.20

Inlocuire, nevoie de o cheie
sau de o telecomanda
suplimentara

Adresati-va exclusiv unui reprezentant

al marcii:

— Daca trebuie sa inlocuiti o cheie, este
necesar sa aduceti vehiculul si toate
cheile acestuia la un reprezentant al
marcii pentru initializarea sistemului.

— In functie de vehicul, aveti posibilita-
tea de a utiliza pana la patru teleco-
menzi.

Defectiune telecomanda

Asigurati-va ca aveti intotdeauna o ba-
terie In stare corespunzatoare, de model
corespunzator, si introdusa corect.
Durata lor de viata este de aproximativ
doi ani.

Procedura de schimbare a bateriei
- 521

44153

"/

Cheia de rezerva B

Cheie de rezerva furnizata pentru cuplarea
contactului.
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Raza de actiune a telecomenzii I
cu radiofrecventa

Aceasta variaza in functie de mediul incon-
jurator: aveti grija sa nu blocati sau deblocati
usile prin apasarea accidentala a butoanelor
de pe telecomanda.

Nota: daca o usa sau capota portbagajului
este deschisa sau nu este inchisa corect,
are loc o blocare/deblocare rapida a tuturor
deschiderilor mobile.

Interferenta

in functie de mediul apropiat (instalatii exte-
rioare sau utilizarea de aparate care func-
fioneaza pe aceeasi frecventa cu teleco-
manda), functionarea poate fi perturbata.

Recomandari

Nu apropiati telecomanda de o sursa de
caldura, de aer rece sau de umiditate.

Cheia nu trebuie sa fie utilizata pentru
o alta functie decét functiile descrise in
manual (deschiderea unei butelii...).

Responsabilitate sofer in
momentul stationarii sau

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul,

nici macar pentru scurt timp, atunci cand
in interior se afla un copil, o persoana
fara discernamant sau un animal.

Acestia ar putea sa se puna in pericol
sau sa puna in pericol alte persoane
prin pornirea motorului, prin activarea
echipamentelor, cum ar fi, de exemplu,
macaralele de geam, sau prin blocarea
usilor.

n plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE

1.21




CHEI, TELECOMANDA CU RADIOFRECVENTA: utilizare

Telecomenzile asigura blocarea sau deblo-
carea usilor.

Acestea sunt alimentate de o baterie care
poate fi inlocuita = 5.21

Blocare usi
Apasati pe butonul de blocare 1.
Blocarea este confirmata de:

— clipirea de doua ori a luminilor de avarie
si a semnalizatoarelor laterale;

— clipirea o data a luminilor de pozitie
spate;

— estomparea progresiva a luminilor de zi
fata.

Daca o deschidere mobila (usa, hayon) este
deschisa sau inchisa necorespunzator, are
loc o blocare apoi o deblocare rapida a des-
chiderilor mobile, fara clipire a luminilor de
avarie si nici a lampilor de semnalizare la-
terale.

1.22

44154

Deblocare usi

Apasarea butonului 2 deblocheaza deschi-
derile mobile (toate usile/hayonul) si cablul
de incarcare (atunci cand este conectat la
vehicul) = 1.8.

Deblocarea este confirmata de:

— clipirea o data a luminilor de avarie si a
semnalizatoarelor laterale;

— clipirea de doua ori a luminilor de pozitie
spate;

— aprinderea progresiva a luminilor de zi
fata.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau
L]

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul,
nici macar pentru scurt timp, atunci cand
in interior se afla un copil, o persoana
fara discernamant sau un animal.

Acestia ar putea sa se puna in pericol
sau sa puna in pericol alte persoane
prin pornirea motorului, prin activarea
echipamentelor, cum ar fi, de exemplu,
macaralele de geam, sau prin blocarea
usilor.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE




Comanda manuala
Pentru exterior

Introduceti cheia in broasca 17 si blocati sau
deblocati usa din fata.

BLOCARE S| DEBLOCARE US| (1/2)

Pentru interior
(Usa fata)
Trageti manerul 2 pentru a debloca usga.

>

Nu parasiti niciodata vehiculul
lasand o cheie in interior.

Pentru interior

(Usa spate)

Apasati butonul 3 pentru a bloca, eliberati
butonul 3 pentru a debloca. Este imposibila
deschiderea usii daca impingeti 3 .

1.23



BLOCARE S| DEBLOCARE USI (2/2)

Comanda de blocare/Deblocare
din interior

Apasand pe 4, acesta blocheaza sau deblo-
cheaza in mod simultan toate usile/hayonul,
iar incarcare este intrerupta (in caz de in-
carcare).

Daca o deschidere mobila (usa sau portba-
gaj) este deschisa sau inchisa gresit, are loc
o blocare/deblocare rapida a deschiderilor
mobile.

Daca trebuie sa transportati obiecte cu port-
bagajul deschis, celelalte deschideri mobile
pot fi blocate in continuare: cu motorul
oprit, apasati pe contactorul 4 timp de mini-
mum cinci secunde pentru a bloca celelalte
deschideri mobile.

1.24

Blocare deschideri mobile fara
telecomanda cu radiofrecventa

De exemplu, in cazul unei baterii descar-
cate, al nefunctionarii temporare a teleco-
menzii cu radiofrecventa sau al utilizarii cheii
de rezerva.

Apaésati si eliberati comutatorul 4 pentru
a elibera cablul de incarcare cand teleco-
manda nu functioneaza

Cu motorul oprit si orice usa deschisa,
apasati lung contactorul 4 timp de cel
putin cinci secunde. Atunci cand usa este in-
chisa, toate usile vor fi blocate. Deblocarea
vehiculului din exterior este posibila doar cu
cheia.

Responsabilitatea soferului
A Daca decideti sa rulati cu usile

blocate, trebuie sa stiti ca acest

lucru va ingreuna accesul echi-
pelor de salvare in habitaclu in caz de

urgenta.

Responsabilitate sofer in
/'\ momentul stationarii sau
(]

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul,
nici macar pentru scurt timp, atunci cand
in interior se afla un copil, o persoana
fara discernamant sau un animal.

Acestia ar putea sa se puna in pericol
sau sa puna in pericol alte persoane
prin pornirea motorului, prin activarea
echipamentelor, cum ar fi, de exemplu,
macaralele de geam, sau prin blocarea
usilor.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE




BLOCAREA AUTOMATA A USILOR

Mai intai, trebuie sa decideti daca doriti
sa activati functia.

Pentru a o activa

in functie de vehicul, cu motorul pornit,
apasati pe contactorul 1 timp de aproxima-
tiv 5 secunde, pana cand auziti un semnal
sonor. Martorul luminos integrat in contactor
se aprinde atunci cand deschiderile mobile
sunt blocate.

Pentru a o dezactiva

Cu contactul pus, apasati pe contactorul 1
timp de aproximativ 5 secunde, pana cand
auziti un semnal sonor.

Principiu de functionare

La pornire, sistemul blocheaza automat usile
de indata ce atingeti aproximativ 7 km/h.

Anomalie de functionare

Daca, constatati o anomalie de functionare
(nu are loc blocarea automata), verificati, in
primul rand, inchiderea corespunzatoare a
tuturor deschiderilor mobile. Daca sunt bine
inchise si problema persista, adresati-va
unui Reprezentant al marcii.

Asigurati-va totodata ca blocarea nu a fost
dezactivata accidental. Daca se intampla
acest lucru, reactivati-l.

Responsabilitatea soferului
A Daca decideti sa rulati cu usile

blocate, trebuie sa stiti ca acest

lucru va ingreuna accesul echi-
pelor de salvare in habitaclu in caz de

urgenta.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau
o

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul,
nici macar pentru scurt timp, atunci cand
in interior se afla un copil, o persoana
fara discernamant sau un animal.

Acestia ar putea sa se puna in pericol
sau sa puna in pericol alte persoane
prin pornirea motorului, prin activarea
echipamentelor, cum ar fi, de exemplu,
macaralele de geam, sau prin blocarea
usilor.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE
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DESCHIDERE $I INCHIDERE USI (1/2)

(=1
a
a

Deschidere din exterior Deschidere din interior Securitate copii
Cu usile deblocate (consultati paragraful Trageti manerul 2. Sistemul de securitate pentru copii impie-
,Blocare, deblocare usi” = 1.23), apucati cu dica deschiderea usilor spate din interior.
mana manerul 1 si trageti spre dvs. Deplasati levierul 3 de la fiecare usa spate
spre si verificati din interior blocarea

corespunzatoare a usilor.

1.26
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Alarma sonora lumini uitate
aprinse

La deschiderea usilor fata, o alarma sonora
se declanseaza pentru a va semnala ca lu-
minile au ramas aprinse in timp ce contac-
tul motor este intrerupt (risc de descarcare
a bateriei...).

Alarma uitare inchidere a unei deschideri
mobile

Aceasta alarma echipeaza usa soferului sau
toate deschiderile mobile.

Cu vehiculul oprit, daca o deschidere mobila
este deschisa sau inchisa gresit, un martor
luminos E se aprinde.

in timpul rulrii, atunci cand vehiculul atinge
aproximativ 20 km/h, martorul luminos E
este insotit de un semnal sonor.
Particularitate

Tn functie de vehicul, accesoriile (de ex., ra-
dioul) inceteaza sa functioneze la oprirea
motorului, la deschiderea usii soferului sau
la blocarea usilor.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau

opririi vehiculului

Ca masura de securitate, ma-
nevrele de deschidere/inchi-
dere nu trebuie efectuate decat
cu vehiculul oprit.

Nu parasiti niciodata vehiculul,
nici macar pentru scurt timp, atunci cand
in interior se afla un copil, o persoana
fara discernamant sau un animal.

Acestia ar putea sa se puna in pericol
sau sa puna in pericol alte persoane
prin pornirea motorului, prin activarea
echipamentelor, cum ar fi, de exemplu,
macaralele de geam, sau prin blocarea
usilor.

n plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE
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SISTEM ANTIDEMARAJ

Antidemarajul impiedica pornirea vehi-
culului de catre orice persoana care nu
dispune de cheia de contact codificata a
vehiculului.

Principiu de functionare

Vehiculul este automat protejat la cateva se-
cunde dupa intreruperea contactului.

Daca vehiculul nu recunoaste cheia de con-
tact codificatd sau daca se foloseste cheia
gresita, motorul nu poate fi pornit.

Functionare sistem
Atunci cand contactul este cuplat, vehiculul
a recunoscut codul. Puteti sa porniti motorul.

Protectie vehicul

Vehiculul nu va fi protejat decat dupa ce ati
intrerupt contactul.

1.28

Anomalie de functionare

Daca se constata un defect de functio-
nare, insotit de martorii luminosi
si @3, este obligatoriu s& contactati
un reprezentant al marcii, deoarece numai
acesta este calificat sa repare antidemara-
jul.

in caz de defectiune a cheii codate con-
tactor-demaror, utilizati cheia de rezerva
(livrata impreuna cu vehiculul).

Martorul luminos va impune,
pentru securitatea dumneavoastra, o
oprire obligatorie si imediata in functie
de conditiile de circulatie. Opriti moto-
rul si nu il mai porniti. Adresati-va unui
Reprezentant al marcii.

Orice interventie sau modifi-
care efectuata asupra siste-

A mului antidemaraj (unitati de

control electronice, cablaje
...) poate fi periculoasa. Ea trebuie sa
fie efectuata de personalul calificat al
marcii.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau
opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul
atunci cand in interior se afla un copil,
un adult neresponsabil sau un animal,
chiar si pentru o scurta durata.

De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau
ar putea pune in pericol alte persoane,
de exemplu pornind motorul, actionand
echipamente precum macaralele de
geamuri sau blocand usile.

In plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.




RETROVIZOARE

Retrovizoare exterioare
rabatabile

Retrovizoarele exterioare pot fi pliate: este
suficient sa le pliati manual pe geamul usii.

Retrovizor exterior cu reglaj
electric A
Cu contactul pus, glisati contactorul 1 pentru

a selecta retrovizorul exterior, apoi utilizati
comanda 2 pentru a-l regla in pozitia dorita.

Reglare manuala

Reglati retrovizorul exterior in conformitate
cu campul vizual, prin actionarea butonului
rotativ 3.

Obiectele observate in retrovi-

A zor sunt de fapt mai aproape
= decéat apar. Pentru securitatea
dumneavoastra, fineti cont de
acest lucru pentru a estima corect dis-

tanta fnainte de orice manevra.

Retrovizor interior 4

Retrovizorul interior 4 se regleaza manual.
La conducerea pe timp de noapte, pentru a
nu fi orbit de farurile unui vehicul din spate,
inclinati retrovizorul cu ajutorul levierului 5
sau cu mana.

Din motive de securitate, efec-
A tuati aceste reglaje cu vehicu-
[

lul oprit.

1.29



SCAUNE FATA

Pentru a inclina spatarul

Ridicati butonul 7 in sus pentru a debloca
mecanismul sistemului de rabatare. Inclinati
spatarul pana in pozitia dorita si eliberati bu-
tonul. Asigurati-va ca spatarul este blocat
corect dupa eliberare.

Deplasati spre inainte sau spre
inapoi

Ridicati manerul 2 pentru a elibera si de-
plasa scaunul spre inainte sau spre fnapoi.
Eliberati manerul 2 in pozitia dorita si asigu-
rati-va ca scaunul este blocat corect in po-
zifie.

1.30

Din motive de securitate, efec-
! tuati aceste reglaje cu vehicu-

lul oprit.

Nici un obiect nu trebuie sa se
gaseasca pe planseu (partea din fata
soferului): in cazul unei franari bruste,
aceste obiecte risca sa alunece sub pe-
dalier si sa impiedice utilizarea sa.

A

in spate.

Pentru a nu impiedica eficaci-
tatea centurilor de securitate,
va recomandam sa nu inclinati
prea mult spatarele scaunului




CENTURI DE SECURITATE (1/5)

Purtati in permanenta centura de securitate
in timpul deplasarilor cu vehiculul. De ase-
menea, trebuie sa respectati legislatia locala
din tara in care va aflat;.

inainte de a porni, procedati mai intai
la reglarea pozitiei de conducere, apoi,
pentru toti pasagerii, la ajustarea centu-
rii dumneavoastra de securitate pentru a
obtine cea mai buna protectie.

Centurile de securitate incorect

A ajustate sau rasucite risca sa

2 cauzeze raniri in caz de acci-
dent.

Utilizati centura de securitate pentru o
singura persoana, copil sau adult.

Chiar si femeile insarcinate trebuie sa
poarte centura. In acest caz, asigurati-va
ca chinga de bazin nu exercita o presi-
une prea mare in partea inferioara a ba-
zinului fara a crea un joc suplimentar.

Tn functie de vehicul, un obiect agezat
pe scaunul pasagerului poate, in unele
cazuri, sa activeze martorul luminos.

Reglare pozitie de conducere

— Asezati-va bine pe scaun (dupa ce v-ati
dezbracat de palton, jacheta etc.). Acest
lucru este esential pentru pozitionarea
corecta a spatelui;

— reglati avansarea scaunului in functie
de pedalier. Scaunul dvs. trebuie sa fie
retras pana la distanta maxima care va
permite n continuare sa apasati pedalele
de ambreiaj. Spatarul trebuie sa fie reglat
astfel incat bratele sa ramana usor indo-
ite;

— reglati pozitia volanului.

alertid de nepurtare centura de
securitate pentru sofer sau pa-
sager fata
Se aprinde pe afisajul (A) la punerea contac-
tului i daca centura soferului sau a pasage-
rului din fata (atunci cand scaunul pasageru-
lui este ocupat) nu este cuplata.
In functie de vehicul, atunci cand scaunul
este ocupat, daca una dintre aceste centuri
nu este cuplata sau s-a decuplat si viteza ve-
hiculului depaseste 20 km/h, martorul lumi-

nos va clipi si se va auzi un semnal
sonor timp de aproximativ 120 de secunde.

Nota: in functie de vehicul, un obiect asezat
pe scaunul pasagerului poate, in unele
cazuri, sa activeze martorul luminos.
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CENTURI DE SECURITATE (2/5)

53591

Ajustare centuri de securitate

Pentru reglarea si pozitionarea corespunza-

toare a centurilor de securitate la toate sca-

unele:

— reglati scaunele (pozitia scaunului si un-
ghiul spatarului, daca sunt disponibile);

— asezati-va cu spatele rezemat ferm de
spatar;
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— deplasati chinga de torace 1 cat mai
aproape posibil de baza gatului, fara ca
aceasta sa se sprijine efectiv de ea (daca
este necesar, reglati inaltimea centurii de
securitate, daca este disponibild) si asi-
gurati-va ca chinga de torace 1 este in
contact cu umarul;

— pozitionati centura ventrala 2 astfel incat
sa stea dreapta pe coapse si pe pelvis.

Centura trebuie purtata cat mai direct posi-
bil pe corp. Ex. : evitati imbracamintea prea
groasa, obiectele intercalate...

Blocare

Derulati centura incet si fara bruscari si
asigurati-va de pedunculul 3 se cupleaza in
clichetul 5 (verificati blocarea tragand de pe-
duncul 3). In caz de blocare, permiteti rula-
rea centurii si derulati din nou.

Daca centura dumneavoastra este complet
blocata, trageti lent, dar cu putere chinga
pentru a o extrage aproximativ 3 cm. Lasatio
sa se rebobineze singura apoi derulati din
nou.

Daca problema persista, consultati un
Reprezentant al marcii.



CENTURI DE SECURITATE (3/5)
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Reglare pe inaltime a centurilor
de securitate fata

Basculati butonul 6 pentru a va selecta pozi-
tia de reglare astfel incat chinga de torace 1
sa treaca asa cum a fost indicat anterior.
Odata reglajul efectuat, asigurati-va ca blo-
carea este corespunzatoare.

Deblocare

Apasati butonul 4 al unitatii 5, centura este
readusa de catre rulor. Ghidati inchizatorul
pentru reinfagurare lina

EBY Alerta de nepurtare centurad de
49 securitate pentru pasagerul din
spate

Avertizarea vizuala (B) se aprinde pe tabloul
de bord. Aceasta indica soferului starea ca-
taramei fiecarei centuri de securitate spate
la fiecare:

punere a contactului;
deschidere a usii;

Atunci cand viteza vehiculului este mai mica
de aproximativ 20 km/h, avertizarea vizuala
(B) se aprinde timp de aproximativ 60 de
secunde la fiecare cuplare sau decuplare
a uneia dintre centurile de securitate spate.

Daca una dintre centurile de securitate
spate este decuplata in timpul calatoriei,

martorul luminos de pe afisajul (A)

va clipi si se va auzi un semnal sonor timp
de aproximativ 30 de secunde, atunci cand
viteza vehiculului este sau devine mai mare
de 20 km/h. Tn plus, avertizarea vizual (B)
este afisata timp de cel putin 60 de secunde,
iar martorul luminos al scaunului cu centura
decuplata devine negru.

in toate cazurile, asigurati-vd ca pasagerii
din spate au centurile cuplate corect si ca
numarul de centuri de securitate afisat co-
respunde numarului de scaune ocupate in
spate.

59960
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Pentru buna functionare a centurilor de
securitate spate, asigurati-va ca ban-
cheta spate este blocata corespunzator
in pozitie = 3.17

Citirea avertizarii vizuale (A)
Marcaj alb: centura cuplata;
Marcaj negru: centura necuplata.
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Centuri spate laterale

Derulati usor centura 7 si cuplati peduncu-
lul 9 in clichetul 8.

1.34

spate.

Verificati pozitionarea si functi-
onarea corespunzatoare a cen-
turilor de securitate spate dupa
fiecare manipulare a banchetei




CENTURI DE SECURITATE (5/5)

Informatiile urmatoare se refera la centurile fata si spate ale vehiculului.

A — Este interzisa modificarea elementelor sistemului de retinere montat initial: centuri de securitate, scaune si fixarile acestora. Pentru
!

cazuri particulare (ex: instalarea unui scaun pentru copil), consultati un Reprezentant al marcii.

— Nu utilizati dispozitive care permit slabirea centurilor (de exemplu: carlige de rufe, cleme etc.): o centura de securitate purtata prea

larg poate cauza vatamari in caz de accident.
Nu treceti niciodata chinga de torace pe sub brat sau pe la spate.

Nu utilizati aceeasi centura pentru mai multe persoane si nu tineti niciodata un bebelus sau un copil pe genunchi, cu centura infasurata in
jurul acestuia.

Centura nu trebuie sa fie rasucita.

Tn urma unui accident, asigurati verificarea si inlocuirea centurilor, daca este necesar. De asemenea, inlocuiti centura dacé aceasta pre-
zinta o degradare.

Tn momentul pozition&rii banchetei spate, aveti grija s pozitionati corect centurile de siguranta si inchizatoarele acestora, astfel incat sa
poata fi utilizate corespunzator.

Asigurati-va ca pedunculul este introdus in clichetul corespunzator.
Aveti grija sa nu intercalati vreun obiect in zona unitatii de blocare a centurii care ar putea impiedica buna sa functionare.
Verificati pozitionarea corecta a unitatii de blocare (aceasta nu trebuie sa fie acoperita, strivita, presata... de persoane sau obiecte).
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DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (1/6)

Acestea constau in:

— pretensionatoare rulor centura de se-
curitate;

— limitatoare de efort torace;
— Airbaguri — sofer si pasager fata.

Aceste sisteme sunt prevazute sa functio-
neze separat sau impreuna in cazul socu-
rilor frontale.

in functie de nivelul fortei socului, sistemul
poate declansa:

— blocarea centurii de securitate;

— pretensionatorul rulorului centurii de se-
curitate (care se declanseaza pentru a
rectifica jocul centurii);

— airbag frontal.

1.36

Pretensionatoare

Pretensionatoarele servesc sa fixeze cen-
tura pe corp, sa fixeze pasagerul pe scau-
nul sdu si sd mareasca astfel eficacitatea sa.

Cu contactul pus, in momentul unui soc de
tip frontal important si in functie de violenta
socului, sistemul poate declansa pretensio-
natorul rulorului centurii de siguranta 1 care
retracteaza instantaneu centura.

— Tn urma unui accident, verifi-
A cati ansamblul mijloacelor de
2 retinere.

— Orice interventie asupra sis-
temului complet (pretensionatoare,
airbag-uri, unitati de control electro-
nic, cablaje) sau reutilizarea pe orice
alt vehicul, chiar identic, este strict in-
terzisa.

— Pentru a evita orice declansare ac-
cidentala care poate cauza pagube,
numai personalul calificat din
Reteaua marcii este abilitat sa inter-
vina asupra airbag-urilor.

— Controlul caracteristicilor electrice
ale modulului de aprindere trebuie sa
fie efectuat numai de catre personal
special format, care utilizeaza o apa-
ratura adecvata.

— Tn momentul casérii vehiculului, adre-
sati-va unui reprezentant al marcii
pentru eliminarea generatoarelor de
gaz ale pretensionatoarelor si airba-
gurilor.




DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (2/6)

Limitator de efort

incepand cu un anumit nivel de violenta a
socului, acest mecanism se declangeaza
pentru a limita, la un nivel suportabil, efortu-
rile centurii asupra corpului.

Airbag-uri sofer si pasager

El echipeaza locurile din fata in partea sofe-
rului si pasagerului.

Un marcaj ,airbag” pe volan, plansa de bord
(zona airbag A) si, in functie de vehicul, o
vigneta in partea inferioara a parbrizului rea-
mintesc prezenta acestui echipament.

Fiecare sistem airbag este compus din:

— un airbag si generatorul sau de gaz mon-
tate pe volan pentru sofer si in plansa de
bord pentru pasager;

— o unitate de control electronic de supra-
veghere sistem care comanda modulul
de aprindere electric al generatorului de
gaz;

. o:- I
— un martor luminos de control [l Sl unic
pe tabloul de bord.

Sistemul airbagului utilizeaza
A principiul pirotehnic. Aceasta
(]

explica faptul ca, atunci cand

airbag-ul se umfla, acesta ge-
nereaza caldura, emana fum (ceea ce
nu inseamna ca se va produce un incen-
diu) si produce un zgomot asemanator
bubuitului. Deschiderea airbag-ului, care
trebuie sa fie instantanee, poate provoca
rani pe suprafata pielii, sau alt discon-
fort.
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DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (3/6)

Functionare

Sistemul nu este operational decat cu con-
tactul pus.

in caz de soc frontal violent, airbagurile
se umfla rapid, amortizand contactul dintre
capul si toracele soferului cu volanul si con-
tactul pasagerului din fatad cu plansa de
bord. In continuare, ele se dezumfla imediat
dupa soc pentru a nu ingreuna parasirea ve-
hiculului.
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Anomalii de functionare
@3- . .
’~ Acest martor luminos se aprinde
pe tabloul de bord la punerea contactului,
apoi se stinge dupa cateva secunde.

Daca nu se aprinde la punerea contactului
sau daca se aprinde cu motorul pornit, el
semnaleaza o defectiune a sistemului.

Consultati cat mai curédnd un Reprezentant
al marcii. Orice intarziere in acest demers
poate insemna o pierdere in eficacitatea
protectiei.



DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (4/6)
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Urmatoarele conditii vor declansa pre- in caz de soc frontal cu alt vehicul dintr-o in caz de soc lateral cu alt vehicul dintr-o

tensionatoarele sau airbagurile. categorie echivalenta sau superioara, cu o categorie echivalenta sau superioara, la

. o 2 = ) o N o )

in caz de soc frontal cu o suprafata rigidd zona dg soc egala cu sau mai mare de 49 %, o viteza de soc egald cu sau mai mare de
unde viteza ambelor vehicule este egala cu 50 km/h.

(care nu se deformeaza) la o viteza de soc

egala cu sau mai mare de 25 km/h. sau mai mare de 40 km/h.
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DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (5/6)

:

in urmatoarele exemple, se pot declansa in urmitoarele exemple, este posibil ca — soc lateral, care afecteaza partea din fata

pretensionatoarele sau airbagurile: pretensionatoarele sau airbagurile sa nu a vehiculului;

— socuri in partea inferioara a vehiculului, se declangeze: — soc frontal, sub oblonul unui camion;
provocate, de exemplu, de borduri; — soc in partea din spate, chiar violent; — soc frontal cu un obstacol cu muchie as-

— gropi; —in caz de rasturnare; cutita;

— cadere sau aterizare dura; - s
— pietre;

1.40



DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (6/6)

Toate avertismentele care urmeaza sunt destinate pentru a nu incomoda deschiderea airbag-ului si pentru a evita ranirile grave directe
prin proiectare in momentul deschiderii sale.

Avertismente referitoare la airbag-ul soferului
A — Nu modificati volanul, nici perna sa.
[

— Orice acoperire a pernei volanului este interzisa.

— Nu fixati obiecte (ac, emblema, ceas, suport pentru telefon...) pe perna.
— Demontarea volanului este interzisa (exceptie face personalul abilitat din Reteaua marecii).
— Nu conduceti prea aproape de volan: adaptati o pozitie de conducere unde bratele dvs. sunt usor indoite. Aceasta va asigura un spatiu su-
ficient pentru o deschidere si o eficacitate corecte ale sacului. = 1.31
Avertismente referitoare la Airbag-ul pasagerului
— Nu lipiti si nu fixati obiecte (monograma, sigla, ceas, suport de telefon etc.) pe plansa de bord in zona airbagului.
— Nu interpuneti nimic intre plansa de bord si pasager (animal, umbrela, baston, pachete...).

— Nu puneti picioarele pe plansa de bord sau pe scaun deoarece in aceste pozitii se pot produce réni grave. in general, mentineti orice parte
a corpului (genunchi, maini, cap...) departe de plansa de bord.

— Reactivati dispozitivele complementare centurii pasager fatd de indata ce scoateti un scaun pentru copil, pentru a asigura protectia pasa-
gerului in caz de soc.
ESTE INTERZIS SA INSTALATI UN SCAUN PENTRU COPIL CU SPATELE LA DIRECTIA DE DEPLASARE

PE SCAUNUL PASAGERULUI FATA, CU EXCEPTIA CAZULUI iNVCARE DISPOZITIVELE COMPLEMENTARE
CENTURII DE SECURITATE A PASAGERULUI FATA SUNT DEZACTIVATE = 1.61

1.41



DISPOZITIVE DE IMOBILIZARE COMPLEMENTARE CENTURILOR DE SECURITATE SPATE

in functie de vehicul, ele pot fi constituite din:

— pretensionatoare rulor centura de se-
curitate laterala;

— limitatoare de efort torace;

Aceste sisteme sunt prevazute sa functio-
neze separat sau impreuna in cazul socu-
rilor frontale.

in functie de nivelul de violentd a socului,
sistemul poate declansa:

— blocarea centurii de siguranta;

— pretensionatorul rulorului centurii de sigu-
ranta (care se declangeaza pentru a rec-
tifica jocul centurii).

Limitator de efort

Incepand cu un anumit nivel de violenta a
socului, acest mecanism se declanseaza
pentru a limita la un nivel suportabil efortu-
rile centurii asupra corpului.
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v

Pretensionatoare centura de
siguranta laterale

Pretensionatoarele servesc sa fixeze cen-
tura pe corp, sa fixeze pasagerul pe scau-
nul sdu si sa mareasca astfel eficacitatea sa.

Cu contactul pus, in momentul unui soc de
tip frontal important si in functie de violenta
socului, sistemul poate declansa pretensio-
natorul rulorului centurii de siguranta 1 care
retracteaza instantaneu centura.

— Tn urma unui accident, verifi-
A cati ansamblul mijloacelor de
[

retinere.

— Orice interventie asupra sis-
temului complet (pretensionatoare,
airbag-uri, unitati de control electro-
nic, cablaje) sau reutilizarea pe orice
alt vehicul, chiar identic, este strict in-
terzisa.

— Pentru a evita orice declansare ac-
cidentala care poate cauza pagube,
numai personalul calificat din
Reteaua marcii este abilitat sa inter-
vina asupra airbag-urilor.

— Controlul caracteristicilor electrice
ale modulului de aprindere trebuie sa
fie efectuat numai de catre personal
special format, care utilizeaza o apa-
ratura adecvata.

— Tn momentul casérii vehiculului, adre-
sati-va unui reprezentant al marcii
pentru eliminarea generatoarelor de
gaz ale pretensionatoarelor si airba-
gurilor.




DISPOZITIVE DE PROTECTIE LATERALA

Airbaguri laterale

Acest airbag este montat pe scaunele fata si
se activeaza pe partea laterala a scaunelor
(pe partea usii) pentru a proteja ocupantii in
cazul unui soc lateral violent.

Airbaguri perdea

Acest airbag este montat (in functie de ve-
hicul) de-a lungul partilor superioare ale ve-
hiculului — se deschide de-a lungul geamu-
rilor laterale ale usilor fata si spate pentru a
proteja pasagerii in eventualitatea unui soc
lateral violent.

Tn functie de vehicul, un marcaj pe par-
briz informeaza cu privire la prezenta
mijloacelor de retinere complementare
(airbags, pretensionatoare etc.) in habi-
taclu.

2 Avertisment referitor la airbagul lateral

— Montarea huselor: scaunele echipate cu un airbag necesita huse proiectate

special pentru vehiculul dvs. Consultati un Reprezentant al marcii pentru a sti daca

asemenea huse sunt disponibile. Utilizarea oricarei alte huse (sau a unor huse
specifice altui vehicul) ar putea afecta functionarea corespunzatoare a acestor airbags
si poate pune in pericol securitatea dumneavoastra.

Nu plasati nici un accesoriu, obiect sau chiar un animal intre spatar, usa si imbracamin-
file interioare. Nu acoperiti spatarul scaunului cu obiecte precum haine sau accesorii.
Acest lucru ar putea afecta buna functionare a airbag-ului sau poate provoca vatamari in
momentul deschiderii sale.

Este interzisa orice interventie sau modificare asupra scaunului sau a amenajarilor inte-
rioare, cu exceptia personalului calificat de la reprezentantul marcii.

Spatiul dintre spatarul banchetei spate si garnitura corespunde zonei de deschidere a
airbagului: este interzisa amplasarea obiectelor in acest spatiu.
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DISPOZITIVE DE RETINERE COMPLEMENTARE

Toate avertismentele care urmeaza sunt destinate pentru a nu incomoda deschiderea airbag-ului si pentru a evita ranirile grave directe
prin proiectare in momentul deschiderii sale.

disociabile aceluiasi sistem de protectie. Este deci obligatoriu sa purtati centura de securitate in permanenta. Nepurtarea centurii
de siguranta expune pasagerii la rani grave in caz de accident. De asemenea, acest lucru poate sa creasca riscul de raniri superfi-
ciale minore atunci cand se declanseaza airbagul, desi astfel de raniri minore sunt posibile intotdeauna la declansarea airbagurilor.

A Airbag-ul este conceput pentru a completa actiunea centurii de securitate. Airbag-ul si centura de securitate constituie elemente in-
1
L]

Declansarea pretensionatoarelor sau a airbag-urilor in caz de rasturnare sau soc spate chiar violent nu este sistematica. Socuri sub vehicul
de tip trotuare, gauri in sosea, pietre... pot sa provoace declansarea acestor sisteme.

— Orice interventie sau modificare asupra sistemului de airbag complet (airbaguri, pretensionatoare, UCE, cablaje etc.) este strict interzisa
(cu exceptia personalului calificat din Retea).

— Pentru a asigura functionarea corespunzatoare si pentru a evita orice declansare accidentala a sistemului, care ar putea provoca vatamari,
numai personalul calificat din Retea este abilitat sa intervina asupra unui sistem de airbaguri.

— Ca masura de securitate, verificati sistemul Airbag atunci cand vehiculul a suferit un accident, un furt sau o tentativa de furt.

— Tn momentul imprumutérii sau comercializarii vehiculului, informati noul utilizator in legatura cu aceste puncte si inmanati-i acest manual
de utilizare Tmpreuna cu vehiculul.

— Tn momentul casarii vehiculului, adresati-va unui reprezentant al marcii pentru eliminarea generatorului (generatoarelor) de gaz.
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SECURITATE COPIL: generalitati (1/3)

Transport copil

Conformati-va legislatiei locale din tara in
care va gasiti.

Pe durata tuturor calatoriilor, copiii si adulfji
trebuie sa fie asezati si asigurati corect cu
centurile de securitate. Sunteti responsa-
bil(a) de copiii prezenti in vehiculul dvs. pe
durata calatoriilor.

Copilul nu este un adult in miniatura. Acesta
este expus unor riscuri de ranire specifice,
intrucat muschii si oasele sale sunt in plina
dezvoltare. Centura de siguranta singura nu
este adaptata transportului sau. Folositi un
scaun pentru copil omologat si asigurati-va
ca 1l utilizati corect.

Pentru a impiedica deschide-
A rea usgilor, utilizati caracteristica
(]

4Blocare pentru copii” = 1.26

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau

opririi vehiculului

Un soc la 50 km/h este echi-
A valent unei caderi libere de la

10 metri. Neasigurarea unui

copil echivaleaza cu lasarea
acestuia sa se joace pe un balcon fara
balustrada aflat la etajul patru. .
Nu tineti niciodata un copil in brate. In
caz de accident, nu il veti putea tine
chiar daca sunteti atasat.
Daca vehiculul dvs. a fost implicat in-
tr-un accident rutier, schimbati scaunul
pentru copil si solicitati verificarea cen-
turilor de securitate si a punctelor de an-
corare ISOFIX

Nu parasiti niciodata vehiculul
atunci cand in interior se afla un copil,
un adult neresponsabil sau un animal,
chiar si pentru o scurta durata.

De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau
ar putea pune in pericol alte persoane,
de exemplu pornind motorul, actionand
echipamente precum macaralele de
geamuri sau blocand usile.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.
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SECURITATE COPIL: generalitati (2/3)

Utilizarea unui scaun pentru
copil

Nivelul de protectie oferit de scaunul pentru
copil depinde capacitatea sa de a retine co-
pilul dumneavoastra si de instalarea sa. O
instalare necorespunzatoare compromite
protectia copilului in caz de franare brutala
sau de soc.

Tnainte de a cumpéra un scaun pentru copil,
verificati daca este conform cu reglemen-
tarea din tara in care va aflati si daca se
poate monta in vehiculul dumneavoastra.
Consultati un Reprezentant al marcii pentru
a cunoaste scaunele recomandate pentru
vehiculul dumneavoastra.

Reglementarile privind transportul copiilor
sunt specifice fiecarei tari. Utilizarea unui
scaun pentru copil in timpul transportului de-
pinde de varsta si/sau inaltimea si/sau greu-
tatea copilului. Pentru copiii care nu mai tre-
buie sa fie transportati intr-un scaun pentru
copil, asigurati-va ca centura de securitate
este reglata si cuplata corect.

in toate cazurile, respectati legislatia locala
a tarii in care va aflati.

1.46

inainte de a monta un scaun pentru copil,
cititi manualul si respectati instructiunile. Tn
caz de dificultati Tn momentul instalarii, con-
tactati fabricantul echipamentului. Pastrati
instructiunile scaunului.

Nu este necesar sa transportati niciun
sistem de retinere copil pentru copii cu
varsta de minimum 7,5 ani. Acestia pot cala-
tori pe scaunul din spate folosind centura de
securitate din vehicul.

Consultati intotdeauna reglementarile in vi-
goare in tara dvs.

inainte de a monta un scaun pentru copil,
cititi manualul si respectati instructiunile. Tn
caz de dificultati in momentul instalarii, con-
tactati fabricantul echipamentului. Pastrati
instructiunile scaunului.

Dati exemplu inchizandu-va centura si

invatati-I si pe copilul dumneavoastra:

— sa cupleze corect centura de securi-
tate.

— sa urce si sa coboare pe partea
opusa zonei de trafic.

Nu utilizati un scaun pentru copil de
ocazie sau lipsit de un manual de utili-
zare.

Aveti grija ca nici un obiect, din sau in
apropierea scaunului pentru copil, sa nu
incomodeze instalarea acestuia.




SECURITATE COPIL: generalitati (3/3)

Nu lasati niciodata un copil
/'\ nesupravegheat in vehicul.
2 Copilul trebuie sa fie intot-
deauna asigurat, iar centura
sau hamul de securitate utilizat trebuie
sa fie fixat si ajustat corect. Evitati sa
purtati haine voluminoase care pot duce
la slabirea centurilor = 1.31.

Nu lasati copilul dumneavoastra sa
scoata capul sau bratele pe fereastra.

Verificati daca, copilul pastreaza o pos-
tura corecta in timpul intregului traseu,
n special atunci cand doarme.
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SECURITATE COPII: alegerea scaunului pentru copil

31235

Scaune pentru copil cu spatele la
directia de deplasare

Capul bebelusului este, proportional, mai
greu decét cel al adultului si gatul sau este
foarte fragil. Transportati copilul cat mai mult
timp posibil in aceasta pozitie (cel putin pana
la varsta de 2 ani). Ea mentine capul si gatul.

Alegeti un scaun anvelopant pentru o mai
buna protectie laterala si schimbati-l atunci
cand capul copilului depaseste scaunul.

1.48

38824

Scaun pentru copil cu fata la directia de
deplasare

Capul si abdomenul copiilor trebuie prote-
jate cu prioritate. Un scaun pentru copil cu
fata la directia de deplasare fixat solid in
vehicul reduce riscurile de lovire a capului.
Transportati copilul intr-un scaun cu ham de
protectie, cu fata la directia de deplasare, in
functie de talie.

Alegeti un scaun anatomic pentru o mai
buna protectie laterala.

31234

Scaune de ridicare

Incepand de la 15 kg sau 4 ani, copilul poate
calatori pe un scaun de ridicare care permite
adaptarea centurii de securitate la morfolo-
gia sa. Perna scaunului de ridicare trebuie
sa fie echipata cu ghiduri care pozitioneaza
centura pe coapsele copilului si nu pe burta
sa. Un spatar reglabil pe inaltime si echi-
pat cu un ghid de chinga este recomandat
pentru a plasa centura pe mijlocul umarului.
Ea nu trebuie sa se situeze niciodata pe gat
sau pe brat.

Alegeti un scaun anatomic pentru o mai
buna protectie laterala.



SECURITATE COPIL: alegerea fixarii scaunului pentru copil (1/3)

Exista doua sisteme de fixare a scaunelor
pentru copil: centura de securitate sau sis-
temul ISOFIX.

Fixare prin centura

Centura de securitate trebuie sa fie ajustata
pentru a-i asigura functia in caz de franare
brutala sau de soc

Respectati traseele chingii indicate de fabri-
cantul scaunului pentru copil.

Verificati intotdeauna cuplarea corecta a
centurii de securitate, tragand in sus, apoi
intinzénd-o la maximum, in timp ce apasati
pe scaunul pentru copil.

Verificati mentinerea corespunzatoare a
scaunului exercitdnd o miscare stanga/
dreapta si Tnainte/inapoi: scaunul trebuie sa
ramana bine fixat.

Verificati ca scaunul pentru copil sa nu fie
instalat transversal si sa nu fie rezemat de
un geam.

Nu utilizati un scaun pentru
copil care risca sa deblocheze
centura care-l retine: baza sca-

unului nu trebuie sa se sprijine
pe pana si/sau pe inchizatorul centurii
de securitate.

Centura de siguranta nu tre-
A buie sa fie niciodata eliberata
sau rasucita. Nu o treceti ni-

ciodata pe sub braf sau pe la
spate.

Verificati centura sa nu fie deteriorata de
opritoare.

Daca centura de securitate nu funci-
oneaza normal, aceasta nu va proteja
copilul. Consultati un reprezentant al
marcii. Nu utilizati acest loc atat timp cat
centura nu este reparata.
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SECURITATE COPIL: alegerea fixarii scaunului pentru copil (2/3)

Fixare cu sistem ISOFIX

Scaunele pentru copii ISOFIX autorizate
sunt omologate conform reglementarii ECE-
R44 intr-unul din urmatoarele trei cazuri:

— universal ISOFIX 3 puncte cu fata spre
directia de deplasare;

— semiuniversal ISOFIX 2 puncte;
— specific.
— i-Size care are:

— o chinga care se fixeaza la al treilea
inel al scaunului vizat;

— sau un cilindru care se sprijina pe
planseul vehiculului, compatibil cu scau-
nul omologat i-Size, rolul sau fiind sa im-
piedice deplasarea scaunului pentru copil
n cazul unei coliziuni.

1.50

Fixare cu sistemul ISOFIX (continuare)

Inelele 1 sunt situate intre spatar si perna
scaunului si sunt reperate printr-un marcaj.

Al treilea inel 3 este utilizat pentru a atasa
chinga superioara de anumite scaune
pentru copil.

Nici o modificare nu trebuie

A adusad elementelor sistemu-
L lui montat original: centuri,
ISOFIX, si scaune precum si

fixarile lor.

Treceti chinga 2 intre spatar si capacul port-
bagajului. Pentru a face acest lucru, inde-
partati mai intai capacul portbagajului. Fixati
carligul chingii la unul din inelele 3, indicate
de simbolul \&.

Tensionati chinga 2 pentru ca spatarul scau-

nului pentru copil sa fie in contact cu spata-
rul vehiculului.



SECURITATE COPII: alegerea fixarii scaunului pentru copil (3/3)

Fixati obligatoriu chinga sca-

A unului pentru copil la inelul co-
U respunzator. Nu trebuie sa va
serviti de un alt punct de fixare.

Ancorarile ISOFIX au fost puse
A la punct exclusiv pentru sca-

Inainte de a utiliza un scaun

A pentru copil ISOFIX pe care

U I-ati achizitionat pentru un alt

vehicul, asigurati-va ca insta-

larea sa este autorizata. Consultati lista

vehiculelor care pot primi scaunul la fa-
bricantul echipamentului.

Asigurati-va ca spatarul sca-
A unului pentru copil cu fata la
directia de deplasare sa fie in

contact cu spatarul scaunului
vehiculului. In acest caz, scaunul pentru
copil nu se sprijina intotdeauna pe perna
scaunului vehiculului.

unele pentru copil cu sistem

ISOFIX. Nu fixati niciodata alte
scaune pentru copil, nici centuri sau alte
obiecte in aceste ancorari.

Asigurati-va ca nimic nu incomodeaza la
nivelul punctelor de ancorare.

Daca vehiculul a fost implicat intr-un ac-
cident rutier, solicitati verificarea puncte-
lor de ancorare ISOFIX si schimbati sca-
unul pentru copil.
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SECURITATE COPIL: montarea unui scaun pentru copil, generalitati (1/2)

Anumite locuri nu sunt autorizate pentru in-
stalarea unui scaun pentru copil. Schemele
de pe paginile urmatoare va indica unde sa
fixati un scaun pentru copil.

Tipurile de scaun pentru copil mentionate
pot sa nu fie disponibile. Inainte de a utiliza
un alt scaun pentru copil, verificati la fabri-
cant daca se poate monta.

Montati scaunul pentru copil pe
A un scaun spate.
(]
Asigurati-va ca instalarea sca-

unului pentru copil in vehicul nu
risca sa-I deblocheze de pe baza sa.

Daca trebuie sa scoateti tetiera, asigu-
rati-va ca este bine fixat astfel incat sa
nu se transforme in proiectil in caz de
franare brutala sau de soc.

Fixati intotdeauna scaunul pentru copil
in vehicul, chiar daca nu este utilizat,
pentru ca acesta sa nu se transforme in
proiectil in caz de franare brutala sau de
$OC.

1.52

Pe scaunul fata

Transportul unui copil pe locul pasageru-
lui fata este specific fiecarei {ari. Consultati
legislatia in vigoare si urmati indicatiile din
schema de pe pagina urmatoare.

Tnainte de a instala un scaun pentru copil pe
acest loc (daca este autorizat):

— coboréati centura de siguranta la maxim;
— retrageti scaunul la maxim;

— inclinati ugor spatarul in raport cu verti-
cala (aproximativ 25°);

— la vehiculele astfel echipate, ridicati
perna scaunului la maximum.

Dupa instalarea scaunului pentru copil,
atunci cand acest lucru este posibil, puteti
sa deplasati scaunul vehiculului spre Tna-
inte, daca este necesar (pentru a lasa spatiu
suficient in zona scaunelor spate pentru pa-
sageri sau pentru alte scaune pentru copii).
Pentru un scaun pentru copil cu spatele la
directia de deplasare, nu deplasati pana la
contactul cu plansa de bord sau in pozitia
maxima avansata.

Nu mai modificati celelalte reglaje dupa in-
stalarea scaunului pentru copil.

RISC DE DECES SAU DE
A RANIRI GRAVE: inainte de a
instala un scaun pentru copil cu

spatele la directia de deplasare
pe acest scaun, verificati daca airbagul
pasagerului fata a fost dezactivat.




SECURITATE COPIL: montarea unui scaun pentru copil, generalitati (2/2)

Pe locul din spate lateral

Un landou se instaleaza in sensul transver-
sal al vehiculului si utilizeaza minim doua
locuri. Plasati capul copilului spre interiorul
vehiculului.

Avansati scaunul fata al vehiculului la maxi-
mum pentru a instala un scaun pentru copil
cu spatele la directia de deplasare, apoi re-
trageti la maximum scaunul situat in fata,
fara ca acesta sa intre in contact cu scaunul
pentru copil.

Pentru securitatea copilului in pozitia cu fata
la directia de deplasare:

— deplasati spre inapoi, la maximum, spa-
tarul scaunului corespunzator;

— deplasati scaunul din fata copilului spre
inainte si reglati pozitia spatarului pentru
a evita contactul dintre scaun si picioa-
rele copilului.

Asigurati-va ca scaunul pentru
copil sau picioarele copilului nu
impiedica blocarea corespun-
zatoare a scaunului fata.

Scoateti intotdeauna tetiera de pe scaunul
din spate pe care este pozitionat scaunul
pentru copil. Daca este necesar, pozitionati
scaunul spate in pozitia cea mai retrasa po-
sibil.

Aceasta actiune trebuie efectuata inainte de
amplasarea scaunului pentru copil. Verificati
daca scaunul copilului se sprijina de spatarul
scaunului spate.

Instalarea unui scaun de ridi-
care (grupa 2 sau 3)

Controlati functionarea (ru-

larea) centurii de securitate

- 1.31.

Reglati centura de securitate, pozitio-

nand:

— chinga de umar pe umarul copilului,
fara sa atinga gatul;

— centura ventrald, astfel incat sa stea
dreapta pe coapse si pe pelvis.

Daca este nevoie adaptati pozitia scau-
nului vehiculului.

Montati scaunul pentru copil de
preferinta pe un scaun spate.

Pentru a instala un scaun

ISOFIX pe acest loc, desfaceti

cu mana centura de securitate inainte de
a cupla suruburile.

Instalarea unui scaun ISOFIX
A pe locul lateral stanga spate

blocheaza utilizarea locului

central. Centura centrala nu
mai este accesibila si nu mai poate fi uti-
lizata.
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SCAUNE PENTRU COPII: fixare cu centura de securitate (1/4)

Vizualizare instalare pentru versiunea cu patru locuri

RISC DE DECES SAU DE

A RANIRI GRAVE: inainte de a
= instala un scaun pentru copil cu
spatele la directia de deplasare
pe acest scaun, asigurati-va ca airbagul

pasagerului fata a fost dezactivat = 1.61

50098

A

Utilizarea unui sistem de se-
curitate pentru copil nepotrivit
acestui vehicul nu va proteja
corect bebelusul sau copilul.

Acesta ar risca sa fie ranit grav sau chiar

mortal.

Scaun pentru copil fixat cu ajutorul cen-
turii

@ Verificati starea airbagului
inainte de a monta un scaun pentru copil
sau pentru a permite
asagerului sa utilizeze scaunul
Loc care autorizeaza fixarea cu cen-

tura a unui scaun omologat ,, Universal ”.

Loc in care se interzice instalarea
unui scaun pentru copil.

B2: Scaun care permite fixarea cu centura
de securitate a unui scaun pentru copil omo-
logat ,B2”.

Copilul trebuie sa fie intot-
A deauna asigurat, iar centura
= sau hamul de securitate utili-

zat trebuie sa fie fixat si ajustat
corect. = 1.31.

Daca este necesar, reglati pozitia scau-
nului in consecinta.
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SCAUNE PENTRU CORPII: fixare cu centura de securitate (2/4)

Vizualizare instalare pentru versiunea cu doua locuri

55764

Scaun pentru copil fixat cu ajutorul cen-
turii

@ Verificati starea airbagului
inainte de a monta un scaun pentru copil
sau pentru a permite
asagerului sa utilizeze scaunul
Loc care autorizeaza fixarea cu cen-

tura a unui scaun omologat ,, Universal ”.

Loc in care se interzice instalarea
unui scaun pentru copil.
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SCAUNE PENTRU COPII: fixare cu centura de securitate (3/4)

Tabelul de mai jos rezuma informatiile prezentate in schema de la paginile anterioare, pentru asigura respectarea reglementarilor in vi-
goare.

Loc pasager fata

fara
Tip de scaun pentru copil Greutate copil cu airbag . Locuri spate laterale
L airbag sau
fara .
. cu airbag
dezactivare i
dezactivat
Nacela transversala <dela10kg X X U (4)

Grupa 0

Scauncuspateleladirectiade
deplasare < panala13 kg X U (2) (3) U (5)
Grupa 0 sau 0+

Scaun cu spatele la directia <la13kgsi 9

de deplasare N X U (2) (3) U (5)
Grupa 0 +si 1 pana la 18 kg
Scaun cu fata la directia de
deplasare de la9la18 kg U (1) (3) X U (6)
Grupa 1
Scaun de ridicare de la 15 la 25 kg si

h um@a X U/B2 (6
Grupa2si3 de la 22 Ia 36 kg e (®)

pat cu un airbag pasager fara dezactivare.

(2) RISC DE DECES SAU DE RANIRI GRAVE: inainte de a monta un scaun pentru copil cu spatele la directia de deplasare pe sca-
unul pasagerului fata, verificati daca airbagul a fost dezactivat = 1.61

/\ (1) RISC DE DECES SAU DE RANIRI GRAVE: nu instalati niciodatd un scaun pentru copil pe locul din fatd dac# vehiculul este echi-
1
[

1.56




SCAUNE PENTRU COPII: fixare cu centura de securitate (4/4)

Consultati brosura ,Echipamente de securitate copii” disponibila in retea, pentru a alege scaunul adaptat copilului si recomandat
pentru vehicul.

X = Loc neautorizat pentru instalarea unui scaun pentru copil.
U = Loc care autorizeaza fixare prin centura a unui scaun din comert omologat ,Universal”; verificati daca se poate monta.
(3) Deplasati scaunul vehiculului in pozitia sa cea mai retrasa si mai inalta si inclinati usor spatarul (25°)

(4) Un cosulet pentru sugari se instaleaza in sensul transversal al vehiculului si utilizeazd minimum doua locuri. Plasati capul copilului spre inte-
riorul vehiculului.

(5) Pentru a instala un scaun pentru copil orientat cu spatele catre sensul de deplasare, avansati scaunul fata cat mai mult posibil, apoi retrageti-I
cat mai mult posibil, fara a ii permite sa intre in contact cu scaunul pentru copil. Plasati tetiera in pozitie inalta sau indepartati-o.

(6) Scaun pentru copil cu fata la directia de deplasare; plasati spatarul scaunului pentru copil in contact cu spatarul scaunului vehiculului. Reglati
fnaltimea tetierei sau indepartati-o daca este necesar in plus, nu retrageti scaunul situat in fata copilului dincolo de mijlocul de reglare a glisie-
relor sale si nu inclinati spatarul sau la peste 25°.
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SCAUNE PENTRU COPII: fixare cu ajutorul sistemului ISOFIX (1/3)

Tabelul de mai jos rezuma informatiile prezentate in schema de pe paginile urmatoare, pentru asigura respectarea reglementarilor in

vigoare.

Marime scaun

Tip de scaun pentru copil Greutate copil ISOFIX Loc pasager fata Locuri spate laterale
[FIXTURE]
Nacela transversala
Grupa 0 <de 10 kg L1 [F], L2 [G] X X
Scaun cu spatele la directia de depla-
sare <de 13 kg R1 [E] X IL (1)
Grupe 0 sau 0 +
Scaun cu spatele la directia de depla- .
sare slelika g'kg R3 [C], R2 [D] X IL (1)
Grupe 0 + i 1
i i F3 [A], F2 [B],
Scaun cu fata la directia de deplasare | o, 15 kg [Al, F2 [B] % UF - 1L (2)
Grupa 1 F2X [B1]
Scaun de ridicare de la 15 la 25 kg si
Grupe 2 si 3 de la 22 a 36 kg B2 X IUF-1L(2)
Dimensiune scaun | X X

1.58




SCAUNE PENTRU COPII: fixare cu ajutorul sistemului ISOFIX (2/3)

X = Loc in care nu este permisa instalarea unui scaun pentru copil ISOFIX.

IUF/IL = La vehiculele astfel echipate, scaun care permite montarea unui scaun pentru copil omologat ,Universal/semiuniversal sau specific unui

vehicul” cu ajutorul sistemului ISOFIX; verificati daca se poate monta corect.

(1) Daca este necesar, plasati scaunul vehiculului in pozitia cea mai retrasa posibil. Avansati scaunul fata al vehiculului la maximum pentru a in-
stala un scaun pentru copil cu spatele la directia de deplasare, apoi retrageti la maximum scaunul situat in fata, fara ca acesta sa intre in con-
tact cu scaunul pentru copil.

(2) In toate cazurile, scoateti tetiera scaunului spate pe care este pozitionat scaunul pentru copil. Aceasta actiune trebuie efectuata inainte de in-
stalarea scaunului pentru copil= 3.16. Tmpingeti in fata si ridicati sp&tarul scaunului din fata copilului, pentru a evita contactul dintre scaun si
picioarele copilului.

Marimea unui scaun pentru copil ISOFIX este reperata printr-o litera:
— F3, F2, F2X [A, B, B1]: pentru scaunele cu fata la directia de deplasare din grupa 1 (de la 9 pana la 18 kg);

— RS3, R2, R2X [C, D]J: scaune cosulet sau scaune pentru copil cu spatele la directia de deplasare din grupa 0+ (sub 18 kg) sau grupa 1 (de la 9
la 18 kg);

R1 [E]: pentru scaune cu spatele la directia de deplasare din grupa 0 (sub 10 kg) sau 0+ (sub 13 kg);

L1, L2 [F, G]: cosulete pentru sugari din grupa 0 (sub 10 kg);
— B2: scaune de ridicare din grupele 2 si 3 (de la 15 la 25 kg si de la 22 la 36 kg).
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SCAUNE PENTRU COPII: fixare cu ajutorul sistemului ISOFIX (3/3)

Vizualizare instalare pentru versiunea cu patru locuri

Utilizarea unui sistem de se-

A curitate pentru copil nepotrivit
> acestui vehicul nu va proteja
corect bebelusul sau copilul.

Acesta ar risca sa fie ranit grav sau chiar
mortal.

1.60

50989

Scaun pentru copil fixat cu ajutorul siste-
mului ISOFIX

'\‘ Scaun care permite fixarea unui
scaun pentru copil ISOFIX.

\E Scaunele spate sunt echipate cu
M A  un punct de ancorare care permite
fixarea unui scaun pentru copil cu fata la di-
rectia de deplasare ISOFIX, omologat uni-
versal. Punctele de ancorare se afla pe spa-
tarele scaunelor spate.

Scaun neadecvat pentru instala-
rea scaunelor pentru copii.

Verificati starea airbagului
inainte de a instala un scaun pentru copil
sau de a permite unui pasager sa utilizeze
scaunul.

Copilul trebuie sa fie intot-
A deauna asigurat, iar centura
- sau hamul de securitate utili-

zat trebuie sa fie fixat si ajustat
corect = 1.31.

Daca este necesar, reglati pozitia scau-
nului in consecinta.

Montati scaunul pentru copil de
A preferin{a pe un scaun spate.
(]
Pentru a instala un scaun
ISOFIX pe acest loc, desfaceti

cu mana centura de securitate inainte de
a cupla suruburile.




SECURITATE COPIL: dezactivare, activare airbag pasager fata (1/3)

Dezactivare airbag pasager fata
(in functie de vehicul)

Tnainte de a instala un scaun pentru copil pe
scaunul pasagerului fata:

— asigurati-va ca scaunul pentru copil
poate fi instalat pe acest scaun;
— este obligatoriu sa dezactivati airbag -ul

pentru un scaun pentru copil cu spatele la
directia de deplasare.

Pentru a dezactiva airbagul: cu vehicul
stationar si contactul decuplat,apasati si
rotiti zavorul 1 la pozitia OFF.

Cu contactul pus, este obligatoriu sa con-

b2y
trolati daca martorul luminos este

aprins pe afisajul 2.

Acest indicator luminos ramane aprins
in permanenta pentru a va confirma ca
puteti instala un scaun pentru copil.

Activarea sau dezactivarea
/'\ airbagului pasagerului este po-
(]

sibila numai cu vehiculul sta-

tionar si contactul intrerupt.
in caz de manipulare cu vehiculul in

. N ©2- IS
rulare, martorii luminosi e si
se aprind.

Pentru a regasi starea airbag-ului con-
form pozitiei zavorului, intrerupeti con-
tactul si apoi repuneti-I.
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SECURITATE COPIL: dezactivare, activare airbag pasager fata (2/3)

58035
58034

Marcajele de pe plansa de bord si etiche-
tele A de pe fiecare parte a parasolarului
pasager 3 (dupa exemplul etichetei de mai
sus) va amintesc aceste instructiuni.

PERICOL
A Deoarece airbag pasagerului

fata nu este compatibil cu po-
zitia unui scaun pentru copil
cu spatele la directia de deplasare, nu
montati NICIODATA un sistem de fixare
pentru copil cu fata spre inapoi pe un
scaun protejat cu un AIRBAG frontal
ACTIVAT. Acesta poate sa provoace
DECESUL COPILULUI sau RANIRI
GRAVE.
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SECURITATE COPIL: dezactivare, activare airbag pasager fata (3/3)

.

Activare airbag pasager fata
(in functie de vehicul)

Dupa ce ati scos scaunul pentru copil de
pe scaunul pasager fata, reactivati airbag
pentru a asigura protectia pasagerului fata
in caz de soc.

Pentru a reactiva airbagul: cu vehicul
stationar si contactul decuplat, apasati si
rotiti zavorul pozitia 7 ON.

Cu contactul pus, verificati obligatoriu daca
. @{— . . <
martorul luminos ayM este stins si daca

martorul luminos se aprinde pe afi-
sajul 2 timp de aproximativ 1 minut dupa fi-
ecare pornire.

airbag-ul pasagerului fata este activat.

Anomalii de functionare

in caz de anomalie a sistemului de activare /
dezactivare a airbag pasager fata, instalarea
unui scaun pentru copil cu spatele la directia
de deplasare pe scaunul fata este interzisa.

Instalarea oricarui alt pasager nu este reco-
mandata.

Consultati cat mai curand un Reprezentant
al marcii.

Activarea sau dezactivarea

/'\ airbagului pasagerului este po-

a sibila numai cu vehiculul sta-
tionar si contactul intrerupt.

in caz de manipulare cu vehiculul in

. . ©:- I
rulare, martorii luminosi e si
se aprind.

Pentru a regasi starea airbag-ului con-
form pozitiei zavorului, intrerupeti con-
tactul si apoi repuneti-I.
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POST DE CONDUCERE: DIRECTIE PE PARTEA STANGA (1/2)
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POST DE CONDUCERE: DIRECTIE PE PARTEA STANGA (2/2)

Prezenta echipamentelor DEPINDE DE VERSIUNEA VEHICULULUI SI DE TARA.

10

11

Aerator lateral stanga.
Difuzor lateral stanga.
Maneta pentru:
— lampi de semnalizare;
— iluminare exterioara;
— lumini de ceata spate.

Tablou de bord.

Amplasament airbag sofer, avertizor
sonor.

Contactor de cursa.
Maneta pentru:
— stergator geam/spalator geam
parbriz;
— stergator-spalator luneta;
Aeratoare centrale.
Friza de dezaburire centrala.

Amplasament sistemul de navigare.

Amplasament airbag pasager.

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Difuzor lateral dreapta.
Aerator lateral dreapta.
Compartiment de depozitare.

Comanda macara de geam fata
dreapta.

contactorului de mod ,ECO”.
Contactor de lumini de avarie.
Comenzi de climatizare.

Priza de accesorii.

Compartiment de depozitare in con-
sola centrala.

Buton rotativ.

Frana de mana.

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

Mod de confidentjalitate date vehicul.
Contactor Limitator de viteza.

Contactor control electronic de stabili-
tate.

Comanda de blocare electrica usi.

Comanda macara de geam fata
stanga.

Comanda deschidere capota motor.

Comanda de eliberare trapa de incar-
care electrica.

Reglare fascicul far
Contactor de asistenta la parcare.
Comanda macara de geam spate.

Comanda de reglare retrovizoare exte-
rioare.
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VOLAN DE DIRECTIE

Directie asistata 1

Directia asistata variabila este dotata cu un
sistem de gestionare electronic care adap-
teaza nivelul de asistenta in functie de viteza
vehiculului.

Directia este mai lejera in timpul mane-
vrei de parcare (pentru un plus de confort)
in timp ce efortul creste progresiv odata cu
cresterea vitezei (pentru o mai buna securi-
tate la viteza mare).

1.66

A

Nu opriti niciodata motorul la
coborarea unei pante si, in ge-
neral, ruland (suprimare asis-
tenta).

Nu mentineti directia bracata la maxim,
la tampon in timpul stationarii.

Cu motorul oprit sau in caz de pana a
sistemului, este posibil in continuare sa
rotiti volanul. Efortul de furnizat va fi mai
important.

Manevrarea rapida a volanului poate
emite un zgomot. Aceasta este normal.




MARTORI LUMINOSI (1/4)

Prezenta si functionarea martorilor luminosi DEPIND DE ECHIPARE Sl DE TARA.

Tablou de bord A
Aprinderea anumitor martori luminosi este
insotita de un mesaj.

Martor luminos pentru lumini de
zi

Martor luminos pentru lumini de
intalnire

Martor luminos pentru lumini de
ceata spate

Martor luminos lumina semnali-
zare directie stanga

Martor luminos lumini de sem-
nalizare directie dreapta

Martor luminos pentru usa(i)
deschisa(e) Acest martor
luminos se aprinde daca oricare dintre usi
este deschisa. Martorul luminos se aprinde
indicand locatia exacta a usii deschise.

g_(:|: Martor luminos de brangare a
cordonului de incarcare

~ HEEEE

Acest martor luminos se aprinde de indata
ce cablul de incarcare este bransat la vehi-
cul.

Martor luminos vehicul pregatit
pentru rulaj

Acest martor luminos se aprinde la pornirea
motorului.

Martor luminos de incarcare ba-
terie secundara de 12V

Acest martor luminos se aprinde la pune-
rea contactului si se stinge dupa cateva se-
cunde. Daca se aprinde in mers, aceasta
indica o descarcare a circuitului electric.
Consultati cat mai curdnd un Reprezentant
al marecii.

Aprinderea martorului luminos
indica faptul ca trebuie sa conduceti cu
foarte mare atentie, cat mai curand,
catre un reprezentant al marcii.
Nerespectarea acestei recomandari
risca sa antreneze o deteriorare a vehi-
culului.

Martorul luminos va impune,
pentru securitatea dumneavoastra, o
oprire obligatorie si imediata in functie
de conditiile de circulatie. Opriti moto-
rul si nu il mai porniti. Adresati-va unui
Reprezentant al marcii.
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MARTORI LUMINOSI (2/4)

Prezenta si functionarea martorilor luminosi DEPIND DE ECHIPARE Sl DE TARA.

-; Martor luminos de alerta

Acest martor luminos se aprinde la
punerea contactului si se stinge de indata ce
motorul este pornit. Se poate aprinde impre-
una cu alti martori luminosi si/sau mesaje pe
tabloul de bord.

Inseamna ca trebuie si conduceti foarte
atent, cat mai curand, catre un reprezen-
tant al marcii. Nerespectarea acestei reco-
mandari risca sa antreneze o deteriorare a
vehiculului.

Ile(:lrtor luminos oprire obligato-
Acest martor luminos se aprinde la punerea
contactului si se stinge de indata ce moto-
rul este pornit. Se aprinde impreuna cu altji
martori luminosi si este insotit de un semnal
sonor. El va impune, pentru securitatea
dumneavoastra, o oprire obligatorie si imedi-
ata in functie de conditiile de circulatie. Opriti
motorul si nu il mai porniti.

Solicitati recomandarea unui Reprezentant
al Marcii.
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Martor luminos eroare de sistem

Acest martor luminos se aprinde
la punerea contactului si se stinge de indata
ce motorul este pornit. Daca se aprinde in
rulare, indica faptul ca trebuie sa conduceti
foarte atent, cat mai curand, catre un repre-
zentant al marcii. Nerespectarea acestei re-
comandari risca sa antreneze o deteriorare
a vehiculului.

@ Martor luminos directie asistats

Acest martor luminos se aprinde la
punerea contactului si se stinge dupa cateva
secunde.

Daca acest martor luminos se aprinde atunci
cand vehiculul este in miscare, indica o
eroare de sistem. Contactati imediat un re-
prezentant al marcii.

Martor luminos antiblocare roti

Acest martor luminos se aprinde la
punerea contactului si se stinge dupa cateva
secunde.

Daca nu se stinge dupa punerea contactului
sau daca se aprinde acest martor luminos in
rulare, existd o defectiune la ABS. Sistemul
de franare este asigurat ca la un vehicul fara
sistem ABS.

Consultati rapid un Reprezentant al marcii.

®9 Martor luminos limitator de
viteza

- 2.26



MARTORI LUMINOSI (3/4)

Prezenta si functionarea martorilor luminosi DEPIND DE ECHIPARE Sl DE TARA.

g Martor luminos de alerta nepur-
tare centura fata

Daca, dupa pornirea motorului, centura de
securitate a soferului sau a pasagerului fata
(in functie de caz) nu este inchisa sau nu
este Tn pozitie corecta si vehiculul a atins
aproximativ 20 km/h, acest martor luminos
se aprinde pe tabloul de bord si este emis
un semnal sonor timp de aproximativ doua
minute.

Nota: un obiect pus pe perna pasagerului
poate in anumite cazuri sa declanseze mar-
torul luminos de alerta.

.ia Martor luminos Airbag

’

Acest martor luminos se aprinde la
punerea contactului si se stinge dupa cateva

secunde.

Daca nu se stinge la punerea contactu-
lui sau daca se aprinde cu motorul pornit,
exista un defect de sistem.

Contactati cat mai curand posibil un repre-
zentant al marcii

( | ) Martor luminos pentru umflarea
- insuficienta a pneurilor

Acest martor luminos se aprinde la punerea
contactului sau la pornirea motorului si se
stinge dupa céateva secunde = 2.20.

Martor luminos de nivel scazut
al bateriei de tractiune

Acest martor luminos se aprinde la pune-
rea contactului si se stinge dupa cateva se-
cunde. Va ramane aprins continuu cu vehi-
culul in rulare.

In cazul in care clipeste in rulare, indica
faptul ca nivelul de putere este scazut.
Vehiculul trebuie Tncarcat cat mai curand
posibil. Contactati un reprezentant al marcii
daca nu puteti creste nivelul bateriei, chiar gi
atunci cand conectati fisa de incarcare.

Martor luminos de performanta
limitata

Acest martor luminos se aprinde la pune-
rea contactului si se stinge dupa cateva se-
cunde.

Acesta se aprinde atunci cand bateria de
tractiune nu furnizeaza temporar puterea sa
nominala. In aceasta perioada, performanta
vehiculului este redusa.

Optati pentru un stil de conducere mai lin
pana cand martorul luminos dispare.

- Martor luminos program elec-
X4l tronic de stabilitate si sistem an-
tipatinare

Acest martor luminos se aprinde la pune-
rea contactului si se stinge dupa cateva se-
cunde. Exista mai multe cauze pentru aprin-
derea martorului luminos w 2.15.

g Martor luminos ESC

orF DEZACTIVAT

Acest martor luminos se aprinde la pune-
rea contactului si se stinge dupa cateva se-
cunde = 2.15.
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MARTORI LUMINOSI (4/4)

Prezenta si functionarea martorilor luminosi DEPIND DE ECHIPARE Sl DE TARA.

Martor luminos pentru incarca-
— || rea bateriei de tractiune

Acest martor luminos se aprinde atunci cand
nivelul de incarcare al bateriei de tracti-
une atinge pragul de rezerva, insotit de un
semnal sonor.

Tncarcati vehiculul cat mai curand posibil.

5‘&) Martor luminos pentru a indica o
- defectiune sau indisponibilitate
franei de urgenta active

- 238

ECO Functie Mod ECO
- 225
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Martor luminos pentru aplicare
frana de mana si defect circuit
de franare

Acest martor luminos se aprinde la pune-
rea contactului si se stinge daca frana de
mana nu este aplicata. Se aprinde nsotit de
un semnal sonor de avertizare si de mesa-
jul de avertizare ,Strangeti frana de parcare”
atunci cand vehiculul atinge aproximativ
7 km/h, daca frana de mana nu este elibe-
rata corect.

Daca se aprinde la franare si este insotit de
un semnal sonor, indica scaderea nivelului
de lichid in circuit. Deoarece poate fi pericu-
los sa continuati sa rulati, contactati un re-
prezentant al marcii.

Absenta de retur vizual sau
A sonor indica o defectiune a
ta-bloului de bord. Aceasta

impune o oprire imediata si
compatibila cu conditiile de circulatie.
Asigurati-va de buna imobilizare a vehi-
culului si apelati la un Reprezentant al
marcii. Nerespectarea acestor recoman-
dari poate provoca deteriorarea vehicu-
lului pentru care soferul este responsa-
bil.




AFISAJE S| INDICATOARE (1/2)

Nivel de incarcare 3

Afisajul indica nivelul de energie ramas in
bateria de tractiune de 260 V.

Econometru 1 Indicator mod de conducere 2
Afisajul prezinta cantitatea de energie D: Mod de conducere
ramasa

N: Mod neutru
R: Mod de marsarier
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AFISAJE S| INDICATOARE (2/2)

KoY
&Goi! 000km &an=4888888 n

Indicator de nivel baterie de
tractiune 4

Indica nivelul bateriei de tractiune in
procente.

Temperatura exterioara 5

Indica temperatura exterioara.
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Indicator de apasare frana 6

Indica faptul ca pedala de frana trebuie apa-
sata pentru a schimba modul de conducere
(D-N-R)

Franare activa de urgenta 7

Se aprinde cu rosu pentru a va avertiza in
legatura cu un risc de coliziune.

Indicator de viteza 8

Alerta de nepurtare centura de
securitate spate 9



CALCULATOR DE BORD: generalitati

Calculator de bord 1
Afisajul depinde de vehicul si de tara.

Derulati informatiile urmatoare prin apasari
succesive pe butonul 2.

a) Kilometraj general al distantei parcurse.

b) Kilometraj partial al distantei parcurse A
(de la ultima resetare).

c) Consum mediu de energie pe distanta
partiala A parcursa (de la ultima resetare).

d) Viteza medie pe distanta partiala A par-
cursa (de la ultima resetare). e) Kilometraj
partial al distantei parcurse B (de la ultima
resetare).

f) Consum de energie instantaneu.

g) Distanta ramasa cu capacitatea curenta
a bateriei

h) Distanta ramasa pana la intretinere

i) Zile ramase pana la intretinere

j) Sistem de supraveghere presiune pneuri
k) Limitator de viteza

1) Franare activa de urgenta — PORNIRE/
OPRIRE

Resetare a kilometrajului partial

Pentru a reseta kilometrajul partial, ecranul
trebuie sa afiseze functia ,contor de par-
curs”.

Apasati lung pe butonul 2.

Interpretare a anumitor valori
afisate dupa o resetare

Valorile consumului de energie mediu si ale
vitezei medii sunt mai stabile si mai exacte,

pe masura ce creste distanta parcursé de la
ultima resetare.
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CALCULATOR DE BORD: parametri de calatorie (1/2)

Afigarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI SI DE TARA.

AFISAJ Interpretare afisaj selectat
1795 km a) Kilometraj general al distantei parcurse
A 1163.8km b) Kilometraj partial al distantei parcurse A (de la ultima resetare)

AQ..619.6 kwn00

c) Consum mediu de energie pe distanta partiala A parcursa (de la ultima resetare)

A Q..680 19.6 kmh

d) Viteza medie pe distanta partiala A parcursa (de la ultima resetare)

e) Kilometraj partial al distantei parcurse B (de la ultima resetare)

B 1272.6 km
& 0w f) Consum de energie actual
& @ 000k g) Distanta ramasa cu capacitatea curenta a bateriei
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CALCULATOR DE BORD: parametri de calatorie (2/2)

Afigarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI SI DE TARA.

AFISAJ

Interpretare afigaj selectat

&n...4, 3000 km

h) Distanta ramasa pana la intretinere

&iSn . .4, 360 days

i) Zile ramase pana la intretinere

TPW (Reset)

j) Resetarea presiunii pneurilor = 2.20

Speed limiter

k) Limitator de viteza = 2.26

PORNIRE/OPRIRE AEB

1) Franare activa de urgenta = 2.8
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CALCULATOR DE BORD: mesaje de informare

Ele pot ajuta la pornirea vehiculului sau va informeaza asupra unei alegeri sau a unei stari de conducere. Exemple de mesaje de infor-
mare sunt date in continuare.

Exemplu de mesaj Interpretare afisaj selectat
,Deconectati cablul pentru a porni” Indica faptul ca cordonul de incarcare este intotdeauna conectat la vehicul.
»Conectati o sigura figsa” Indica faptul ca exista doua fise conectate in acelasi timp. Asigurati-va ca afi conectat o singura fisa.
»Conexiuni de controlat” Indica faptul ca exista o problema la conexiunea figei; trebuie sa verificati conexiunea figei.

Indica faptul ca sursa de alimentare a fost intrerupta in timpul incarcarii. Solicitati asistenta de la

Pana de curent in timpul incarcarii” " oY i
? € P producatorul statiei electrice.

»Frana de parcare aplicata” Indica faptul ca frana de parcare este stransa.

Gama tensiunii de iegire a acestei statii nu este compatibila cu tensiunea curenta a bateriei vehicu-

»Tensiune statie incompatibila lului; trebuie sa cautati o statie adecvata.

Gama intensitatii de iegire a acestei statii nu este compatibila cu vehiculul dvs.; trebuie sa cautati o

»Intensitate statie incompatibila statie adecvata.
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CALCULATOR DE BORD: mesaje de anomalii de functionare

Apar cu martorul luminos si inseamné ci trebuie sa conduceti foarte atent, cat mai curand, citre un reprezentant al marcii.
Nerespectarea acestei recomandari risca sa antreneze o deteriorare a vehiculului.

Ele dispar printr-o apasare pe tasta de selectare a afisajului sau dupa cateva secunde si sunt memorate in jurnalul de bord. Martorul luminos
r&mane aprins. Exemplele de mesaje de anomalii de functionare sunt furnizate pe paginile urmétoare.

Exemplu de mesaj

Interpretare afigaj selectat

»AVERTIZARE: Airbag de controlat”

Indica o defectiune a sistemelor de retinere complementare centurilor. in caz de acci-
dent, ele risca sa nu se declanseze.

,»Vehicul de controlat”

Indica o defectiune a unuia dintre senzorii pedalelor sau a sistemului de gestiune a ba-
teriei de 12V.

»~AVERTIZARE: Sistem de franare de controlat”

Indica o uzura sau necesitatea de a controla sistemul de franare.

,»Fisa vehicul de controlat”

Indica o incalzire la nivelul prizei de incarcare de pe partea vehiculului. Agteptati apro-
ximativ 20 de minute si incercati din nou. Daca acest lucru nu functioneaza, contactati
un reprezentant al marcii.

»Sistem electric de controlat”

Indica o defectiune a sistemului de tractiune.

,incircare baterie imposibila”

Indica o defectiune a sistemului de incarcare a bateriei de tractiune.
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CALCULATOR DE BORD: mesaje de avertizare

Apar impreuna cu martorul luminos si va impun, pentru securitatea dumneavoastra, o oprire obligatorie si imediata, de indata
ce conditiile de trafic va permit. Opriti motorul si nu il mai porniti. Apelati la un Reprezentant al marcii.

Exemple de mesaje de alerta va sunt date in continuare. Nota: mesajele apar pe afisaj fie izolat, fie alternativ (atunci cand sunt mai multe mesaje
de afisat), ele pot fi insotite de un indicator luminos si/ sau de un bip.

Exemplu de mesaj Interpretare afigaj selectat
»AVERTIZARE: Sistem de franare” Indica o problema in sistemul de franare.
»~AVERTIZARE: Directie asistata” Indica o problema la directie.
,Defectiune motor electric” Indica o pierdere de putere a vehiculului.
»AVERTIZARE: Sistem electric” Indica o pana a sistemului electric.
»Pana de pneu” Indica faptul ca cel putin una dintre roti este fisurata sau insuficient umflata.
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ILUMINARI S| SEMNALIZARI EXTERIOARE (1/2)

53299

Functie aprindere lumini de zi

Daca vehiculul este echipat cu acestea, lu-
minile de zi fata si spate se aprind automat
fara actionarea manetei 1, in momentul por-
nirii motorului, si se sting la oprirea acestuia.

Nota: lumina de zi se va stinge automat
atunci cand martorul luminos functioneaza.

DE Lampi laterale

Rotiti bucsa 7 pana la aparitia sim-
bolului in fata reperului 2.

Acest martor luminos se aprinde pe tabloul
de bord.

Lumini de intalnire
=

Functionare manuala

Rotiti bucsa 71 pana cand simbolul ajunge
in fata reperului 2. Acest martor luminos se
aprinde pe tabloul de bord.

Functionare automata
(In functie de vehicul)

Rotiti inelul 7 pana cand simbolul AUTO se
afla in fata reperului 2 cu motorul pornit, lu-
minile de intalnire se aprind sau se sting au-
tomat in functie de luminozitatea exterioara,
fara actiune asupra manetei 1.

in caz de conducere pe partea stanga
cu un vehicul cu post de conducere pe
partea stanga (sau invers), este obliga-
torie reglarea farurilor pe perioada se-
derii de catre un Reprezentant al marcii.

Asigurati-va intotdeauna ca:

— parbrizul nu este acoperit (de murda-
rie, noroi, zapada, condens etc.);

— senzorul de ploaie 4 nu este acoperit
(de murdarie, obiecte etc.).
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ILUMINARI S1 SEMNALIZARI EXTERIOARE (2/2)

Lumini de drum

Cu motorul pornit si luminile de in-
talnire aprinse, impingeti maneta 1. Acest
martor luminos se aprinde pe tabloul de
bord.

Pentru a reveni in pozitia lumini de intalnire,
trageti maneta 1 spre dumneavoastra.

1.80

Lumina de ceata spate

Rotiti inelul central 3 al manetei
pana la reaparitia simbolului in fata reperu-
lui 2, apoi eliberatj.

Functionarea depinde de pozitia selectata
pentru iluminarea exterioara iar un martor lu-
minos se aprinde atunci pe tabloul de bord.

Indicatorul luminos corespunzator se stinge
pe tabloul de bord cand farurile de ceata sunt
stinse sau luminile exterioare sunt stinse.

Nu uitati sa intrerupeti functionarea acestei
lumini cand nu mai este necesara pentru a
nu incomoda ceilalti participanti la trafic.

Stingere

Rotiti extremitatea manetei 1 pana
la aparitia simbolului in fata reperului 2.

Pe timp de ceata, de zapada sau in caz
de transport de obiecte care depasesc
pavilionul, aprinderea automata a lumi-
nilor nu este sistematica.

Pornirea proiectoarelor de ceata raméane
responsabilitatea soferului: martorii lumi-
nosi de pe tabloul de bord va informeaza
daca proiectoarele de ceata sunt aprinse
(martor luminos aprins) sau nu (martor
luminos stins).

Tnainte de a porni la drum noap-
A tea: verificati functionarea co-

recta a echipamentului electric

si reglati-va farurile (daca nu
sunteti in conditii de Tncarcare obisnuite
= 6.6). In general, aveti grija ca luminile
sa nu fie obstructionate (murdarie, noroi,
zapada, obiecte transportate...).




REGLARE FASCICUL FAR

Exemple de pozitie de reglare a
comenzii A in functie de sarcina

Vehicul particular Vehicul utilitar

Doar sofer 0 0

Sofer cu pasager in fata 0 -

Toate scaunele ocupate | -

Reglare fascicul far:

(?or]trfquI.A ?sltg L;tlllza.} peptr]l(J reg!arga inal- Sofer cu pasageri si bagaje (sau
tl_my asciculului farurilor in functie de sar- incarcatura) atingand masa | or II* _
cina. autorizata in sarcina

Rotiti comanda A in sens invers acelor de
ceasornic pentru a cobori fasciculele si in
sensul acelor de ceasornic pentru a le ridica.

Sofer fara pasageri si bagaje
(sau incarcatura) atingand masa Il 1l
autorizata in sarcina

Tn caz de conducere pe partea stangé
cu un vehicul cu post de conducere pe

partea stanga (sau invers), este obliga- Tn functie de versiune. .
torie reglarea temporara a farurilor pe Tabelul de mai sus furnizeaza cateva exemple. In toate cazurile, reglati comanda A in func-
perioada sederii. tie de vehicul, astfel incat vizibilitatea drumului sa nu fie afectata si sa nu orbiti ceilali soferi.
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SEMNALE SONORE Sl VIZUALE (1/2)

Avertizor sonor

Apasati pe partea centrala a volanului A
pentru a actiona avertizorul sonor.

Avertizor luminos

Trageti maneta 1 spre dvs., apoi eliberati-o
pentru a obtine un apel luminos.

1.82

Sunetul vehiculului pentru
pietoni

Vehiculele electrice sunt deosebit de silenti-
oase. Acest sistem va permite sa i preveniti
pe ceilalii participanti la trafic, in special pie-
tonii si cicligtii, de prezenta vehiculului dum-
neavoastra.

La pornirea motorului, sistemul este acti-
vat automat. Sunetul se declanseaza atunci
cand viteza vehiculului este cuprinsa intre 1
si 30 km/h aproximativ.

Sistem activat:

— se pune in stare de veghe in mod auto-
mat daca viteza este mai mare de aproxi-
mativ 30 km/h;

— sistemul se activeaza automat atunci
cand vehiculul este rulat la o viteza mai
mica de aproximativ 30 km/h.



SEMNALE SONORE Sl VIZUALE (2/2)

)
Lumini de avarie

Actionati butonul 2.

Acest dispozitiv actioneaza simultan cele
patru lumini de semnalizare si lampile de
semnalizare laterale.

Nu trebuie utilizat decat in caz de pericol
pentru a-i avertiza pe ceilalti automobilisti
ca sunteti constrans sa va opriti intr-un loc
anormal chiar interzis sau in conditii de con-
ducere sau de circulatie particulare.

Lumini semnalizare directie

Manevrati maneta 3 in planul volanului si in
sensul in care rotiti volanul.

La conducerea pe autostrada, volanul nu
este rotit suficient pentru a permite manetei
sa revina automat in pozitia initiala. Exista o
pozitie intermediara in care maneta nu este
tinuta pentru indicatia de schimbare a benzii
si vor exista 3 clipiri ale semnalizatoarelor de
directie in directia dedicata.

Daca nu revine automat, eliberati maneta
manual si aceasta va reveni la pozitia initi-
ala.
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SPALARE, STERGERE PARBRIZ (1/2)

N Y

Stergitor de parbriz

Cu contactul pus, deplasati
maneta 17 in jurul volanului (in functie de ve-
hicul):

A Functie de dezaburire singulara.

B Parcare.

C Stergerea intermitenta (in functie de ve-
hicul) — Stergatoarele se vor opri timp de
cateva secunde intre baleiaje.

D Baleiaj continuu lent.
E Baleiaj continuu rapid.

1.84

& Spalator de parbriz

Cu contactul pus, trageti maneta 1
spre dumneavoastra (in functie de vehicul).
O actiune scurta de tragere declanseaza un
singur baleiaj al stergatoarelor, complemen-
tar la spalatorul de parbriz.
O tractiune mai lunga va declansa mai multe
baleiaje ale stergatoarelor, complementar la
spalatorul de parbriz, pana cand maneta 1
este eliberata. La eliberarea manetei, ster-
gatoarele vor finaliza trei baleiaje suplimen-
tare urmate, cateva secunde mai tarziu, de
un al patrulea.
Daca intrerupeti contactul Thainte de a opri
stergatorul de parbriz (pozitia B), lamelele
se vor opri intr-o pozitie aleatorie. Dupa re-
punerea contactului, pur si simplu deplasati
maneta 17 la pozitia B pentru a aduce sterga-
toarele de parbriz in pozitia de repaus.

in  momentul interventiilor
A sub capota motorului, asigu-
rati-va ca maneta stergatoru-
lui de geamuri este in pozitia B

(oprit).
Risc de ranire

Eficacitatea unei lamele a
stergatorului de geam

Supravegheati starea lamelelor sterga-
torului de geamuri. Durata sa de viata
depinde de dumneavoastra:

— aceasta trebuie sa ramana curate:
curatati periodic lamela si geamul cu
apa cu sapun;

— nu o utilizati atunci cand geamul este
uscat;

— Tindepartati-o de geam atunci cand nu
a fost utilizatéd o perioada lunga de
timp.

in toate cazurile, inlocuiti-o de indaté ce
aceasta Incepe sa-gi piarda eficacitatea:
aproximativ in fiecare an = 5.23

Precautie pentru utilizarea
stergatoarelor

— In conditii de ninsoare sau de inghet,
stergeti luneta Tnainte de a pune in
functiune stergatoarele (risc de su-
praincalzire a motorului stergatoru-
lui);

— asigurati-va ca nu exista obiecte care
sa impiedice cursa lamelei.




SPALARE, STERGERE PARBRIZ (2/2)

44248

Stergator geam spate

Cu contactul pus, rotiti extremita-
tea manetei 1 pana cand aduceti simbolul in
fata punctului de reper 2.

Particularitate

Luneta este stearsa in cazul in care marsari-
erul este selectat cu stergatoarele de parbriz
in functiune sau atunci cand acestea au fost
oprite Tn ultimele doua minute = 5.23

&;3 Spalator geam spate

Cu contactul pus, rotiti extremita-
tea manetei 1 pana cand aduceti simbolul in

fata punctului de reper 2.

Atunci cand este eliberata, aceasta revine in

pozitia de stergere luneta

Nu va serviti de bratul stergatorului de
geam pentru a deschide sau a inchide
usa portbagajului.

Nu Tncercati sa ridicati lamelele sterga-
torului de geam. Acestea nu pot ramane
in pozitia dezlipit de parbriz. Pentru a in-
locui

lamele, = 5.23

Tnainte de orice actiune asupra
A parbrizului (spalarea vehiculu-
lui, dezghetare, curatarea par-

brizului etc.), readuceti maneta
1 1n pozitia B (repaus).

Risc de ranire si/sau de deteriorari.

nainte de a utiliza stergétorul de geam
spate, asigurati-va ca nici un obiect
transportat nu impiedica cursa lamelei.

in conditii de inghet, asigurati-vd ca
lamela stergatorului nu este blocata de
gheata (risc de supraincalzire a motoru-
lui).

Verificati starea acestor lamele. Acestea
trebuie schimbate de indata ce eficacita-
tea lor scade:

Curatati luneta in mod regulat
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PORNIREA, OPRIREA MOTORULUI (1/2)

Pozitia contact cuplat U Oprire motor
Contactul este pus. Cu motorul pornit, readuceti cheia in pozitia

— este posibila pornirea motorului. ~Stop” St. Motorul se opreste.

Pozitia contact cuplat D
Aduceti cheia pana in pozitia D si eliberati-o.

& ! —
Pozitia de oprire si blocare
directie St

Pentru a bloca, scoateti cheia si rotiti volanul
pana la blocarea directiei.

Pentru a debloca directia, manevrati usor

cheia si volanul.
. . Nu intrerupeti niciodata contac-
Pozitie ,,Accesorii” A nai : % .
tie . tul inainte de oprirea completa inainte de a porni vehiculul, efectuati
Cu contactul intrerupt, accesoriile eventuale a vehiculului. Oprirea motorului pasii de mai jos
(radio...) continua s& functioneze. dezactiveaza echipamentele _ "Mod de conducere la starea N
de asistenta: frane, directie asistata etc. -
si dispozitivele de siguranta pasiva, cum — Apasati pedala de frana y :
ar fi airbagurile si pretensionatoarele. — Rotiti cheia la pozitia D si eliberatj-o;
— martorul luminos m se va
aprinde pe tabloul de instrumente.
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PORNIREA, OPRIREA MOTORULUI (2/2)

Particularitate

in functie de vehicul, accesoriile (radio...) in-
ceteaza sa functioneze la oprirea motorului
sau la blocarea usilor.

Problema de pornire

Pentru a evita deteriorarea, nu incercati sa
porniti motorul (impingédnd sau remorcand
vehiculul) fara a fi identificat si remediat
cauza defectiunii.

In caz contrar, nu mai incercati s& porniti
motorul si apelati la Reprezentant al marcii.

Pornirea vehiculului nu se poate efectua
decéat daca cordonul de incarcare este
debransat de la vehicul.

Responsabilitate sofer in mo-
A mentul stationarii sau opririi ve-
hiculului.

Nu parasiti niciodata vehiculul,
nici macar pentru scurt timp, atunci cand
in interior se afla un copil, o persoana
fara discernamant sau un animal.

Acestia ar putea fi sau ar putea pune in
pericol alte persoane, de exemplu por-
nind motorul, actionand echipamente
precum macaralele de geamuri sau blo-
cand usile.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.
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SELECTOR DE VITEZE, FRANA DE MANA (1/2)

Selectarea modului de
conducere

Rotiti inelul 3 de pe selectorul de viteze 1
pana cand marcajele R, N or D sunt orien-
tate catre cursorul 2 (miscare A).

D: Mod de conducere.
N: Neutru.

R: Mod de marsarier.

Nota:

— cursorul 2 este fix;

— rotatia inelului 3 permite selectarea pozi-
fiilor R, N or D.

Pornirea vehiculului nu se poate efectua
decéat daca cordonul de incarcare este
debransat de la vehicul.

Operatie
Mod de conducere

Cu contactul pus, porniti vehiculul in neutru
,»N”’ cu pedala de frana apasata, rotiti inelul 3
al selectorului de viteze in pozitia ,,D” pentru
a cupla modul de conducere.

Litera ,,D” va clipi pe afisaj.
Eliberati pedala de frana:

— ralantiul motorului este suficient pentru
manevrele de stationare;

— accelerati ugor pentru a avansa.
NOTA:

Este interzisa utilizarea pozitiei N in timpul
conducerii vehiculului.

NOTA:

Apasati intotdeauna pedala de frana
si selectati modul de conducere. Daca

o
frana nu este apasata, martorul /‘V
se aprinde pe tabloul de bord pentru a
va avertiza sa apasati pedala de frana
fnainte de a selecta orice mod (R/N/D).

Marsarier (pornind din neutru, cu vehiculul
oprit).

Cu contactul cuplat, cu pedala de frana apa-
sata, rotiti inelul 3 la pozitia ,,R”. Litera ,,R”
apare pe afisaj.

Eliberati pedala de frana:

— Ralantiul motorului este suficient pentru
manevrele de stationare.

— Accelerati usor pentru a merge inapoi.

Puteti trece de la marsarier la o treapta de
mers Tnainte prin rotirea inelului 3 la ,,D”
dupa ce vehiculul este stationar.

Stationare vehicul

Cand vehiculul este stationar, rotiti inelul 3 al
selectorului de viteze in pozitia ,,N” in timp
ce tineti piciorul pe pedala de frana.

Asigurati-va ca frana de mana este cu-
plata si asigurati-va ca vehiculul este
imobilizat.

Pozitia N a selectorului de
(] viteze nu blocheaza mecanic
> rofile motrice. Asigurati-va ca

acestea sunt imobilizate Tna-
inte de a parasi vehiculul.
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SELECTOR DE VITEZE, FRANA DE MANA (2/2)

Frana de mana
Pentru a slabi

Trageti levierul 5 usor in sus, apasati buto-
nul 4 si readuceti levierul la planseu.

Martorul luminos de pe tabloul de

bord se va stinge. Daca rulati cu frana de
mana slabita necorespunzator la peste
7 km/h, martorul luminos rosu de pe tabloul
de bord va raméne aprins, insotit de un
semnal sonor.

Strangere

Trageti levierul 5 spre dumneavoastra si
asigurati-va ca vehiculul este bine imobili-

zat. Martorul luminos ((D) se aprinde pe
tabloul de bord.

Parcarea in panta

La parcarea pe o pantd, in functie de panta
si/sau de incarcatura vehiculului, poate fi ne-
cesar sa trageti frana de mana cu cel putin
doua trepte in plus.

in cazul parcérii in pantd pe
A drumuri cu noroi, nisip, zapada

sau gheata, este posibil ca ve-
hiculul sa se deplaseze. Rotiti
volanul astfel incat vehiculul sa se spri-
jine de un element robust (trotuar etc.).

Tn cursul rulajului, aveti grij& ca
A frana de mana sa fie complet
slabitd (martor luminos rosu

stins), risc de supraincalzire, si
anume de deteriorare.

Asigurati-va ca frana de mana este apli-
cata intotdeauna atunci cand vehiculul
se incarca.

In caz de soc pe partea infe-
A rioard a vehiculului in timpul
(]

unei manevre (de exemplu:

contact cu o borna, un trotuar
suprainaltat sau orice alt mobilier urban)
puteti deteriora vehiculul (exemplu: de-
formare a unei osii), circuitul electric sau
bateria de tractiune.

Nu atingeti elementele circuitului sau
eventualele scurgeri sau lichide.

Pentru a evita orice risc de accident,
controlati vehiculul la un Reprezentant
al marcii.

Riscuri de ranire grava sau electrocu-
tare care poate provoca decesul.
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AUTONOMIE VEHICUL: recomandari (1/2)

Tn conditji reale de utilizare, autonomia ve-
hiculului electric poate varia in functie de o
serie de factori pe care i puteti controla par-
tial, pentru a castiga un anumit grad de au-
tonomie deloc neglijabil. Acesti factori sunt:

— viteza si stilul de conducere;

— profilul drumului;

— nivelul de incalzire;

— pneurile;

— utilizarea accesoriilor electrice;
— incarcarea vehiculului.

in plus, activarea modului ECO permite ve-
hiculului sa preia automat controlul asupra
tuturor consumatorilor de energie (putere
motor etc.), pentru a reduce la maximum
consumul acestora = 2.25

Viteza si stilul de conducere

Vitezele ridicate reduc autonomia vehiculu-
lui.

Un stil de conducere ,sportiv’ reduce auto-
nomia vehiculului: adoptati un stil de condu-
cere ,mai lin”.

2.6

56721

Recomandare:
— rulati cu viteza constanta;

— consultati periodic instrumentele puse la
dispozitie pentru a vizualiza conditiile de
drum (contorul de incarcare, consumul
de curent, bilantul calatoriei etc.);

— adaptati-va stilul de conducere pentru a
evita consumul de energie excesiv;

— optati cu precadere pentru recuperarea
energiei: anticipati schimbarile din trafic
ridicand piciorul de pe pedala de accele-
ratie sau franand progresiv.

(=1
X
[
w0
w

Profilul drumului

In pants, decat s& incercati s vd menti-
neti viteza, nu accelerati mai tare decat pe
un teren plan: Pastrati de preferinta aceeasi
pozitie a piciorului pe pedala de acceleratie.



AUTONOMIE VEHICUL: recomandari (2/2)

56723

°C

b
it

Confortul termic

Utilizarea incalzirii sau a climatizarii reduce
autonomia vehiculului.

fnainte de a utiliza vehiculul, optati pentru
modul de ,incalzire programabild” pentru a
mentine autonomia vehiculului.

56724

E

4
]

Pneurile

O presiune insuficientd mareste consumul
de energie. Respectati presiunile pneurilor
recomandate pentru vehiculul dumneavoas-
tra.

Atunci cand le inlocuiti, montati de preferinta
pneuri de aceeasi marca, dimensiune, tip si
structura ca cele montate original. Utilizarea
de pneuri nerecomandate reduce semnifica-
tiv autonomia vehiculului = 4.9.

incarcarea vehiculului

Evitati orice incarcatura inutila la bordul ve-

hiculului.
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FRANARE ACTIVA DE URGENTA (1/7)

59981

Pe baza informatiilor furnizate de radarul 1,
sistemul calculeaza distan{a pana la vehicu-
lul din fata.

Sistemul informeaza soferul daca exista
riscul de coliziune directa astfel incat acesta
sa poate efectua manevrele de urgenta ne-
cesare (apasarea pedalei de frana si/sau ro-
tirea volanului).

2.8

in functie de viteza de reactie a soferului,
sistemul poate oferi asistenta la franare
pentru a limita daunele sau pentru a evita
o coliziune.

Amplasarea radarului fata 7

Asigurati-va ca zona radarului nu este aco-
perita (de murdarie, noroi, zapada, o placa
de Tnmatriculare frontala montata necores-
punzator), lovita, modificata (inclusiv vop-
seaua) sau ascunsa de orice accesoriu
montat in fata vehiculului (pe calandru sau
sigla etc.).

Acest sistem poate aplica o franare
maxima pe vehicul pana la oprirea
completa, daca este necesar.

Pentru securitatea dumneavoastra, pur-
tati intotdeauna centura de siguranta in
timpul deplasarilor cu vehiculul si asi-
gurati-va ca este incarcata, astfel incat
niciun obiect sa nu poata fi proiectat in
fata si sa loveasca pasagerii.

pE— . . s

Aceasta functie reprezinta un

A ajutor suplimentar la condu-
(]

cere. Aceasta functie nu inlo-

cuieste, in niciun caz, vigilenta
si responsabilitatea soferului, care tre-
buie sa pastreze in permanenta contro-
lul asupra vehiculului.




FRANARE ACTIVA DE URGENTA (2/7)
Operatie

Detectarea vehiculelor

n timpul ruldrii cu o viteza cuprinsd intre
aproximativ 7 km/h si 125 km/h, daca exista
un risc de coliziune cu vehiculul din fata, sis-
temul:

va avertizeaza in privinfa riscului de
coliziune:

B
Martorul luminos rosu este afisat
pe tabloul de bord 2, fiind insotit de un

semnal sonor.
poate declanga franarea:

Daca soferul nu reactioneaza ca urmare
a alertei si coliziunea devine iminenta.

&)
59961

30°c

V%

&w@' 000km AEBON

Daca franarea de urgenta activa a provocat
oprirea vehiculului, soferul trebuie sa apese
pedala de frana pentru a mentine vehiculul

stationar.

Nota: daca soferul utilizeaza comenzile ve-
hiculului (volan, pedale etc.), este posibil ca
sistemul sa actioneze cu intarziere sau sa
nu se activeze.

Tn functie de viteza vehiculului, sistemul
detecteaza numai vehiculele care ru-
leaza in acelasi sens de mers sau care
sunt stationate. Este posibil ca sistemul
sa nu detecteze motocicletele din cauza
dificultatii de a le prevedea traiectoria.

n cazul unei manevre de urgents, puteti
sa opriti franarea in orice moment prin:

— atingand pedala de acceleratie;
sau

— rotirea volanului ca manevra de evi-
tare a unei coliziuni
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FRANARE ACTIVA DE URGENTA (3/7)

Particularitati ale avertismentelor

in functie de viteza, avertizarea si franarea
pot fi activate simultan.

Particularitati ale vehiculelor stationare

Vehiculele stationare sunt detectate atunci
cand vehiculul ruleaza cu o viteza intre apro-
ximativ 7 km/h si 80 km/h. Sistemul nu este
activ si nu emite un avertisment pentru vehi-
culele stationare atunci cand depasiti viteza
de aproximativ 80 km/h.

2.10

Activareal/dezactivarea
sistemului

Cu vehiculul stationar si contactul pus

— apasati butonul de parcurs 4 in mod repe-
tat, pentru a selecta pagina AEB de pe
afisajul 3;

— apasati lung butonul de parcurs 4 (timp de

aproximativ trei secunde) pentru a dezac-
tiva sistemul.

Mesajul de avertizare ,AEB DEZACTIVAT”
apare pe afisajul 3 pentru a confirma dezac-
tivarea sistemului.

Sistemul se va reactiva apasand din nou
lung pe butonul de parcurs 4.

Mesaijul de avertizare ,AEB ACTIVAT” apare
pe afisajul 3 pentru a confirma activarea sis-
temului.

Nota: starea AEB nu va fi actualizata
daca butonul de parcurs 4 este eliberat
inainte de incheierea perioadei de trei
secunde.

Sistemul se reactiveaza la fiecare repu-
nere sub contact a vehiculului.




FRANARE ACTIVA DE URGENTA (4/7)

Temporar nedisponibil

Daca sistemul detecteaza o defectiune tem-
N - . s

porard, jgF=gll se aprinde in portocaliu si pe

tabloul de bord se afiseaza mesajul de aver-

tizare: ,Franare activa deconectata”.

Cauzele posibile sunt:

— sistemul este intrerupt temporar (de
exemplu, bara parasoc fata este acope-
ritd cu murdarie, noroi, zapada, condens
etc.). In acest caz, parcati vehiculul si
opriti motorul. Curatati bara parasoc fata.
La urmatoarea pornire a motorului, mar-
torul luminos si mesajul dispar.

Daca nu este cazul, acest lucru poate aparea
din alta cauza; contactati un Reprezentant al
marcii.

Anomalie de functionare

By
si apar in portocaliu pe ta-
bloul de bord, insotite de mesajul: ,Camera/
Radar de controlat”. Aceasta indica faptul
ca sistemul a detectat o anomalie de func-
tionare. Consultati un reprezentant al marcii.
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FRANARE ACTIVA DE URGENTA (5/7)

/\ Franare activa de urgenta

! Aceasta functie reprezinta un ajutor suplimentar la conducere. Aceasta functie nu inlocuieste, in niciun caz, vigilenta si responsabi-
litatea soferului, care trebuie sa pastreze in permanenta controlul asupra vehiculului. Declansarea acestei functii poate fi intarziata
sau mpiedicata atunci cand sistemul detecteaza semne clare de control al vehiculului de catre sofer (rotirea volanului, apasarea
pedalelor etc.).

Sistemul nu se poate activa:

— atunci cand levierul este in pozitia marsarier;

— daca frana de parcare este activata;

— atunci cand Sistemul de control electronic al stabilitatii (ESC) este pornit;

— Tntr-un viraj.

Interventii/reparatii asupra sistemului

— Tn cazul unui soc, radarul poate suferi modificari care ii pot afecta performanta. Dezactivati functia si consultati un reprezentant al marcii

— Orice interventie in zona in care se afla radarul (reparatii, inlocuiri, retusuri de vopsea) trebuie sa fie efectuata de catre un specialist calificat.

Numai un Reprezentant al marcii este abilitat sa intervina asupra sistemului.
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FRANARE ACTIVA DE URGENTA (6/7)

Perturbarea sistemului
/!\ Functionarea sistemului poate fi perturbata sau deteriorata de conditii precum:
— un mediu complex (pod metalic, tunel etc.);
— conditii meteo nefavorabile (ninsoare, grindina, polei, ploaie etc.);

— obstructionarea zonei radarului (de murdarie, gheata, zapada, condens etc.);

Tn aceste conditii, este posibil ca sistemul s& nu reactioneze sau si franeze accidental.

Limitarea functionarii sistemului

— La fiecare pornire a vehiculului, sistemul efectueaza o calibrare in functie de mediul inconjurator al vehiculului si poate fi inactiv timp de
aproximativ trei minute;

— Un vehicul care circula din sens opus nu va declansa nicio alerta si nicio actiune din partea sistemului;

— Zona radarului trebuie sa ramana curata si nemodificata pentru a garanta functionarea corecta a sistemului;

— Este posibil ca sistemul sa nu reactioneze la vehicule mici la fel de eficient ca in cazul celorlalte vehicule;

— Sistemul poate sa nu functioneze in mod optim atunci cand suprafata carosabilului este alunecoasa (ploaie, zapada, polei etc.);

Tn aceste conditii, este posibil ca sistemul s& nu reactioneze sau si franeze accidental.
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FRANARE ACTIVA DE URGENTA (7/7)

Dezactivare functie
/!\ Trebuie sa dezactivatj functia daca:

— partea din fata a vehiculului a fost deteriorata (soc, zgarietura pe radar etc.);

— vehiculul este remorcat (avarii);

— nu rulati pe un drum asfaltat.

Tn cazul in care sistemul functioneaza anormal, dezactivati-l si consultati un reprezentant al mércii.
intreruperea functiei

Puteti intrerupe functia de franare activa in orice moment, apasand rapid pe pedala de acceleratie sau prin rotirea volanului de directie ca
manevra de evitare a unei coliziuni.
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DISPOZITIVE DE CORECTARE $1 DE ASISTENTA LA CONDUCERE (1/4)

Vehiculul dvs. este echipat cu:

ABS (sistem antiblocare roti);

Sistemul de control electronic al stabi-
litatii ESC cu control subviraj si sistem
antipatinare;

Asistenta la franarea de urgenta;
Asistenta la pornirea in panta.

Alte sisteme de asistenta la conducere sunt
descrise In paginile urmatoare.

Aceste funciii reprezinta aju-
toare suplimentare in caz de

conducere critica pentru a per-

mite sa adaptati comportamen-

tul vehiculului la conducerea dorita.

Cu toate acestea, aceste funciii nu pot
interveni in locul soferului. Nu restrang
limitele vehiculului si nu va incura-
jeaza sa conduceti mai repede. Prin
urmare, acestea nu pot sa inlocuiasca,
in nici un caz, atentia si responsabili-
tatea soferului in momentul manevrarii
vehiculului (soferul trebuie sa fie mereu
atent la evenimentele neprevazute care
pot interveni in timpul conducerii).

ABS (sistem antiblocare roti)

In caz de franare puternicd, ABS impiedica
blocarea rotilor, optimizand asistenta la fra-
nare, in timp ce mentine controlul asupra ve-
hiculului. In aceste conditii, este posibila evi-
tarea obstacolelor, inclusiv in timpul franarii.
in plus, acest sistem poate optimiza distan-
tele de oprire, in special pe drumuri cu ade-
renta scazuta (sol umed etc.).

Fiecare activare a acestei functii poate fi re-
simtita prin intermediul unei vibratji in pedala
de frana. ABS-ul nu permite in nici un caz
ameliorarea performantelor fizice” legate de
aderenta pneuri-sol. Regulile de prudenta
trebuie deci sa fie obligatoriu respectate
(distante intre vehicule...).

in caz de urgents, se recomanda s& apli-
cati asupra pedalei de frana o presiune
puternica si continua. Nu este nece-
sar sa actionati prin apasari succesive
(pompare). ABS va modula efortul apli-
cat in sistemul de franare.
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DISPOZITIVE DE CORECTARE $I1 DE ASISTENTA LA CONDUCERE (2/4)

Anomalii de functionare

— Daca martorul luminos () se aprinde

pe tabloul de bord in timpul conducerii,
siguranta franarii este in continuare
garantata fara ABS;

— Daca martorii luminosi si

se aprind pe tabloul de bord in timpul
conducerii, acest lucru indica un defect
la sistemul de franare.

Tn acest caz, si functia ABS este dezactivata.
Consultati un Reprezentant al marcii.
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b
Control dinamic traiectorie ESC
cu control subviraj si sistem
antipatinare
Control dinamic traiectorie ESC
(in functie de vehicul)

Acest sistem ajuta sa se pastreze controlul
vehiculului in situatiile ,critice” de conducere
(evitarea unui obstacol, pierdere a aderentei
intr-un viraj ...).

Control subviraj
Acest sistem optimizeaza actiunea ESC in

cazul unui subviraj pronuntat (pierdere de
aderenta a trenului fata).

SISTEM ANTIPATINARE

Acest sistem ajuta sa limitati patinarea rotilor
motoare si sa controlati vehiculul in situatiile
de porniri, de accelerari sau de decelerari.



DISPOZITIVE DE CORECTARE $1 DE ASISTENTA LA CONDUCERE (3/4)

Dezactivare functie ESC

In anumite situatii (conducere pe teren
moale: zapada, noroi... sau conducerea cu
lanturi pe roti), sistemul poate reduce pute-
rea motorului pentru a limita patinarea.

Daca acest efect nu este dorit, este posibil
sa dezactivati functia prin apasare pe con-
tactorul 1. Mesajul de rtizare .ESC OFF”

si martorul luminos ,JR< Y’ apar pe tabloul
de bord pentru a va avertiza.

Daca dezactivati aceasta functie, sistemul
antipatinare ASR este de asemenea dezac-
tivat.

Deoarece controlul dinamic traiectorie ESC
cu control subviraj si sistem antipatinare asi-
gura o securitate suplimentara, este nere-
comandat sa rulati cu functia dezactivata.
Reactivati-o cat mai repede posibil printr-o
noua apasare pe contactorul 1.

Nota: functia se reactiveaza automat la cu-
plarea contactului sau atunci cand viteza de-
paseste 50 km/h; functia este dezactivata
sub viteza de 50 km/h.

Principiu de functionare

Un senzor de pe volan permite sa se cu-
noasca traiectoria de conducere dorita de
sofer.

Alti senzori, repartizati in vehicul, masoara
traiectoria sa reala. Sistemul compara ordi-
nele soferului si traiectoria vehiculului si o
corecteaza pe aceasta din urma daca este
necesar, gestionand franarea anumitor rofi
si/sau puterea motorului. In eventualitatea
activarii sistemului, martorul luminos (‘ﬁe
clipeste pe tabloul de bord.

Anomalie de functionare
Atunci cand sistemul detecteaza o anoma-

lie de functionare, mesajul de avertizare si
martorul luminos E‘apar pe tabloul de
bord.

in acest caz, functia de control dinamic tra-
iectorie ESC cu control subviraj si sistem an-
tipatinare este dezactivata.

Consultati un reprezentant al marcii daca
acesti martori luminosi raman aprinsi pe ta-
bloul de bord dupa intreruperea si repune-
rea contactului.

Asistenta la franarea de urgenta

Acesta este un sistem suplimentar la ABS,
care ajuta la reducerea distantelor de oprire
a vehiculului.

Principiu de functionare

Sistemul permite sa detectati o situatie de
franare de urgenta. In acest caz, sistemul
de franare dezvolta instantaneu puterea sa
maxima si poate declansa reglarea ABS.

Franarea ABS este mentinuta cat timp
pedala de frana este apasata.

Anomalie de functionare

Atunci cand sistemul detecteaza o anoma-
lie de functionare, mesajul ,AVERTIZARE:
Sistem de franare de controlat” apare pe
tabloul de bord, insofit de martorul luminos

[ >~}

Consultati un reprezentant al marcii.



DISPOZITIVE DE CORECTARE $SI DE ASISTENTA LA CONDUCERE (4/4)

Asistenta la pornire in panta

Acest dispozitiv va asistd in momentul unei
porniri in panta. El impiedica vehiculul sa
mearga fnapoi sau inainte, intervenind
asupra strangerii automate a franelor, atunci
cand soferul ridica piciorul de pe pedala de
frana pentru a actiona pedala de acceleratie.

Functionare sistem

Functioneaza numai atunci cand selectorul
de viteze este intr-o alta pozitie decat cea
neutra (diferita de N) si atunci cand vehicu-
lul este complet stationar (pedala de frana
apasata).

Sistemul retine vehiculul aproximativ 2 se-
cunde. Apoi, franele se slabesc progresiv
(vehiculul ruleaza in functie de panta).
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Sistemul de asistenta la pornire
in panta nu poate impiedica

in totalitate deplasarea spre

inapoi a vehiculului in toate ca-

zurile (pante foarte abrupte
etc.).

Soferul poate in toate cazurile sa acti-
oneze pedala de frana si sa impiedice
astfel vehiculul sa mearga inapoi sau
inainte.

Asistenta la pornire in panta nu trebuie
utilizata pentru opriri prelungite: folositi
pedala de frana.

Aceasta functie nu este conceputa
pentru a imobiliza vehiculul in mod per-
manent.

Daca este necesar, utilizati pedala de
frana pentru a opri vehiculul.

Soferul trebuie sa fie extrem de vigilent
la rularea pe suprafete alunecoase sau
cu aderenta redusa si/sau in panta.

Riscuri de ranire grava.




MEDIU INCONJURATOR

Vehiculul dumneavoastra a fost conceput
cu dorinta de a respecta mediu inconju-
rator pe tot parcursul duratei sale de viata:
in momentul fabricarii sale, in timpul utiliza-
rii sale si in cele din urma pentru scoaterea
din uz.

Fabricatie

Fabricarea vehiculului dumneavoastra se
efectueaza intr-un spatiu industrial ce aplica
demersuri de progres pentru a reduce im-
pactul asupra mediului inconjurator in ceea
ce priveste apele si natura (reducerea con-
sumurilor de apa si de energie, a neplacerilor
vizuale si sonore, a deseurilor atmosferice si
lichide, trierea si valorificarea deseurilor).

Contribuiti i dumneavoastra

la respectarea mediului

inconjurator

— Piesele uzate si inlocuite in momentul
intretinerii curente a vehiculului dum-
neavoastra (baterie secundara 12 volfj,
baterii...) trebuie predate organismelor
specializate.

— Vehiculul defect trebuie sa fie predat unor
centre agreate pentru a asigura recicla-
rea sa.

— In orice caz, respectati legile locale.

Reciclare

Vehiculul dumneavoastra este reciclabil
pana la 85% si poate fi valorificat pana la
95%.

Pentru a atinge aceste obiective, nume-
roase piese ale vehiculului au fost conce-
pute astfel incat sa li se permita reciclarea.
Arhitecturile si materialele au fost studiate in
mod particular pentru a facilita demontarea
acestor componente si prelucrarea lor in fili-
alele specifice.

n scopul de a proteja resursele din materii
prime, acest vehicul integreaza numeroase
piese din materiale plastice reciclate sau
din materiale reciclabile (materii vegetale
sau animale precum bumbac sau respectiv
lana).
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AVERTIZOR DE PIERDERE A PRESIUNII IN PNEURI (1/4)

Cand este prevazut pe vehicul, acest sistem
avertizeaza soferul daca unul sau mai multe
pneuri pierd presiune.

Vehiculul este echipat cu acest sistem daca
prezinta eticheta respectiva. Pentru a veri-
fica prezenta acesteia, deschideti usa sofe-
rului, locatia 1.

2.20

Principiu de functionare

Acest sistem detecteaza o pierdere de presi-
une intr-unul dintre pneuri, masurand viteza
rotilor in timpul mersului.

Martorul luminos 2 se aprinde pe
plansa de bord pentru a avertiza soferul in
caz de presiune insuficienta (pneu dezum-
flat, cu pana etc.).
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AVERTIZOR DE PIERDERE A PRESIUNII IN PNEURI (2/4)

Conditii de functionare

Sistemul trebuie reinitializat cu o presiune
de umflare egala cu presiunea de umflare
indicata pe eticheta de pe pneu. In caz con-
trar, exista riscul ca acesta sa nu avertizeze
corespunzator in cazul unei pierderi semnifi-
cative de presiune din pneuri.

Resetarea trebuie efectuata intotdeauna
dupa verificarea la rece a presiunilor de
umflare ale celor patru pneuri.

In urmétoarele situatii sistemul risca sa in-
tervina cu intarziere sau sa nu functioneze
corect.

— Sistem nereinitializat dupa o reumflare
sau orice operatiune efectuata asupra ro-
tilor;

— resetare necorespunzatoare a sistemu-
lui: presiuni de reumflare diferite de pre-
siunile recomandate;

modificare semnificativa a incarcarii sau
repartizare a incarcaturii pe o latura a ve-
hiculului;

conducere sportiva cu accelerare puter-
nica;

circulatie pe o sosea inzapezita sau alu-
necoasa;

conducere cu lanturi de zapada; - monta-
rea unei singure anvelope noi;

utilizarea unor pneuri neomologate de re-
teaua marecii.

Este posibil ca sistemul sa nu detecteze
pierderea brusca a presiunii unui pneu
(explozia unui pneu...).

Reinitializarea valorii de referinta a presi-
unii pneurilor

Aceasta trebuie sa fie efectuata:

— dupa fiecare reumflare sau reajustare a
presiunii unuia dintre pneuri;

— 1n cazul in care presiunea de referinta a
pneurilor trebuie modificatd pentru a se
adapta la conditiile de utilizare (fara in-
carcatura, cu incarcatura, conducere pe
autostrada...);

— dupa o schimbare a unei rotj;

— dupa utilizarea kitului de umflare pneuri;

— dupa o permutare a rotilor;

Aceasta trebuie intotdeauna realizata dupa
verificarea la rece a presiunilor de umflare
ale celor 4 pneuri.

Presiunile de umflare trebuie sa corespunda
utilizarii curente a vehiculului (fara incar-
catura, cu incarcatura, conducere pe auto-
strada...).

Aceasta functie reprezinta
A un ajutor suplimentar la con-
ducere. Functia nu intervine
in locul soferului. Aceasta nu

poate, in nici un caz, sa inlocuiasca
atentia, nici responsabilitatea soferului.

Verificati presiunea pneurilor, inclusiv a
rotii de rezerva, o data pe luna.
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AVERTIZOR DE PIERDERE A PRESIUNII IN PNEURI (3/4)

Procedura de reinitializare

Contact pus, vehicul oprit;

— apasati scurt pe butonul 2, de mai multe
ori, pentru a selecta functia. ,SSPP
(Resetare)” se afiseaza pe tabloul de
bord A;

— efectuati o apasare lunga (aproximativ
trei secunde) pe butonul 2 pentru a lansa
initializarea. Clipirea timp de aproximativ
cinci secunde, urmata de afisarea conti-
nua a mesajului ,SETARE TPW lansata”
indica faptul ca solicitarea de reinitiali-
zare a valorii de referinta a presiunii pne-
urilor a fost luata in considerare.

Reinitializarea se efectueaza dupa cateva
minute de rulare.

2.22

Nota:
Valoarea presiunii de referinfa nu poate fi

mai mica decéat cea recomandata si indicata
pe cantul usii.

Afigaj

Umflarea pneurilor si resetarea

Afisajul A de pe tabloul de bord va infor-
meaza asupra eventualelor anomalii de

umflare (roatd dezumflata, anvelopa cu
pana...).

. | . .
Martorul luminos se aprinde conti-

nuu.

Acesta indica faptul ca cel putin una dintre
roti este dezumflata sau in pana.

in caz de dezumflare, umflati la loc pneul re-
spectiv.

in caz de pand de pneu, inlocuiti-l sau ape-
lati la un Reprezentant al marcii.

Controlati si reajustati la rece presiunea
celor patru pneuri si lansati reinitializarea
valorii de referinta a presiunii pneurilor.

. | .
Martorul luminos se stinge dupa lan-

sarea reinitializarii valorii de referinta a pre-
siunii pneurilor.



AVERTIZOR DE PIERDERE A PRESIUNII IN PNEURI (4/4)

Reinitializati resetarea presiunii pneurilor

Martorul luminos (..l.,) clipeste timp de
cateva secunde si apoi se aprinde continuu.

Indica faptul ca solicitarea de reinitializare a
valorii de referinta a presiunii pneurilor tre-
buie relansata.

. | . .
Martorul luminos (_,) clipeste timp de
cateva secunde, apoi se aprinde continuu,

insotit de martorul luminos oranj DS .

Acestea indica o eroare de sistem. Consultati
un Reprezentant al marcii.

Reajustare presiune pneuri

Presiunea pneurilor trebuie ajustata la
rece (consultati eticheta A situata pe
cantul usii soferului).

n cazul in care verificarea presiunii nu poate
fi efectuata asupra pneurilor reci, trebuie sa
majorati presiunile recomandate cu 0,2 pana
la 0,3 bari (3 PSI).

Este strict interzis sa dezumflati un pneu
cald.

Dupa fiecare reumflare sau reajustare a pre-
siunii pneurilor, lansati reinitializarea valorii
de referinta a presiunii pneurilor.

inlocuire roti/pneuri

Nu utilizati decat echipamente omologate de
reteaua marcii. In caz contrar, este posibild
activarea intarziatd sau functionarea neco-
respunzatoare a sistemului = 5.10

Dupa fiecare schimbare a unei roti/unui
pneu, reajustati presiunea pneurilor si lan-
sati reinitializarea valorii de referinta a pre-
siunii pneurilor.

Roata de rezerva

Daca vehiculul este echipat cu aceasta si
este montata pe vehicul, reajustati presiu-
nea pneurilor si lansati reinitializarea valorii
de referinta a presiunii pneurilor.

Kitul de umflare

Nu utilizati decat echipamente omologate de
reteaua marcii. In caz contrar, este posibila
activarea intarziata sau functionarea neco-
respunzatoare a sistemului = 5.4

Dupa utilizarea kit-ului de umflare a pneuri-
lor, reajustati presiunea pneurilor si lansati
reinitializarea valorii de referinta a presiunii
pneurilor.
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ECONOMETRU

G

Econometru
(pe tabloul de bord)

Econometrul ii permite soferului sa vizuali-
zeze in timp real consumul sau recuperarea
de energie pentru vehicul.

Zona de utilizare A albastra
»recuperare de energie”

Tn timpul mersului, atunci cand ridicati pi-
ciorul de pe pedala de acceleratie sau cand
apasati pe pedala de frana, in timpul decele-
rarii, motorul genereaza curent electric care
este utilizat pentru incarcarea bateriei de
tractiune.
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Particularitati ale recuperarii de energie

Motorul genereaza o frana de motor mai im-
portanta decat cea generata de un vehicul
cu motor termic.

Dupa o incarcare la maximum a bateriei de
tractiune si pe parcursul primilor kilometri de
utilizare a vehiculului, frana de motor este
redusa temporar. Adaptati in mod corespun-
zator stilul dumneavoastra de conducere.

Pozitie B ,,neutra”
Indica un consum zero.
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Zona de utilizare alba ,,consum
nerecomandat” C

Bateria de tractiune furnizeaza energia elec-
trica necesara motorului pentru a deplasa
vehiculul.

Zona de utilizare D ,,consum
nerecomandat”

Indica un consum important de energie.



FUNCTIE MOD ECO

Functia ECO optimizeaza autonomia vehi-
culului prin limitarea performantei motorului
si a vitezei maxime (limitata la aproxima-
tiv 100 km/h). Actioneaza asupra anumitor
sisteme consumatoare din vehicul (directie
asistata etc.) si asupra anumitor actiuni de
conducere (accelerare, decelerare etc.).

Activarea functiei
Actionati butonul 1.

Martorul luminos 2 se aprinde pe tabloul de
bord, la fel ca martorul luminos integrat de
pe buton.

in timpul deplasarii, puteti s& parésiti tempo-
rar modul ECO pentru a imbunatati perfor-
mantele motorului.

Pentru aceasta, apasati ferm si pana la fund
pedala de acceleratie.

Modul ECO se reactiveaza de indata ce eli-
berati presiunea de pe pedala de accelera-
tie.

km/h

— &L
&-\888888ﬁ

Dezactivarea functiei
Actionati butonul 1.

Martorul luminos 2 se stinge pe tabloul de
bord.
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LIMITATOR DE VITEZA (1/3)

Limitatorul de viteza este o functie care
va ajuta sa nu depasiti o viteza de rulare
aleasa, numita viteza limita.
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Comenazi
1
2

Contactor principal de oprire/pornire;
Activare, memorare si variatie cresca-
toare a vitezei limita (+);

Activare cu revenire la viteza limitata me-
morata (R);

Trecere in stare de veghe a functiei li-
mitator de viteza (cu memorarea vitezei
limita) (O);

Variatie descrescatoare a vitezei limita

()

Lumina de directie
Acest martor luminos portocaliu se

aprinde pe tabloul de bord pentru a indica
faptul ca functia limitatorului este activata.

in functie de vehicul, informatiile despre
viteza memorata apar pe afisajul tabloului
de bord.

Viteza minima inregistrata va fi de 30 km/h.



LIMITATOR DE VITEZA (2/3)

Pornire

Atunci cand o viteza limita este memorata,
daca aceasta viteza nu este atinsa, condu-
cerea este similara cu cea a unui vehicul
neechipat cu limitator de viteza.

De indata ce atingeti viteza inregistrata,
orice actiune asupra pedalei de acceleratie
nu va permite depasirea vitezei programate
decat in caz de necesitate (consultati para-
graful ,Depasire viteza limitata”).

Variatie a vitezei limitate

Puteti modifica viteza limita in orice moment,
apasand pe

— 2 (+) pentru a mari viteza;
— 5 (-) pentru a reduce viteza.

Sistemul este astfel proiectat incat sa
permita detectarea diferentei dintre
viteza programata si viteza afisata pe ta-
bloul de bord.

Limitatorul de viteza nu are
nicio legatura cu sistemul de
franare.
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LIMITATOR DE VITEZA (3/3)
Depasire viteza limitata

Caz de urgenta

in orice moment, este posibil s& depasiti
limita de viteza. Pentru a face acest lucru:
apasati pedala de acceleratie ferm si pana
la capat (dincolo de punctul dur).

Viteza vehiculului clipeste pe tabloul de bord
(calculatorul de bord) pentru a va informa ca
ati depasit viteza limita.

Dupa trecerea situatiei de urgenta, eliberati
pedala de acceleratie: functia limitatorului de
viteza se activeaza de indata ce atingeti o
viteza inferioara vitezei limita inainte de situ-
atia de urgenta.

Imposibilitate pentru functie, de a
mentine viteza limitata.

in caz de panta abruptd, sistemul nu poate
mentine viteza limita: viteza memorata cli-
peste pe tabloul de bord si, in functie de ve-
hicul, un semnal sonor se aude la intervale
regulate, pentru a va informa in legatura cu
aceasta situatie.
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Punere in stare de veghe a
functiei

Functia limitatorului de viteza este suspen-
data atunci cand apasati contactorul 4 (O).
In acest caz, viteza limita ramane memorata
si mesajul ,MEMORAT”, insotit de aceasta
viteza, apare pe tabloul de instrumente.

Revenire la viteza limitata

Daca o viteza este salvata, aceasta poate fi
restabilita prin apasare pe 3.

Oprire functie

Functia limitatorului de viteza se dezacti-
veaza apasand pe 1: viteza nu mai este

Q
memorata. Martorul de luminos @ se
stinge, indicand dezactivarea funciiei.

Informatiile limitatorului de viteza vor fi
afisate ca mesaj text, impreuna cu mar-
torul luminos. Daca mesajul text este
luat n calcul, acesta poate fi vizualizat
in pagina calculator de bord a tabloului
de bord.




ASISTENTA LA PARCARE (1/2)

Principiu de functionare

Detectori cu ultrasunete, implantati in bara
parasoc spate a vehiculului, ,masoara” dis-
tanta intre vehicul si un obstacol in momen-
tul unui mers cu spatele.

Aceasta masurare se traduce prin bipuri a
caror frecventa creste cu apropierea obsta-
colului, pana ce devin un sunet continuu
atunci cand obstacolul se situeaza la apro-
ximativ 35 centimetri de vehicul.

in momentul trecerii din marsarier, un bip
rasuna. Daca bipul este lung (3 secunde), el
semnaleaza o anomalie de functionare.

NB: asigurati-va ca senzorii cu ultrasunete
nu sunt obstructionati (de murdarie, noroi,
zapada etc.).

Operatie

La trecerea in marsarier, sunt detectate ma-
joritatea obiectelor care se gasesc la mai
putin de aproximativ 1,20 metri de spatele
vehiculului — este emis un semnal sonor.

Aceasta functie reprezinta un
A sistem suplimentar de asis-
(]

tenta la conducere.

Aceasta nu poate deci, in nici
un caz, sa inlocuiasca atentia si nici res-
ponsabilitatea soferului in momentul ma-
nevrelor de mers Thapoi.

Soferul trebuie sa fie intotdeauna pre-
gatit pentru evenimentele neprevazute
care pot interveni in timpul conducerii:
aveti grija intotdeauna sa nu existe ob-
stacole mobile, mici si inguste (de exem-
plu, un copil, un animal, un carucior de
copil, o bicicleta, o piatra, un stalp etc.)
in punctul mort in timpul manevrelor.
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ASISTENTA LA PARCARE (2/2)

Anomalie de functionare

Atunci cand sistemul detecteaza o anoma-
lie de functionare un semnal sonor rasuna,
timp de aproximativ trei secunde pentru a
va avertiza. Consultati un Reprezentant al

marcii.

In caz de soc pe partea infe-
A rioara a vehiculului Tn timpul
. . ] S unei manevre (de exemplu:
Dezactivare sistem contact cu o borna, un trotuar
Puteti dezactiva sistemul printr-o apasare pe suprainaltat sau orice alt mobilier urban)
contactorul 1. puteti deteriora vehiculul (exemplu: de-
. . formare a unei osii), circuitul electric sau

Martorul luminos situat deasupra contacto- bateria de tractjune.

rului 1 ramane aprins permanent. ] ) o
. | | . p . Nu atingeti elementele circuitului sau
Sistemul astfel dezactivat va putea fi reacti- eventualele scurgeri sau lichide.

vat printr-o noua apéasare. i o )
Pentru a evita orice risc de accident,

controlati vehiculul la un Reprezentant
al marcii.

Riscuri de ranire grava sau electrocu-
tare care poate provoca decesul.
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CAMERA DE MERS INAPOI (1/2)

Functionare

in functie de variante, la trecerea in marsa-
rier, camera 1 transmite o imagine a zonei
din spatele vehiculului pe ecranul multime-
dia 2, insotita de o linie de ghidare statica.

Acest sistem se utilizeaza cu ajutorul unui
gabarit fix pentru distanta. Opriti vehiculul
atunci cand ajungeti in zona rosie.

Nota: aveti grija astfel incat camera de mers
Tnapoi sa nu fie acoperita (murdarie, noroi,
zapada...).

Anomalie de functionare

La cuplarea marsarierului, daca sistemul de-
tecteaza un defect de functionare, un ecran
negru este afisat temporar pe ecranul multi-
functional 2.

Acest lucru poate fi cauzat de un defect care
afecteaza camera sau ecranul (claritate,
imagine fixa, comunicatjie intarziata etc.).

Daca afisarea temporara a ecranului negru
persista, consultati un reprezentant al marcii.

Aceasta functie reprezinta un

A ajutor suplimentar. Aceasta nu

a poate, in nici un caz, sa inlocu-
iasca atentia,
nici responsabilitatea soferului.
Soferul trebuie sa fie intotdeauna pre-
gatit pentru evenimentele neprevazute
care pot interveni in timpul conducerii:
aveti grija intotdeauna sa nu existe ob-
stacole mobile, mici si inguste (de exem-
plu, un copil, un animal, un carucior de
copil, o bicicleta, o piatra, un stalp etc.)
in punctul mort in timpul manevrelor.
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CAMERA DE MERS INAPOI (2/2)
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Gabarit fix 3

Gabaritul fix 3 este constituit din repere de
culori A, B, C care indica distanta din spa-
tele vehiculului:

— A (rosu) la aproximativ 30 de centimetri
de vehicul;

— B (galben) la aproximativ 70 de centime-
tri de vehicul;

— C (verde) la aproximativ 150 de centime-
tri de vehicul.

2.32

Acest gabarit ramane fix si indica traiec-
toria vehiculului daca rotile sunt in linie
cu vehiculul.

Ecranul reprezinta o imagine inversata.

Gabaritele sunt o reprezentare proiec-
tata pe suprafata plana, aceasta infor-
matie trebuie ignorata atunci cand se
suprapune unui obiect vertical sau pus
pe sol.

Obiectele care apar pe marginea ecra-
nului pot fi deformate.

in caz de luminozitate prea puternica
(ninsoare, vehicul in soare...), vederea
prin camera poate fi perturbata.

Aceasta functie reprezinta un
ajutor suplimentar. Aceasta nu
poate, in nici un caz, sa inlocu-

iasca atentia, nici responsabili-
tatea soferului.

Soferul trebuie sa fie intotdeauna atent
la evenimentele neprevazute care pot in-
terveni in timpul conducerii: aveti grija in-
totdeauna sa nu existe obstacole mobile
(ca de exemplu un copil, un animal, ca-
rucior de copil, bicicleta...) sau un obsta-
col prea mic sau prea subtire (piatra de
marime medie, {arus foarte subtire...) in
momentul manevrei.




APEL DE URGENTA (1/3)

Daca vehiculul este echipat astfel, functia de
apelare de urgenta permite apelarea auto-
mata sau manuala (fara taxa) a serviciilor de
urgenta in cazul unui accident sau daca va
simtiti rau, reducand astfel timpul de sosire a
serviciilor de urgenta la fata locului.

Nota: apelul de urgenta functioneaza

— n tarile acoperite de serviciile de urgenta
telematice asociate si cu infrastructura com-
patibila cu sistemul.

— in functie de acoperirea din regiunea geo-
grafica in care este condus vehiculul.

Daca folositi functia de apelare de urgenta
pentru a raporta un accident la care ati fost
martor, acest lucru presupune sa va opriti
n locurile in care conditiile de trafic permit
acest lucru, pentru a le permite serviciilor
de urgenta sa va localizeze vehiculul si, prin
urmare, sa identifice locul in care s-a produs
accidentul raportat.

in toate cazurile, respectati legislatia local.

AN

Martor luminos functionare sistem:
— verde: functional
(retea disponibila);
— stins: nefunctional
(retea nedisponibila);
— rosu: in functiune
defectiune;

— verde intermitent: apel in desfagurare.

Martor luminos mod automat:
buton SOS;

Microfon;

Difuzor.

Utilizati apelarea de urgentd numai in
cazul unei urgente in care sunteti impli-
cat, daca sunteti martor la un accident
sau daca va simtiti rau.

Un apel se efectueaza intotdeauna in modul
urmator:

— apelul este configurat pentru serviciile de
urgenta;

— trimitere date despre incident (placuta de
identificare vehicul, ora locala a apelului,
ultimele pozitii, directia vehiculului);

— comunicare vocala cu serviciile de ur-
genta;

— daca este necesar, se apeleaza serviciul
de asistenta.

Apelul de urgenta prezintd doua moduri:
— mod automat;
— Mod manual.
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APEL DE URGENTA (2/3)

Mod Automat

Daca martorul luminos 2 al modului activat
apare in verde, aceasta confirma ca siste-
mul automat este activat.

Apelarea de urgenta este lansata automat in
cazul unui accident care a determinat acti-
varea echipamentului de protectie (pretensi-
onatoare centuri de securitate, airbag etc.).

in caz de accident, dac locatia

A si conditiile de trafic o permit,
> ramaneti Tn apropierea vehi-
culului pentru a fi in masura sa

raspundeti rapid centrului telefonic de
asistenta, daca este necesar.
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Mod Manual
Apelarea de urgenta este efectuata prin:

— apasare lunga pe butonul 3 timp de cel
putin trei secunde;

sau

— apasare pe butonul 3 de cinci ori, In inter-
val de 10 secunde.

n cazul activarii accidentale, se poate anula
apelarea prin apasarea butonului 3 timp de
aproximativ doua secunde, Tnainte de co-
nectarea apelului la centrul telefonic de asis-
tenta.

Dupa initierea apelului, acesta poate fi intre-
rupt numai de call centre.

Mod de testare

(in functie de legislatia locala)

Modul de testare este rezervat exclusiv
Reprezentantilor marcii, pentru a verifica
functionarea corespunzatoare a caracteris-
ticii de apelare de urgenta.

Pentru a activa modul de testare:

— apasati scurt, de trei ori, pe butonul 3;

— asteptati aproximativ 15 secunde;

— apasati scurt, de trei ori, pe butonul 3.
lesirea din modul de testare este automata.



APEL DE URGENTA (3/3)

Anomalie de functionare

In anumite cazuri, este posibil ca apelarea
de urgenta sa nu functioneze (de exemplu:
baterie aproape descarcata).

Atunci cand sistemul detecteaza o eroare de
functionare, martorul luminos 7 devine rosu
timp de mai mult de 30 de minute; consul-
tati cat mai curand un reprezentant al marcii.

Sistemul functioneaza cu o baterie de-
dicata. Durta de viata a bateriei este
de aproximativ patru ani (martorul lu-
minos 1 se aprinde n rogu pentru a va
avertiza atunci cand se apropie data de
expirare).

Consultati un Reprezentant al marcii.

Pentru a va garanta siguranta
A si buna functionare a sistemu-

lui, orice interventie asupra ba-

teriei (demontare, deconectare
etc.) trebuie sa fie efectuata de catre un
specialist calificat.

Risc de arsuri prin electrocutare.

Respectati obligatoriu periodicitatile de
inlocuire mentionate in documentul de
intretinere, fara a le depasi.

Bateria este specifica vehiculului.
Asigurati Tnlocuirea acesteia cu o baterie
de acelasi tip.

Apelati la un Reprezentant al marcii.

Fara caracteristica de apelare de ur-
genta, sistemul nu poate fi urmarit si
nu se va afla sub supraveghere perma-
nenta. Datele sunt sterse automat si in
mod constant, iar sistemul stocheaza
numai ultimele trei pozitii ale vehiculului.

in conformitate cu legislatia localé,
datele sunt trimise numai in cazul unui
apel de urgenta. Datele trimise catre
centrul telefonic de asistenta sunt tratate
in conformitate cu legile privind protectia
datelor cu carater personal, aplicabile in
tara in care va aflati. Sistemul stocheaza
datele istoricului de activitate doar timp
de 13 ore.

Proprietarul vehiculului are drept de
acces la propriile date. Acesta poate so-
licita corectarea, stergerea sau blocarea
datelor.
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MOD DE ,,CONFIDENTIALITATE DATE VEHICUL”

COLECTARE DATE

Pentru a asigura functionarea serviciilor co-
nectate, vehiculul dvs. (in timpul incarcarii
sau al utilizarii, dupa ce usa soferului este
deschisa) colecteaza date referitoare in
principal la pozitia vehiculului si la starea de
functionare.

Aceste date au caracter personal. In con-
formitate cu reglementarile in vigoare pri-
vind protectia datelor, acestea sunt tratate
in mod confidential cu acordul utilizatorului
vehiculului.
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Pentru a activa modul de confidentiali-
tate:

— apasati pe 1 pentru a activa modul de
confidentialitate;

— martorul luminos 1 al contactorului se
stinge;

Sistemul nu permite colectarea si descarca-
rea datelor vehiculului.

Serviciile vor fi dezactivate, cu exceptia
functiilor obligatorii de securitate asociate
cu apelarea de urgenta automata in caz
de accident.

Pentru a dezactiva modul de confidenti-
alitate:

— apasati din nou pe 1 pentru a dezactiva
modul de confidentialitate.

— martorul luminos 1 al contactorului se
aprinde

Sistemul autorizeaza colectarea si descar-
carea datelor vehiculului

Anomalie de functionare

Atunci cand sistemul detecteaza anomalii de
functionare, partajarea datelor va fi dezacti-
vata, iar martorul luminos integrat in buto-
nul 1 se stinge.

Consultati un Reprezentant al marcii.

Protectia datelor cu caracter personal

Datele dvs. cu caracter personal sunt colec-
tate prin intermediul vehiculului dvs. si sunt
prelucrate de producator, de membrii retelei
sale si de celelalte entitati din grupul produ-
catorului.

Pentru informatii suplimentare cu privire la
conditiile de prelucrare a datelor si la exer-
citarea drepturilor dvs., consultati politica
de protectie a datelor cu caracter personal
a producatorului pe site-ul web al acestuia.

De fiecare data cand usa soferului este des-
chisa, modul de confidentialitate revine la
ultima stare de configurare salvata nainte
de blocarea vehiculului.

Constructorul ia toate masurile de precautie
necesare pentru a se asigura ca datele dvs.
cu caracter personal sunt prelucrate in con-
ditii de securitate absoluta.
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AERATOARE, iesiri de aer (1/2)

1 Aerator lateral stanga
2 Friza de dezaburire parbriz

3 Aerator central

4 Aerator lateral dreapta

5 Tablou de comenzi

6 lesiri de incalzire picioare pentru pasage-
rii fata

3.2
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AERATOARE, iesiri de aer (2/2)

Aeratoare laterale

Pentru a deschide, apasati pe iesirea pentru
ventilare 8, pana se deschide la nivelul dorit.

Pentru a inchide, apasati pe iesirea pentru
ventilare 9, pana se inchide.

Pentru a schimba directia fluxului de aer,
rotiti iesirea de ventilatie la pozitia dorita.

3
2

Aeratoare centrale

Pentru a regla fluxul de aer, deplasati gli-
siera 10 sau 11 in sus, in jos si in lateral,
pana se deschide la nivelul dorit

Pentru a finchide, deplasati glisiera 10
la stdnga pana la capat si glisiera 11 la
dreapta pana la capat.

Nu utilizati impotriva mirosurilor neplacute
din vehiculul dumneavoastra decat sis-
teme concepute in acest scop. Consultati un
Reprezentant al marcii.

Nu introduceti nimic in circuitul

/|\ de ventilare al vehiculului (de

= exemplu in caz de miros nepla-
cut...)

Risc de degradare sau de incendiu.
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INCALZIRE, VENTILARE, AER CONDITIONAT (1/3)

Comenazi

Prezenta comenzilor depinde de echiparea
vehiculului.

1 Reglare temperatura aer.

2 Pornirea sau oprirea climatizarii (in func-
tie de vehicul)

Reglare viteza de ventilare.
Contactor de dezaburire spate.
Repartizare aer.

O O A W

Comutarea habitaclului de la modul de
izolare la modul de reciclare aer.

3.4
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[' Informatii si recomandari de utilizare:

consultati paragraful ,Aer conditionat: infor-
matii si recomandari de utilizare”.

Reglare temperatura aer

Rotiti comanda 7 in functie de temperatura
dorita. Cu cat cursorul este mai spre rosu, cu
atat temperatura este mai ridicata.

Reglare viteza de ventilare

Rotiti comanda 3 de la 0 la 4. Cu cét co-
manda este pozitionata spre dreapta, cu atat
cantitatea de aer suflat este mai mare. Daca
doriti sa oprii sistemul, treceti comanda 3 la

Sistemul este oprit: viteza de ventilare a ae-
rului din habitaclu este nula (vehicul oprit),
puteti resimti totusi un debit de aer slab
atunci cand vehiculul ruleaza.

Utilizarea prelungitd a acestei comenzi
in pozitia 0 poate antrena aburirea gea-
murilor laterale si a parbrizului si apari-
tia disconfortului din cauza aerului neim-
prospatat din habitaclu.




INCALZIRE, VENTILARE, AER CONDITIONAT (2/3)

@< Activarea modului de
izolare habitaclu/reciclare aer

Apasati butonul 6 pentru a activa modul
de reciclare a aerului: martorul luminos din
buton se aprinde.

in aceste conditii, aerul este retinut in habi-
taclu si este reciclat fara admisie de aer ex-
terior.

Reciclarea aerului permite:

— pentru a izola habitaclul fatd de atmo-
sfera exterioara (de exemplu, la rulare in
zone poluate etc.);

— in functie de vehicul, pentru a raci cat mai
repede posibil habitaclul pana la tempe-
ratura dorita, atunci cand climatizarea
este activatd (consultati pagina urma-
toare).

Pentru a iesi din acest mod, apasati pe
butonul 6: martorul luminos din buton se
stinge.

6=, Comutarea habitaclului la
modul de aer proaspat
Modul de aer proaspat este modul normal

de functionare (aer exterior) atunci cand
modul de reciclare a aerului este dezactivat.

Daca este necesar, apasati butonul 6 pentru
a dezactiva modul de reciclare a aerului:
martorul luminos din buton se stinge.

Modul de aer proaspat este activat.

Utilizarea prelungita a reciclarii aerului
genereaza condens pe geamurile late-
rale si pe parbriz, precum si disconfort
din cauza utilizarii aerului neimprospatat
din habitaclu.

Prin urmare, vi se recomanda sa reve-
niti la modul de aer proaspat (aer exte-
rior) de indata ce functia de reciclare a
aerului nu mai este necesara, apasand
din nou pe butonul 6. Martorul luminos
se stinge.

Dezghetare/dezaburire
luneta

Cu motorul pornit, apasati butonul 4.

Aceasta functie asigura dezghetarea/
dezaburirea lunetei.

Funciia este oprita:
— in mod automat, dupa o perioada de timp

stabilita de sistem;
— apasand din nou pe butonul 4.

Dezaburire rapida

— Rotiti comanda 7 la temperatura maxima;

— Rotiti comanda 3 pentru viteza ventilatoru-
lui la pozitia 4;

— Rotiti comanda 5 la pozitia de dezaburire

Nota: inainte de a roti comanda 5 la pozitia

de dezaburire m asigurati-va ca modul

de a proaspat este activat (martorul luminos
din butonul 6 este stins).
USE
. WITH -
Simbolul ==Yl de pe comanda 5 va rea-
minteste acest lucru.

n functie de vehicul, utilizarea climatiza-
rii creste viteza de dezaburire (consultati
pagina urmatoare).
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INCALZIRE, VENTILARE, AER CONDITIONAT (3/3)

Repartizare aer in habitaclu

Rotiti comanda § pentru a alege repartiza-
rea dumneavoastra.

Fluxul de aer provine de la aera-
~ toarele din plansa de bord
Fluxul de aer provine de la aera-
toarele din plansa de bord si este
directionat catre cavitatile pentru picioare

Y 4 Fluxul de aer este directionat in
o e M e .

principal catre cavitatile pentru pi-
cioare

Fluxul de aer este repartizat intre

~ toate aeratoarele, frizele de aer
pentru dezaburirea parbrizului si cavitatile
pentru picioare.

Aerul este directionat catre par-
briz.

Pentru dezaburire rapida, simbolul
USE
WITH o .
==yl de pe comanda 5 va reamin-
teste sa verificati activarea modului de
aer proaspat (martorul luminos din buto-

nul 6 este stins).

3.6

Activarea sau dezactivarea
climatizarii
(In functie de vehicul).

Tasta 2 permite sa puneti in functiune (indi-
cator luminos aprins) sau sa oprii (indicator
luminos stins) functionarea aerului conditio-
nat.

Pornirea nu poate fi efectuata daca co-
manda 3 este pozitionata pe 0.

Utilizarea aerului condifionat permite:

— reducerea temperaturii in interiorul habi-
taclului;

— eliminarea mai rapida a condensului.

Climatizarea nu functioneaza atunci cand
temperatura exterioara este foarte scazuta.

Preconditionare
(in functie de vehicul)

Pentru a activa preconditionarea:

— Apasati butonul 2 pentru a activa modul
de climatizare;

— Rotiti comanda 3 pentru a obtine viteza
de ventilare dorita (nu setati la ,,0”);

— Rotiti comanda 7 pentru a obtine tempe-
ratura doritd (zona rosie pentru incalzire
si zona albastra pentru racire);

— Rotiti comanda 5 pentru a alege reparti-
zarea dumneavoastra.

Activarea precondifionarii este posibila
numai daca:

— nivelul de incarcare al bateriei de tractiune
este peste 30%;

— motorul este oprit;
— capota fata este inchisa.

In functie de vehicul, confortul termic
(racirea, incalzirea habitaclului) nu este
permis atunci cand vehiculul se incarca.




AER CONDITIONAT: informatii si instructiuni de utilizare (1/2)

Recomandari de utilizare

n unele cazuri, (aer conditionat oprit, reci-
clare aer activata, viteza de ventilare nula
sau redusa...) puteti constata aparitia abu-
ririi pe geamurile si pe parbrizul vehiculului.

Daca exista condens, utilizati functia
»Dezaburire rapida” pentru a-l elimina.

intretinere

Consultati documentul de intretinere al ve-
hiculului dumneavoastra pentru a cunoaste
periodicitatile de control.

Autonomie

Este normal sa constatati o crestere a con-
sumului de energie in timpul functionarii cli-
matizarii sau a incalzirii.

Recomandari pentru
minimizarea consumului
de energie si mentinerea
autonomiei vehiculului

Rulati cu aeratoarele deschise si geamurile
inchise. Daca vehiculul a ramas stationat in
plina caldura sau in plin soare, aveti grija
sa-| aerisiti cateva minute pentru a evacua
aerul cald inainte de a porni motorul.

inainte de a demara, este de preferat s&
utilizati preclimatizarea atunci cand vehicu-
lul este conectat la statia de incarcare. (con-
sultati paragraful ,Incalzire, ventilare si cli-
matizare”)

Anomalii de functionare

in general, in caz de anomalie de functio-
nare, consultati un Reprezentant al marcii.

— Reducere a performantelor de dez-
ghetare, dezaburire sau climatizare.
Aceasta poate fi cauzata de colmatarea
cartusului filtrului din habitaclu.

— Lipsa aer rece sau aer cald. Verificafi
daca pozitia comenzilor este corecta si
starea sigurantelor este buné. in caz con-
trar, opriti functionarea.

Prezenta apa sub vehicul.

Dupa utilizarea prelungitd a climatizarii,
prezenta apei sub vehicul este normala.
Aceasta provine din condensare.

Nu deschideti circuitul de
A fluid frigorific. Acesta este

periculos pentru ochi si pentru
piele.
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AER CONDITIONAT: informatii si instructiuni de utilizare (2/2)

Circuitul fluidului refrigerant (ale carui ele-
mente sunt inchise ermetic) poate contine
gaze fluorurate cu efect de sera.

in functie de vehicul, veti gési urmatoarele
informatii pe eticheta A lipita in comparti-
mentul motor.

Prezenta si amplasarea informatiilor de pe
eticheta A depind de vehicul.

3.8
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Nu deschideti circuitul de fluid
frigorific. Acesta este periculos
pentru ochi si pentru piele.

Tnainte de a efectua orice acti-
une in compartimentul motoru-
lui, trebuie sa intrerupeti con-
tactul w 2.2

Tip de fluid refrigerant

Tip de ulei in circuitul de aer
conditionat

Produs inflamabil

Consultati manualul de utilizare

intretinere

Cantitatea de fluid re-

%3000 kg frigerant prezent in ve-
hicul.

Potential de incalzire

GWP xo0ux globala (echivalent
C0O2)

CO2eq Cantitate de sarcina si

e in echivalent de CO2




MACARALE ELECTRICE GEAMURI (1/2)

Macarale geamuri cu comenzi De pe partea soferului 3 De pe locurile spate
electrice Pentru suspendarea de citre sofer a functi- Actionati contactorul 4 pentru a ridica sau a
Apasati pe partea inferioara a contactoru- onarii macaralelor de geam spate. cobori geamurile spate.

lui 1 sau 2 pentru a cobori geamul sau pe
partea superioara a contactorului 1 sau 2
pentru a-l ridica pana la inalfimea dorita.

1 pentru parte sofer fata;

2 pentru partea pasager fata.

Evitati sa puneti un obiect rezemat de un
geam intredeschis: risc de deteriorare a
macaralei geamului.
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MACARALE ELECTRICE GEAMURI (2/2)

Inchiderea geamurilor poate
cauza rani grave.

La inchiderea geamurilor, asi-
gurati-va ca nicio parte a cor-
pului (brat, mana etc.) nu iese

A
®
afara din vehicul.

Riscuri de ranire grava.

Responsabilitatea soferului

A Nu lasati niciodatad cheia sau
telecomanda in interiorul ve-
hiculului, cu un copil, o per-
soana fara discernamant sau un animal
de companie, chiar si pentru o perioada
scurta de timp. Acesta ar putea sa se
puna in pericol sau sa puna in pericol
alte persoane prin pornirea motorului
sau actionarea echipamentelor (cum ar
fi selectorul de viteze sau geamuri elec-
trice). In caz de imobilizare a unei pérti a
corpului, inversati imediat sensul cursei
geamului apasand pe contactorul afe-
rent.
Riscuri de ranire grava.
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ILUMINARE INTERIOARA

Spot de lectura fata

Aceasta caracteristica depinde de versiu-
nea vehiculului.

Apasati contactorul 4 la
— pozitia A pentru a APRINDE lumina;
— pozitia B pentru a STINGE lumina.

Plafoniera fata

Aceasta caracteristica depinde de versiu-
nea vehiculului.

Apasati contactorul 4 la
— pozitia A pentru a APRINDE lumina;

— pozitia B pentru functia de iluminare au-
tomata, care se activeaza la deschiderea
oricarei usi si se stinge atunci cand toate
usile au fost inchise corect;

— pozitia C pentru a STINGE lumina.

3.1



STORURI PARASOLAR

Parasolar fata

Aceasta caracteristica depinde de versiu-
nea vehiculului.

Coboréati parasolarul 1 pe parbriz sau declip-
sati-l si rotiti-l pe geamul lateral.

Oglinzi de curtoazie

In functie de variante, acesta este prevazut
cu oglinzi de curtoazie 2.

Tn timpul rularii, aveti grij& sa inchideti
capacul oglinzii de curtoazie. Risc de
ranire.
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COMPARTIMENTE DE DEPOZITARE HABITACLU (1/2)

Compartiment de depozitare 7

Trageti manerul 1 pentru a deschide com-
partimentul de depozitare.

Poate pastra documente de format A4, o
sticla mare de apa...

Compartiment de depozitare in
consola centrala 2

Aici pot fi pastrate tichete de autostrada,
hartj...

Nu trebuie sa existe obiecte
A asezate pe planseu in fata
= soferului, deoarece aces-

tea pot aluneca sub pedale in
timpul manevrelor de franare, blocand
utilizarea acestora.
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COMPARTIMENTE DE DEPOZITARE HABITACLU (2/2)

Compartimente de depozitare
usi fata 3

3.14

Compartimént de depozitare
spatar fata 4

—

A

Aveti grija ca nici un obiect dur,
greu sau ascutit sa nu fie plasat
in compartimentele de depozi-
tare ,deschise”, astfel incat sa

nu poata fi proiectat asupra pasagerilor
la un viraj, la o frénare brusca sau in caz

de soc.




PRIZA DE ACCESORII

Priza accesorii 1

Este prevazuta pentru conectarea accesorii-
lor agreate de Serviciile noastre tehnice.

Conectati numai accesorii cu
A o putere maximad de 120 de
= wati (12 V). Atunci cand se uti-

lizeaza mai multe prize de ac-
cesorii in acelasi timp, puterea totala a
accesoriilor conectate nu trebuie sa de-
paseasca 180 de wati.

Risc de incendiu.
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TETIERE SPATE

Pentru a ridica tetierele A

Trageti tetiera in sus pana la Tnaltimea
dorita.

Pentru a cobori tetierele A

Apasati butonul 1 si ghidati tetiera folosind
crestaturile marcate pe tije, coborand pana
la inalfimea dorita.

Pentru a scoate tetierele A

Cu tetiera in pozitia sa cea mai inalta, apa-
sati pe butonul 1 si ridicati tetiera pana cand
o eliberati.

3.16
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Pentru a repozitiona tetierele A

Introduceti tijele n tecile scaunului spate,
cu crestaturile Tn pozitia 1, si coboréati tetiera
pana la inaltimea dorita. Verificati blocarea
in pozitie.

Tetiera fiind un element de se-
A curitate, aveti grija de prezenta
> sa si de buna sa pozitionare.

Partea superioara a tetierei tre-
buie sa se afle cat mai aproape posibil
de crestetul capului.




SCAUNE SPATE

Pentru a rabata spatarul

Tnainte de a rabata un spétar:

Coborati tetiera la maximum.

Tn timpul rabatérii, centurile de securitate
stanga si dreapta trebuie sa fie pozitio-
nate si cuplate in inchizatoarele perne-
lor, pentru a impiedica blocarea acestora
ntre spatarul scaunului si zavor.

Tineti chingile B si C si trageti-le impre-
una pentru a debloca spatarul scaunului.
Tineti spatarul scaunului si coborati-|
spre A,

Remontarea spatarului
— Coborati tetiera la maximum.
— In timpul indreptarii, centurile de securi-

tate stdnga si dreapta trebuie sa fie pozi-
tionate si cuplate in inchizatoarele perne-
lor, pentru a impiedica blocarea acestora
intre spatarul scaunului si zavor.

Impingeti spatarul scaunului spre D si
asigurati-va ca ambele zavoare s-au
blocat corect

Permiteti spatarului sa pivoteze natural
n jurul axului sau, fara a-l forta, ghidan-
du-i coborarea pe baza scaunului.

fn momentul manevrarilor ban-
A chetei spate, asigurati-va ca

nimic sa nu incomodeze anco-

rarile (parte a corpului, animal,
pietris, laveta, jucarii...).

Verificati pozitionarea si functi-
onarea corespunzatoare a cen-
turilor de securitate spate dupa

>

fiecare manipulare a banchetei
spate.

Din motive de securitate, efec-
/'\ tuati aceste reglaje cu vehicu-
(]

lul oprit.

in momentul remontirii spa-
/'\ tarului, asigurati-va ca este
(]

blocat corespunzator in pozitie.

n cazul utilizarii huselor, asi-
gurati-va ca acestea nu impiedica bloca-
rea clichetelor.

Aveti grija sa pozitionati bine centurile.
Repozitionati tetierele.
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PORTBAGAJ

Pentru a deschide

Din exterior

Usile si hayonul se deblocheaza prin apa-
sarea butonului de deblocare de pe teleco-
manda cu radiofrecventa = 1.20

Atunci cand vehiculul este deblocat, apasati
contactorul 1 al portbagajului pentru a des-
chide hayonul de la exterior.

3.18

Fixarea oricarui dispozitiv de
A transport (portbicicleta, port-
(]

bagaj de depozitare etc.) pe

capota portbagajului este in-
terzisa. Pentru a instala un dispozitiv de
transport pe vehicul, contactati un repre-
zentant al marcii.




TRANSPORT DE OBIECTE IN PORTBAGAJ (1/2)

Plasati intotdeauna obiectele transportate

astfel incat dimensiunea cea mai mare sa

fie rezemata de:

— spatarul banchetei spate, in cazul sarcini-
lor uzuale (exemplul A).

— spatarele scaunelor fata cu spatarele
spate rabatate, ca in cazul sarcinilor
maxime (exemplul B).

Daca doriti sa asezati obiecte pe spatarul
rabatat, este obligatoriu sa coborati tetie-
rele Tnainte de a rabata spatarul, pentru ca
acesta sa fie cat mai drept posibil.

56269

56268

— P

Incarcarea trebuie facuta in

A asa fel incat nici un obiect s&
[

nu poata fi proiectat in fata in

momentul unei franari bruste.
nchideti centurile de securitate ale lo-
curile din spate chiar si cand nu exista
pasageri.

3.19



TRANSPORT DE OBIECTE IN PORTBAGAJ (2/2)

Transport de obiecte in celula spate

in functie de vehicul, inelele rotative 7 sunt
utilizate pentru retinerea obiectelor transpor-
tate. Numarul de inele si amplasamentul lor
poate diferi in functie de vehicul.

Aceste inele servesc doar sa evitati bas-
cularea unei sarcini. Ea trebuie sa fie
fixata in prealabil de inelele de fixare 1
de pe planseul vehiculului.

Particularitate pentru versiunea cu 2
locuri

Inele rotative 1
F max.: 300daN

Pentru securitatea dumnea-
A voastra, asigurati-va ca toate
(]
| —

ugile vehiculului dumneavoas-

tra sunt perfect inchise inainte
de a demara.




TRANSPORT DE OBIECTE: plasa pentru bagaje

La vehiculele echipate corespunzator, plasa
pentru bagaje este utila in momentul trans-
portului de animale sau de bagaje pentru a
le izola de habitaclu.

Aceasta este montata in spatele scaunelor
soferului si pasagerului.

Montare plasa de separare in
spatele scaunelor fata

in interiorul vehiculului, in fiecare parte su-

perioara:

— aliniati gaurile din plasa cu gaurile din
suportul A din partile superioare stanga/
dreapta;

— strangeti suruburile 1 pentru a fixa plasa
pe vehicul.

Tn interiorul vehiculului, in fiecare parte in-
ferioara:

— aliniati gaurile din suportul B cu gaurile
din covor, din partile inferioare stanga/
dreapta;

— strangeti suruburile 2 pentru a fixa plasa
pe vehicul.

Plasa de separare pentru
A bagaje nu trebuie sa fie utili-
[

zata pentru a retine sau a fixa

obiecte.
Risc de ranire.
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TABLETA SPATE

Tableta spate 2

Tableta se ridica automat la deschiderea
portbagajului.

Demontare
— decuplati cele doua chingi 7;

— ridicati in directia A si trageti usor spre
dvs.

Remontare

Pentru a remonta tableta, procedati in sens -
invers demontarii. A Nu plasati obiecte grele sau
(]

dure pe capacul pentru bagaje.
in caz de franare brusca sau
de accident ele vor fi suscep-
tibile de a pune in pericol pasagerii din
vehicul.
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BARA PORTBAGAJ PAVILION LONGITUDINALE

in functie de vehicul, este posibila echiparea
cu bare de pavilion longitudinale 1.

Aceste bare de pavilion au doar scop es-
tetic si nu pot transporta nicio sarcina.

56266

Fixarea oricarui dispozitiv de
transport (cutie de depozitare
etc.) pe barele de pavilion lon-
gitudinale 1 este interzisa.
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ECHIPAMENT MULTIMEDIA

Prezenta si amplasamentul acestor echipa-
mente depind de vehicul.

1 Ecran multimedia.

2 Microfon.

3.24

Utilizare telefon
A V& amintim necesitatea de a

—— respecta legislatia in vigoare
referitoare la utilizarea acestui
tip de aparat.

Pentru detalii suplimentare, consultati
manualul multimedia.
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CAPOTA MOTOR (1/2)

Pentru a deschide capota, trageti butonul 1.

Deblocare zavor capota

Pentru a debloca, ridicati ugor capota si im-
pingeti langheta 2 spre stéanga pentru a eli-
bera urechea zavorului 4.

Deschidere capota motor

Ridicati capota; scoateti tija de sustinere 3
din clema de blocare si introduceti-o in
gaura pentru a mentine capota deschisa.

4.2

Inchidere capota motor

Pentru a inchide capota, scoateti tija de sus-
tinere 3 din gaura si asezati-o in clema de
blocare. Coborati-o la 30 cm deasupra po-
zitiei de inchidere, apoi eliberati-o. Aceasta
se blocheaza automat sub efectul greutatii
sale.

Se recomanda sa nu coborati capota
mai mult de 30 cm deasupra pozitiei de
inchidere, pentru a evita deteriorarea fa-
rurilor sau a fatadei vehiculului.

Nu deschideti capota atunci
cand vehiculul se incarca sau
daca a fost cuplat contactul.

Nu apasati pe

capota: exista riscul de
inchidere accidentala a capo-
tei.




CAPOTA MOTOR (2/2)

fn momentul unui soc, chiar

A usor, asupra calandrului sau
J capotei, controlati cat mai
repede sistemul de blocare a

capotei la un Reprezentant al marcii.

Dupa efectuarea oricarei inter-
) ventii Tn compartimentul mo-
2 torului, asigurati-va ca nu a

ramas nimic in interior (laveta,
scule etc.).

Atentie, acestea pot deteriora motorul.

Sistemul de antrenare al vehi-
culului electric utilizeaza o ten-

siune continua de aproximativ

In momentul interventiilor sub
A capota motorului, asigurati-va
ca maneta stergatoarelor de

in timpul interventiilor in apro-
A pierea motorului, acesta poate

fi cald. Tn plus motoventilatorul
poate porni in orice moment.

Risc de ranire.

geamuri este in pozitia oprit.
Risc de ranire.

Asigurati-va de blocarea cores-
punzatoare a capotei.
Asigurati-va ca nimic nu impie-

dica ancorarea de blocare (pie-
trig, laveta...).

,260 V”.

Aceste sistem poate fi cald ina-
inte si dupa intreruperea contactului.
Respectati mesajele de avertizare de pe
etichetele prezente in vehicul.

Orice interventie sau modificare asupra
sistemului electric de ,260 V” al vehicu-
lului (elemente, cabluri, conectori, bate-
rie de tractiune) este strict interzisa.

Riscuri de raniri grave si/sau de elec-
trocutare care pot provoca decesul.

in plus motoventilatorul poate porni in
orice moment. Martorul luminos

din compartimentul motor va reamin-
teste acest lucru.

Risc de ranire.
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NIVELURI, FILTRE (1/3)

Lichid de racire

Controlati nivelul pe sol orizontal, cu motorul
oprit. La rece, nivelul trebuie sa fie cuprins
intre reperele ,MINI” si ,MAXI” de pe rezer-
vorul 1.

Completati acest nivel la rece, inainte de a
atinge reperul ,MINI".

Nu realizafi interventii sub

A capota motorului in timp ce ve-

> hiculul se incarca sau in timp
ce contactul este cuplat.

Periodicitate control nivel

Verificati nivelul lichidului de racire regu-
lat (motorul este susceptibil sa sufere grave
deteriorari prin lipsa lichidului de racire).

Daca este necesara completarea, nu utilizati
decat produsele agreate de Serviciile noas-
tre Tehnice care va asigura:

— o protectie antiinghet;

— o protectie anticoroziune pentru circuitul
de racire.

in caz de scadere anormalé sau repetats
a nivelului, consultati Reprezentantul
marcii.

Periodicitate de inlocuire

Consultati programul de intretinere al vehi-
culului dvs.

Nici o interventie nu trebuie sa

A fie efectuatd asupra circuitului

J de racire atunci cand motorul
este cald.

Pericol de arsuri.

In momentul interventiilor sub
A capota motor, asigurati-va ca
maneta stergatoarelor de gea-
muri este in pozitia oprit.
Risc de ranire.

fnainte de a efectua orice ac-

A tiune Tn compartimentul moto-

= rului, trebuie sa opriti motorul
- 22,
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NIVELURI, FILTRE (2/3)

Nivel Lichid de frana

Controlul nivelului se face cu motorul oprit si
pe sol orizontal.

Este necesar sa-l controlaii des, si in orice
caz, de fiecare data cand simtiti o diferenta
chiar mica a eficacitatii de franare.

Periodicitate de inlocuire

Consultati carnetul de intretinere al vehicu-
lului dumneavoastra.

Nivel 2

Nivelul scade in mod normal pe masura ce
sabotii de frana se uzeaza, dar nu trebuie sa
coboare niciodata sub linia de alerta ,MINI".

Daca doriti sa verificati fara asistenta uzura
discurilor si a tamburilor, trebuie sa obtineti
documentul care explica procedura de veri-
ficare, disponibil in retea sau pe site-ul web
al producatorului.

Umplere

Orice interventie asupra circuitului hidraulic
trebuie sa antreneze inlocuirea lichidului de
catre un specialist.

Utilizati obligatoriu un lichid agreat de
Serviciile noastre Tehnice (si prelevat din-
trun bidon sigilat).

Tn caz de scadere anormalé sau repetats
a nivelului, consultati un Reprezentant al
marcii.
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NIVELURI, FILTRE (3/3)

(8 rezervor spalator geam
Umplere

Cu motorul oprit:

— deschideti busonul 3;

— ridicati la maximum palnia extensibila;
— umpleti pana cand vedeti lichidul;

— Tmpingeti palnia prin apasare si inlocuiti
busonul.

Lichid
Produs spalare geamuri (produs antigel pe
timp de iarna).

4.6

Filtre

inlocuirea elementelor filtrante (filtru habita-
clu etc.) trebuie realizata in timpul operatji-
lor de intretinere prevazute pentru vehiculul
dvs.

Periodicitate de inlocuire a elementelor
filtrante: consultati carnetul de intretinere al
vehiculului dumneavoastra.

nainte de a efectua orice actj-
une in compartimentul motoru-
lui, trebuie sa intrerupeti con-
tactul.

A

Nici o interventie nu trebuie sa
fie efectuata asupra circuitului
de racire atunci cand motorul
este cald.

Pericol de arsuri.

in momentul interventiilor sub

A capota motor, asigurati-va ca

= maneta stergatoarelor de gea-
muri este in pozitia oprit.

Risc de ranire.

A

fn timpul interventiilor sub
capota, aceasta poate fi fier-
binte. Tn plus motoventilatorul
poate porni in orice moment.

Risc de ranire.




BATERIE SECUNDARA 12 V (1/2)

Bateria secundara este o baterie de 12 V:
aceasta furnizeaza energia necesara pentru
actionarea echipamentelor vehiculului
(lumini, stergatoare de parbriz, sistem audio
etc.) si anumite sisteme de securitate, cum
ar fi ABS.

Nu trebuie sa o deschideti sau sa adau-
gati orice fel de lichid.

intretinere/inlocuire

Starea de incarcare a bateriei de 12 volti 1
poate sa scada mai ales daca utilizati vehi-
culul:

— atunci cand temperatura exterioara
scade;

— dupa utilizarea prelungita a elementelor
consumatoare cu motorul oprit.

Manevrati cu atentie bate-
A ria deoarece contine acid sul-
furic care nu trebuie sa intre in

contact cu ochii sau cu pielea.
Daca un astfel de contact survine, spa-
lati-va cu apa din abundenta. Daca este
nevoie, consultati un medic. Tineti orice
flacara, orice punct incandescent si orice
scanteie departe de elementiji bateriei
risc de explozie.

Nu realizati interventii sub
A capota motorului in timp ce ve-
[

hiculul se incarca sau in timp

ce contactul este cuplat.

Pentru siguranta dumnea-
(] voastra si buna functionare a
2 echipamentelor electrice ale

vehiculului (lumini, stergatoare
de parbriz, ABS etc.), toate interventj-
ile asupra bateriei secundare de 12 V
(demontare, debransare etc.) trebuie,
in mod obligatoriu, sa fie efectuate de
catre un specialist autorizat.

Risc de arsuri prin electrocutare.

Respectati obligatoriu periodicitatile de
inlocuire mentionate in documentul de
intretinere, fara a le depasi.

Bateria este specifica vehiculului.
Asigurati inlocuirea acesteia cu o baterie
de acelasi tip.

Apelati la un Reprezentant al marcii.
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BATERIE SECUNDARA 12 V (2/2)

28705
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Eticheta A
Respectati indicatiile de pe baterie

2 flacara deschisa interzisa si interdictie de
a fuma;

3 protectie obligatorie a vederi;
4 a nu se lasa la indeméana copiilor;
5 materii explozive;

6 va rugam sa consultati manualul de utili-
zare al vehiculului;

7 materii corozive.

4.8

Pentru a evita deteriorarea vehiculului,
este interzisa reincarcarea bateriei se-
cundare de 12 voltj folosind:

— un incarcator de baterie extern;
— 0 baterie a unui alt vehicul.
Consultati Reprezentantul marcii.

Nu utilizati vehiculul dumneavoastra
electric pentru a depana bateria se-
cundara de 12 volii a unui alt vehicul.
Puterea electrica de 12 volti a unui ve-
hicul electric este insuficienta pentru
aceasta operatiune. Risc de deteriorare
a vehiculului.

Este interzisa deconectarea
A bateriei secundare de 12 volfj.
Risc de arsuri prin electro-

cutare.

In timpul interventiilor sub
A capota, aceasta poate fi fier-
binte. In plus motoventilatorul

poate porni in orice moment.

Risc de ranire.




PRESIUNE DE UMFLARE PNEURI

Eticheta A

Presiunea pneurilor este indicata pe eti-
cheta A lipita pe chederul usii soferului.
Presiunile pneurilor trebuie verificate atunci
cand pneurile sunt reci.

in cazul in care verificarea presiunii nu poate
fi efectuata asupra pneurilor reci, trebuie sa
majorati presiunile indicate cu 0,2 pana la
0,3 bari (sau 3 PSI). Este strict interzis sa
dezumflati un pneu cald.

Securitate pneuri si montare lanturi:
pentru informatii despre conditiile de in-
tretinere si, in functie de versiunea vehi-
culului, utilizarea lanturilor. = 5.10

®
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B: dimensiunea pneurilor cu care este echi-
pat vehiculul.

C: presiune de umflare a pneurilor pentru
rotile fata.

D: presiune de umflare a pneurilor pentru
rotile spate.

Vehicul echipat cu un sistem de
supraveghere presiune pneuri

In caz de umflare insuficientd (pana de
pneu, umflare insuficienta etc.), se aprinde

martorul luminos (.!.) pe tabloul de bord
- 2.20

Pentru siguranta dumneavoas-
A tra si respectarea legislatiei in
(]

vigoare.

Cand este necesar sa le inlo-
cuiti, nu trebuie sa montati pe vehiculul
dumneavoastra decat pneuri de aceeasi
marca, dimensiune, tip si structura pe
aceeasi osie.

Acestea trebuie fie sa aiba o capa-
citate de incarcare si o capacitate
de viteza cel putin egale cu cele ale
pneurilor originale, fie sa cores-
punda celor recomandate de un
Reprezentant al marcii.

Nerespectarea acestor instructiuni poate
pune in pericol siguranta dumneavoas-
tra si poate invalida conformitatea auto-
vehiculului dumneavoastra.

Risc de pierdere a controlului vehicu-
lului.
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INTRETINERE CAROSERIE (1/3)

Un vehicul bine intretinut permite functiona-
rea sa pentru o perioada mai indelungata.
De aceea, se recomanda intretinerea regu-
lata a exteriorului masginii.

Vehiculul dumneavoastra beneficiaza de
tehnici anticoroziune performante. Nu este
insa mai putin supus actiunii diversilor pa-
rametri.

Agenti atmosferici corozivi

— poluarii atmosferice (orage si zone indus-
triale),

— salinitatii atmosferice (zone maritime mai
ales in sezonul cald),

— conditii climatice sezoniere si higrome-
trice (sare raspandita pe sosea iarna, apa
pentru curatarea strazilor...).

Incidente de circulatie

Actiuni abrazive
Praf atmosferic, nisip, noroi, pietris proiectat
de alte vehicule...

Un minim de precautii se impune pentru a va
asigura impotriva acestor riscuri.

4.10

Ce trebuie sa faceti

Spalati frecvent vehiculul, cu motorul oprit,

cu sampoane selectate de serviciile noas-

tre (niciodata cu produse abrazive). Clatiti in
prealabil cu jet de apa din abundenta:

— depunerile rasinoase de sub arbori sau
poluarile industriale;

— noroiul care formeaza amalgame umede
in pasajele de roti si in partea inferioara a
caroseriei;

— excrementele pasarilor care produc

o reactie chimica in contact cu vop-
seaua, ducand la o actiune decoloranta
rapida, care poate sa mearga pana la
decojirea vopselei;
Este obligatoriu sa spalati imediat vehi-
culul pentru a indeparta aceste pete, de-
oarece va fi imposibil sa le faceti sa dis-
para printr-o lustruire;

— sarea, mai ales in pasajele de roti si in
partea inferioara a caroseriei, dupa rulaj
n regiuni in care au fost raspanditi fon-
danti chimici.

indepértati cu regularitate resturile vegetale

(rasina, frunze...) de pe vehicul.

Respectati distanta intre vehicule in caz de
rulare pe drum cu pietris pentru a evita sa va
deteriorati vopseaua.

Efectuati imediat retusurile necesare in
cazul deteriorarii vopselei pentru a evita pro-
pagarea coroziunii.

Nu uitati vizitele periodice, Tn cazul in care
vehiculul dumneavoastra beneficiaza de ga-
rantie anticoroziune. Consultati documentul
de intretinere.

Respectati legile locale in ceea ce priveste
spalarea vehiculelor (de exemplu: nu spalati
vehiculul pe drumul public).

In cazul in care a fost necesar s& curatati
elemente mecanice, balamale... Este obli-
gatoriu sa le protejati din nou prin pulveri-
zarea de produse omologate de Serviciile
noastre Tehnice.

Am selectat produse speciale pentru in-
tretinere pe care le veti gasi in magazi-
nele de accesorii ale marcii.




INTRETINERE CAROSERIE (2/3)

Ce nu trebuie sa faceti

Nu spalati vehiculul in plin soare sau atunci
cand este ger.

Nu razuiti noroiul sau sarea fara a le umezi.

Nu lasati sa se acumuleze murdarie exteri-
oara.

Nu lasati sa se intinda rugina formata ince-
pand de la zgérieturile accidentale.

Nu Tnlaturati petele cu solventi neselectati de
serviciile noastre, care pot ataca vopseaua.

Nu rulati prin zapada si prin noroi fara sa
spalati vehiculul, in special pasajele de roti
si partea inferioara a caroseriei.

Degresati sau curatati cu
ajutorul aparatelor de cura-
tare de Tnalta presiune sau
prin pulverizarea de pro-
duse neomologate de servi-
ciile noastre tehnice:

— componente mecanice (ex.. comparti-

ment motor);

— rotile (de exemplu, elementele sistemului
de franare, precum etrierii de frana);

— partea inferioara a caroseriei (amplasa-
rea bateriei de tractiune de 260 voltj);

— piese cu balamale (ex.: interiorul usilor);
— trapa de incarcare;

— elementele exterioare de plastic vopsite
(de exemplu: bare parasoc).

Acestea ar putea provoca riscuri de oxidare
sau de functionare defectuoasa.
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INTRETINERE CAROSERIE (3/3)

I Trecere pe sub o instalatie de

Particularitate vehicule cu
vopsea nemetalizata

Acest tip de vopsea necesita anumite pre-
cautii.

Ce trebuie sa faceti

Spalati vehiculul cu apa din abundenta, cu
mana, cu o laveta moale, un burete moale...

Ce nu trebuie sa faceti

Utilizati produse pe baza de ceara (lustru-
ire).

Frecati prea mult.

Treceti vehiculul pe sub o instalatie de spa-
lare.

Lipiti autocolante pe vopsea (pot lasa urme).

Spalati vehiculul cu un
aparat de curatare de
fnalta presiune.

4.12

spalare

Readuceti maneta stergatorului in pozitia
oprit. Verificati fixarea accesoriilor exteri-
oare, a luminilor aditionale si a retrovizoa-
relor exterioare si asigurati-va ca lamelele
stergatoarelor de geam sunt fixate cu banda
adeziva.

Demontati vergeaua antenei radio daca ve-
hiculul poseda una.

Aveti grija sa scoateti adezivul si sa repuneti
antena de indata ce spalarea s-a terminat.

Spalarea vehiculului
A Nu spalati niciodata compar-
timentul motor, priza de incar-
care si bateria de tractiune cu
un dispozitiv de curatare de Tnalta pre-

siune.

Risc de deteriorare a circuitului elec-
tric.

Nu spalati niciodata vehiculul atunci
cand acesta se incarca.

Risc de electrocutare care poate pro-
voca decesul.

I Curatarea farurilor, senzorilor si

camerelor

Utilizati o laveta moale sau din bumbac.
Daca acest lucru este insuficient, imbibati-
le usor cu apa cu sapun, apoi clatiti intot-
deauna cu o laveta moale sau din bumbac.
Terminati stergand delicat cu o laveta moale
uscata.

Nu utilizati produse de curatare pe baza
de alcool sau ustensile (ex.: un razuitor).



INTRETINERE GARNITURI INTERIOARE (1/2)

Un vehicul bine intretinut permite functiona-
rea sa pentru o perioada mai indelungata.
De aceea, se recomanda intretinerea con-
stanta a interiorului masinii.

Orice pata trebuie sa fie indepartata rapid.

Oricare ar fi natura petei, folositi apa rece
cu sapun (eventual apa calduta), avand la
baza sapun natural.

Folosirea detergentilor (lichid pentru
vase, pudra, produse pe baza de alcool)
este de evitat.

Utilizati o laveta moale.
Clatiti si absorbiti excesul de apa.

Tablou de bord
(ex.: tablou de bord, ceas, afisaj tempera-
tura exterioara, afigaj radio...)

Utilizati o laveta moale sau din bumbac.
Avertisment:

Pentru curatarea tabloului de bord nu tre-
buie utilizati agenti de curatare lichizi si apa.

Se recomanda folosirea numai a unei lavete
moi si curate, iar ecranele de pe tabloul de
bord nu trebuie sa fie pornite.

Folosirea produselor pe baza de alcool
este interzisa.

Centuri de siguranta

Acestea trebuie pastrate curate.

Utilizati fie produsele selectate de serviciile
noastre tehnice (magazine de accesorii ale
maircii) fie apa calduta cu sapun, folosind un
burete, si stergeti apoi cu o laveta uscata.
Folosirea detergentilor sau vopselei este
interzisa.

Textile (scaune, tapiterie usi...)

Curatati de praf partile textile in mod con-
stant.

Pete lichide
Folositi apa cu sapun.

Absorbiti sau tamponati usor (nu frecati) cu
o carpa moale, clatiti si absorbiti surplusul.

Pete solide sau cu consistenta vascoasa

Indepartati imediat si cu grij excesul de
materie solida sau vascoasa, cu ajutorul
unei spatule (dinspre margine spre centru,
pentru a evita intinderea petei).

Curatati in mod similar ca pentru o pata li-
chida.

Specificul bomboanelor si al gumei de
mestecat

Puneti o bucata de gheata pe pata pentru a
o cristaliza, apoi procedati conform indicatji-
lor pentru o pata solida.

Pentru orice recomandare cu privire la
intretinerea interiorului si/sau cu privire
la rezultate nesatisfacatoare, consultati
un Reprezentant al marcii.
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INTRETINERE GARNITURI INTERIOARE (2/2)

Demontarea/remontarea
echipamentelor amovibile
montate initial in vehicul

Daca trebuie sa demontati echipamente
pentru a curata habitaclul (de exemplu, co-
voare), asigurati-va intotdeauna ca acestea
sunt remontate corect si in pozitia corespun-
zatoare (covorul soferului trebuie pozitionat
pe partea soferului etc.) si fixati-le cu ele-
mentele furnizate Tmpreuna cu echipamen-
tul (de exemplu, covorul soferului trebuie sa
fie fixat cu ajutorul elementelor de fixare pre-
instalate).

in orice situatie v-ati afla, cu motorul oprit,
verificati ca nimic sa nu jeneze condusul
(obstacole la apasarea pedalelor, blocarea
calcaiului pe covoras...).

4.14

Ce nu trebuie sa faceti

Este total nerecomandat sa pozitionati la ni-
velul aeratoarelor obiecte precum dezodori-
zant, parfum... care ar putea deteriora im-
bracamintea plansei de bord.

Este total nerecomandat sa
A utilizati un aparat de curatare
de inalta presiune sau de pul-

verizare n interiorul habitaclu-
lui: utilizarea unui astfel de aparat poate
afecta buna functionare a elementelor
electrice sau electronice prezente in ve-
hicul sau poate avea alte efecte nega-
tive.
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PANA DE PNEU, ROATA DE REZERVA (1/2)

Roata de rezerva

o

Aceasta este situata in portbagaj.

Pentru a avea acces la ea:

deschideti portbagajul;

in functie de vehicul, indepartati mo-
cheta;

desfiletati incuietoarea rotji de rezerva 2;
indepartati roata de rezerva 1.

5.2

Prezonul 3

La inlocuirea rotii, prezonul 3 ajuta la loca-
lizarea rofji in timpul remontarii i pastreaza
pozitia orificiului de fixare atunci cand toate

suruburile sunt demontate = 5.8

NB: asigurati-va ca roata de rezerva sau
roata cu pana este pozitionata corect,
astfel incat portbagajul sa poata fi ame-
najat in mod corespunzator. Dupa ra-
batare, asigurati pozitionarea corecta a
covorului portbagajului in limitatoarele
sale, pentru a evita deteriorarea aces-
tuia.

Daca roata de rezerva este
A depozitatd o perioadd inde-
(]

lungata de timp, solicitati ve-

rificarea acesteia de catre re-
prezentantul marcii pentru a va asigura
ca va putea fi utilizata in conditii de si-
guranta.

— Nu montati niciodata mai mult de o
roata de rezerva pe acelasi vehicul.

— TInlocuiti cat mai curand roata de re-
zerva cu roata originala.




PANA DE PNEU, ROATA DE REZERVA (2/2)

in caz de stationare pe partea

A joasa a soselei, trebuie sa-i

U avertizati pe ceilalti participanti

la trafic de prezenta vehiculului

dumneavoastra prin intermediul unui tri-

unghi de presemnalizare sau al altor dis-

pozitive prescrise de legislatia locala a
tarii in care va gasitj.

Daca roata de rezerva a fost pastrata timp de mai multi ani, verificati-o la atelie-
A rul dumneavoastra pentru a vedea daca mai corespunde si daca poate fi utilizata
fara riscuri.
Vehicul echipat cu o roata de rezerva diferita fata de celelalte patru roti:

— Nu montati niciodatd mai mult de o roata de rezerva pe acelasi vehicul.

— Roata in pana fiind mai lata decéat roata de rezerva, inaltimea garzii la sol a vehiculului
este redusa.

— Tnlocuiti cat mai curand roata de rezerva cu o roata identica cu cea originala.

— Tn timpul utilizarii, care trebuie s& fie temporaré, viteza de rulare nu trebuie sa depa-
seasca viteza indicata pe eticheta situata pe roata.

— Montarea acestei roti poate modifica comportamentul obisnuit al vehiculului dumnea-
voastra.

Evita{i accelerarile sau decelerarile brutale si reduceti viteza in viraj.
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KIT DE UMFLARE PNEURI (1/3)

55282

Nu utilizati kitul de umflare
A daca pneul este deteriorat in

urma unui rulaj cu un pneu fi-

Kitul repara pneurile deterio-
A rate pe banda de rulare A de
- catre obiecte mai mici de 4 mi-
limetri. El nu repara toate tipu-
rile de pene de pneu cum sunt taieturile
mai mari de 4 milimetri, taieturile cu in-
departare de material de pe flancul B al
pneului...

Asigurati-va de asemenea ca janta este
n stare buna.

Nu scoateti corpul strain ce a cauzat
pana de pneu daca acesta se mai afla
in pneu.

surat.

Controlati deci cu grija flancurile pneuri-
lor inaintea oricarei interventii.

De asemenea, a rula cu pneuri dezum-
flate, chiar aplatizate (sau fisurate) poate
dauna securitatii si acestea pot deveni
ireparabile.

Aceasta reparatie este temporara.

Un pneu care a avut o pana trebuie sa
fie intotdeauna examinat (si reparat,
daca este posibil) de catre un specialist,
cat mai curand posibil.

in momentul inlocuirii unui pneu reparat
cu ajutorul acestui kit, trebuie sa-I averti-
zati pe specialist.

In momentul rulajului, poate fi resimtita
o vibratie datorita prezentei produsului
n pneu.

Kitul este omologat doar pentru
A a umfla pneurile vehiculului
[

echipat original cu acesta.

in nici un caz, el nu trebuie sa
serveasca la umflarea pneurilor unui alt
vehicul, sau oricarui alt obiect gonflabil
(colac de salvare, barca...).

Evitati stropirile cu lichid pe piele in
timpul manipularii buteliei cu produs
de reparatie. Daca totusi scapa céativa
stropi, clatiti abundant cu apa.

Nu lasati kitul de reparatie la indemana
copiilor.

Nu aruncati butelia goala in natura.
Predati-o Reprezentantului dumnea-
voastra al marcii sau unui organism in-
sarcinat cu recuperarea sa.

Butelia are o durata de viata limitata, in-
dicata pe eticheta sa. Verificati data de
expirare.

Adresati-va unui Reprezentant al marcii
pentru a inlocui conducta de umflare si
butelia cu produs de reparare.
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KIT DE UMFLARE PNEURI (2/3)

55281

in functie de vehicul, in caz de pani de
pneu, utilizati kitul situat in portbagaj sau
sub covorul portbagajului.

Vehicul echipat cu un sistem de suprave-
ghere presiune pneuri

Tn cazul umfl&rii insuficiente (pan& de pneu,
umflare insuficienta etc.), martorul lumi-

nos (,!,) se aprinde pe tabloul de bord
- 220

Cu motorul pornit si frana de parcare
stransa,

— Deconectati accesoriile conectate ante-
rior la prizele de accesorii ale vehiculului;

— Consultati informatiile de pe compre-
sorul kitului de umflare, situat in port-
bagajul vehiculului, si urmati instructiu-
nile;

— Umflati pneul la presiunea recomandata
- 4.9

— Dupa maximum 15 minute, opriti umfla-
rea pentru a citi presiunea (pe manome-
tru 2);

Nota: in timp ce butelia se goleste (aproxi-
mativ 30 de secunde), manometrul 2 indica
rapid o presiune pana la 6 bari, apoi presiu-
nea scade.

— Ajustati presiunea: pentru a o mari, conti-
nuati umflarea cu ajutorul kitului; pentru a
o reduce, apasati pe butonul 1.

Daca nu se atinge o presiune minima de
1,8 bari dupa 15 minute, reparatia nu este
posibild; nu conduceti vehiculul, ci con-
tactati un reprezentant al marcii.

nainte de a utiliza kitul, parcati
A vehiculul astfel incat sa fie su-
ficient de departe de zona de

circulatie, anclansati semnalul
de avarie, strangeti frana de mana, eva-
cuati toti pasagerii din vehicul si {ineti-i
departe de zona de circulatje.

In caz de stationare pe partea

A joasa a soselei, trebuie sa-i

= avertizati pe ceilalti participanti

la trafic de prezenta vehiculului

dumneavoastra prin intermediul unui tri-

unghi de presemnalizare sau al altor dis-

pozitive prescrise de legislatia locala a
tarii in care va gasiti.
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KIT DE UMFLARE PNEURI (3/3)

55281

Dupa umflarea corecta a pneului, scoateti
kitul: desurubati incet adaptorul de umflare
de pe butelie 3 pentru a evita improscarea
cu produs si depozitati butelia intr-un am-
balaj de plastic pentru a evita scurgerile de
produs.

— Lipiti eticheta cu recomandari de condu-
cere (situata sub butelie) pe plansa de
bord, intr-un loc vizibil pentru sofer.

— Indepértati kitul.

— La sfarsitul acestei prime operatii de um-
flare, pneul va continua sa scape aer.
Trebuie sa efectuati un rulaj scurt pentru
a etansa orificiul.

5.6

— Pornitiimediat si rulati la o viteza cuprinsa
intre 20 si 60 km/h astfel incat sa reparti-
zati produsul uniform in pneu; dupa 3 km
de rulaj, opriti si verificati presiunea.

— Daca presiunea este mai mare de 1,3
bari, dar mai mica decat cea recoman-
data (consultati eticheta lipita pe cantul
usii soferului), ajustati-o. In caz contrar,
apelati la un reprezentant al marcii: pneul
nu poate fi reparat.

Precautie de utilizare a kitului

Kitul nu trebuie sa functioneze mai mult de
15 minute consecutiv;

Butelia trebuie sa fie inlocuita dupa prima
utilizare, chiar daca ramane lichid in interior.

de fapt in caz de franare
brusca, aceste obiecte risca sa
alunece sub pedalier si sa Tm-

piedice utilizarea sa.

Atentie, un buson de valva
A lipsa sau infiletat necorespun-
[

zator poate dauna etanseitatii

pneurilor si poate provoca pier-
deri de presiune.

Sa aveti intotdeauna busoane de valva
identice cu cele originale infiletate com-
plet.

Dupa o reparatie cu ajutorul ki-
A tului, nu trebuie sa parcurgeti
mai mult de 200 km. In plus, re-

duceti viteza si

nu depasiti, in nicio situatie, viteza de 80
km/h. Eticheta pe care trebuie sa o lipiti
pe un amplasament vizibil pe plansa de
bord va reaminteste acest lucru.

in functie de tara sau de legislatia locala,
un pneu reparat cu autorul kitului de um-
flare a pneurilor ar trebui sa fie inlocuit.




ORNAMENT DE ROATA, SCULE

Ornament central cu suruburi de
roti aparente

(dupa exemplul ornamentului 1)

in functie de versiune, suruburile pot fi acce-
sate direct sau dupa demontarea capacului
rofii.

Prezenta sculelor in trusa de scule depinde
de vehicul.

Trusa de scule A este amplasata in sertarul
de sub scaunul soferului

Nu lasati niciodata scule neasi-
A gurate in vehicul: exista riscul
= ca acestea sa fie proiectate in
timpul franarii. Dupa utilizare,
asigurati-va ca sculele sunt pozitionate
corect in locagurile lor: exista risc de va-
tamare. R
Cricul este destinat schimbarii rotii. In
nici un caz acesta nu trebuie utilizat
pentru a efectua o reparatie, sau pentru
a avea acces sub vehicul.

Cric 2

n functie de vehicul, cricul 2 amplasat in
trusa de scule A sau amplasat sub scaunul
soferului. La inlocuire, pliati-l complet si ase-
zati-l in pozitie.

Inel de remorcare 3

Cheie de roata 4
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SCHIMBARE ROATA (1/2)

Vehicule echipate cu cric si cu
cheie de roata

— Daca este necesar, demontati ornamen-

tul.

Utilizati cheia de roata 71 pentru a slabi
suruburile rotii 2. Pozitionati-o astfel incat
sa apasati de sus.

Indepértati complet unul dintre surubu-
rile rotii si infiletati n locul sau prezonul
(furnizat cu surubul de blocare al rotji de
rezerva). Acest lucru contribuie la locali-
zarea rotii in momentul remontarii si pas-
treaza pozitia atunci cand toate surubu-
rile sunt demontate.

5.8

Prezentati cricul 3 orizontal. Capul cricu-
lui trebuie aliniat cu pragul cel mai apro-
piat de roata vizata.

incepeti s& infiletati cricul manual, poziti-
onand placa de suport a cricului 4 in ca-
nalul usor decupat de sub vehicul, situat
intre cele doua crestaturi 5.

Continuati sa manevrati cricul pentru a
pozitiona corect talpa acestuia (trebuie
sa fie sub vehicul si aliniata cu capul cri-
cului).

Efectuati cateva ture pentru a desprinde
roata de sol.

in caz de stationare pe partea
A joasad a soselei, trebuie sa-i
[

avertizati pe ceilalti participanti

la trafic de prezenta vehiculului
dumneavoastra prin intermediul unui tri-
unghi de presemnalizare sau al altor dis-
pozitive prescrise de legislatia locala a
tarii in care va gasiti.

Anclansati semnalul de avarie.
A Parcati vehiculul departe de

circulatie pe o suprafata plana
nealunecoasa si rezistenta.
Actionati frana de parcare si cuplati un
raport (pozitia D sau R la o cutie de
viteze secventiala).

Coborati toti pasagerii vehiculului si ti-
neti-i departe de zona de circulatie.




SCHIMBARE ROATA (2/2)

Desfaceti suruburile ramase si, in functie
de vehicul, Indepartati ornamentul rotii.
Apoi, scoateti roata;

Montati roata reparata sau de rezerva
prin alinierea uneia dintre gaurile sale cu
prezonul din tamburul rofji;

in functie de vehicul, asezati si tineti or-
namentul rofji aliniat cu prezonul si fixati
suruburile rotii in locurile ramase;

Asigurati-va ca roata este stransa sufici-
ent, pentru ca aceasta sa nu iasa de pe
tambur Tn momentul Tndepartarii prezo-
nului;

Fixati surubul de roata ramas, apoi stran-
geti complet toate suruburile;

Detensionati cricul folosind cheia de
roata, pana cand acesta nu mai sustine
vehiculul, apoi agezati-l in locasul sau;

Asezati prezonul indepartat in capacul
surubului de blocare al rofii de rezerva,
apasandu-| usor in canal = 5.2

Cu roata pe sol, controlati cat mai repede
posibil strangerea suruburilor si presiu-
nea rotii de rezerva sau reparate.

Vehicul echipat cu un sistem de
supraveghere presiune pneuri

In caz de umflare insuficientd (pana de
pneu, umflare insuficienta etc.), se aprinde

martorul luminos (..!..) pe tabloul de bord
- 220

in caz de pana de pneu, inlo-
cuiti roata cat mai rapid posibil.

Un pneu care a avut o pana tre-

buie sa fie intotdeauna exami-

nat (si reparat daca este posibil) de catre
un specialist.

Nu lasati sculele in dezordine
in vehicul: risc de proiectare in
momentul unei franari. Dupa

utilizare, aveti grija sa replasati

sculele in mod corespunzator in supor-
tul lor apoi pozitionati-l corect in locagul
sau: risc de vatamare.

Atunci cand se livreaza suruburi cu roata
de rezerva, trebuie sa utilizati aceste su-
ruburi numai pentru roata de rezerva.

Cricul este destinat schimbdérii rotii. Tn
nici un caz acesta nu trebuie utilizat
pentru a efectua o reparatie, sau pentru
a avea acces sub vehicul.
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PNEURI (1/3)

Pneurile constituie singurul contact intre ve-
hicul si drum, deci este esential sa le tineti
n buna stare.

Este obligatoriu sa va conformati reglemen-
tarilor locale prevazute de codul rutier.

5.10

w
P

- Vg
intretinere pneuri

Pneurile trebuie sa fie in stare buna si pro-
filul lor trebuie sa prezinte un relief sufici-
ent; pneurile agreate de Serviciile noastre
Tehnice contin martori de uzura 1 care sunt
constituiti din bosaje martor incorporate
in structura benzii de rulare.

Atunci cand banda de rulare a pneurilor s-a
uzat pana la nivelul indicatoarelor de uzura,
acestea devin vizibile 2: este obligatorie
inlocuirea pneurilor deoarece adancimea
benzii de rulare nu este mai mare de 1,6
mm, ceea ce conduce la o aderenta neco-
respunzatoare pe drumuri umede.

Un vehicul supraincarcat, parcursuri lungi
pe autostrada, mai ales pe temperaturi ri-
dicate si conducerea frecventa pe drumuri
proaste concura la deteriorari mai rapide ale
pneurilor si influenteaza securitatea.

Incidente de conducere,

A precum ,lovirea bordurii trotua-

2 rului”, risca sa deterioreze pne-

urile si jantele, precum si sa

antreneze dereglari ale trenului fata sau

spate. In acest caz, verificaii starea lor la
un Reprezentant al marcii.




PNEURI (2/3)

Presiuni de umflare

Respectati presiunile de umflare si verifi-
cati-le cel putin o data pe luna si inaintea fi-
ecarei calatorii pe distante mari (consultati
eticheta lipita pe partea soferului). = 4.9

Presiunile trebuie sa fie verificate la rece: nu
tineti cont de presiunile superioare care ar
fi atinse pe timp cald sau dupa un parcurs
efectuat la viteza mare.

Presiunile insuficiente antre-
1 neaza o uzura prematura si in-
- calzirea anormala a pneurilor,

impreuna cu toate consecintele
pe care le pot avea in planul securitaji:

— aderenta necorespunzatoare.

— risc de explozie sau de pierdere a
benzii de rulare.

Presiunea de umflare depinde de sar-
cina si de viteza de utilizare. Ajustati pre-
siunea in functie de conditiile de utilizare
(consultati eticheta lipita pe partea sofe-
rului).

in cazul in care verificarea presiunii nu poate
fi efectuata asupra pneurilor reci, trebuie sa
majorati presiunile indicate cu 0,2 pana la
0,3 bari (sau 3 PSI).

Este strict interzis sa dezumflati un pneu
cald.

Particularitate
in functie de vehicul, dispuneti de un adaptor
de pozitionat pe valva inainte de a face com-
pletarea cu aer.

Permutare roti
Aceasta practica este nerecomandata.

Atentie, un buson de valva
A lipsa sau infiletat necorespun-
zator poate dauna etangeitatii
pneurilor si provoca pierderi de

presiune.

Sa aveti intotdeauna bugsoane de valva
identice cu cele originale si infiletate
complet.

Vehicul echipat cu un sistem de
supraveghere presiune pneuri

In caz de umflare insuficientd (pana de
pneu, umflare insuficienta etc.), se aprinde

martorul luminos pe tabloul de bord.

- 2.20

Resetati valoarea de referinta a presiunii
dupa fiecare reglare. = 2.20

inlocuire pneuri

Din motive de siguranta.
A Trebuie utilizate numai pneuri
identice cu cele montate initial

sau recomandate de un repre-
zentant al marcii.

Nerespectarea acestor instructiuni va
poate pune in pericol siguranta.

Acest lucru ar putea afecta negativ sta-
bilitatea, comportamentul, franarea sau
jocul dintre caroserie si pneuri.

Unele dintre aceste efecte ar putea
duce la pierderea controlului vehi-
culului in anumite conditii de condu-
cere.
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PNEURI (3/3)

Utilizare pe timp de iarna I Pneuri cu crampoane

Acest tip de echipare nu este utilizabila
decat pe o perioada limitata si determinata
de legislatia locala. Este necesar sa respec-
tati viteza impusa de reglementarea in vi-
Montarea de pneuri mai mari decét cele ori- goare.

ginale poate face imposibila folosirea lan-
turilor.

Lanturi

Din motive de securitate, este categoric
interzis sa montati lanturi pe osia spate.

Aceste pneuri trebuie sa echipeze cel putin
cele doua rofi de pe osia fata.
Pneuri de ,,iarna” sau ,termocauciucuri”

Pentru siguranta dumnea- Din motive de securitate (calitatea tractiunii

A voastra si respectarea legisla- vehiculului), echipati toate cele patru roii ale
J tiei in vigoare. vehiculului.

Cand este necesar sa le inlo- Atentie: aceste pneuri contin uneori un sens
cuiti, nu trebuie sa montati pe vehiculul de rulaj si un indice de vitezd maxima care
dumneavoastra decat pneuri de aceeasi poate fi mai mic decat viteza maxima a vehi-
marcd, dimensiune, tip si structurd pe culului dumneavoastra.
aceeasi osie.

Acestea trebuie: sa aiba o capacitate
de incarcare si o specificatie de viteza
cel putin egale cu cele ale pneurilor
originale si sa corespunda pneurilor
recomandate de un reprezentant al
marcii.

Nerespectarea acestor instructiuni
poate pune in pericol siguranta dumnea-
voastra si poate invalida conformitatea
autovehiculului dumneavoastra.

Risc de pierdere a controlului vehicu- .
lului. Montarea lanturilor nu este po-
A sibila decat cu pneuri cu marimi

identice cu cele montate initial

pe vehiculul dumneavoastra.

in toate cazurile v& recomandam sa con-
sultati un Reprezentant al marcii care va
poate sfatui asupra alegerii echipamen-
tului cel mai adecvat vehiculului dum-
neavoastra.
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LUMINI FATA - INLOCUIRE BECURI

P~
P~
=]
o
-

45978

45979

Lumina de intalnire
— Demontati capacul A.

— Demontati conectorul 2 al becului.

Declipsati arcul 1 si scoateti becul.
Tip bec: H7

in timpul interventiilor in apro-

A pierea motorului, acesta poate

: fi fierbinte. In plus, motoven-

tilatorul poate porni in orice
moment.

Risc de ranire.

Lumina de drum
— Demontati capacul B.

— Demontati conectorul 2 al becului.
Declipsati arcul 3 si scoateti becul.

Tip bec: H1

Nu atingeti sticla becului. Tineti-l de

dulie.

— Utilizati obligatoriu becuri anti-UV de
55 W pentru a nu deteriora plexiglasul fa-
rurilor. Marcati pozitia becului Tnainte de
demontare pentru a asigura pozitionarea
corecta la inlocuire. Dupa ce becul este
schimbat, asigurati-va ca montati corect
capacul.

Semnalizator de directie

Rotiti cu un sfert de tura dulia 4 pentru a
avea acces la bec.

Tip bec: PY21W.

Becurile sunt sub presiune si
A pot exploda in momentul inlo-
- cuirii.

Risc de ranire.

in functie de legislatia in vigoare sau
din precautie, procurati-va de la un
Reprezentant al marcii o cutie de re-
zerva care sa contina un set de becuri si
un set de sigurante.
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ILUMINARE INTERIOARA: inlocuire becuri

Plafoniere 1

Eliberati plafoniera 1 cu ajutorul unei scule Becurile sunt sub presiune si
tip surubelnita plata. A pot exploda in momentul inlo-
indepértati becul respectiv. = cuirii.

Tip bec: C5W. Risc de ranire.

Aveti grija la Tnlocuirea becuri-

A lor. Modificarea pozitiei becu-

= rilor poate duce la anomalii de
functionare.
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ILUMINARE INTERIOARA: inlocuire becuri (1/3)

Lumini de zi, lumini de pozitie
fata cu LED 1

Consultati un Reprezentant al marcii.

In functie de legislatia locald sau
din precautie, procurati-va de la un
Reprezentant al marcii o cutie de re-
zerva care contine un set de becuri si un
set de sigurante.

Orice interventie (sau modifi-
A care) la sistemul electric trebuie
(]

realizata de un reprezentant al

Becurile sunt sub presiune si
) pot exploda in momentul inlo-
> cuirii.

Risc de ranire.

marcii, deoarece bransarea in-
corecta ar putea deteriora echipamen-
tele electrice (fasciculul de cabluri, com-
ponentele si, mai ales, alternatorul). in
plus, Reprezentantul marcii dispune de
toate piesele necesare pentru montarea
acestor unitafji.

In momentul interventiilor in
A apropierea motorului, acesta
[

poate fi cald. In plus motoven-

tilatorul poate porni in orice
moment.

Risc de ranire.
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ILUMINARE INTERIOARA: inlocuire becuri (2/3)

: :

Lumini de pozitie spate (Lémpi Rotiti dulia 3 sau 4 sau 5 si scoateti-o.
de stop/Lumini semnalizatoare/ Lumina de mers inapoi 3. Tip bec: W16W.
Lumini de marsarier) Semnalizator de directie 4. Tip bec: WY16W
Scoateti surubul 2 si indepartati blocul lumi- Lumina de marsarier si lampé de stop 5. Tip
nilor spate din exterior. bec: P21W/5W.
Aveti grija la inlocuirea becuri-
A lor. Modificarea pozitiei becu-
J rilor poate duce la anomalii de
functionare.
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ILUMINARE INTERIOARA: inlocuire becuri (3/3)

A treia lampa stop

Becul pentru lampa de stop suprainaltata 6
este accesibil prin portbagaj.

Glisati capacul becului in jos pentru a-l eli-
bera.

Rotiti dulia 7 cu un sfert de tura, eliberati-o si
scoateti becul.

Tip bec: W16W.
Montaj nou

Pentru remontare, procedati in sens invers
avand grija sa nu deteriorati cablajul.

Lampa placa de inmatriculare

Declipsati lampa 8, apasand langheta 9, fo-
losind, de exemplu, o surubelnita plata.

Demontati capacul pentru a avea acces la
bec.

Tip bec: W5W
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SIGURANTE (1/2)

Compartiment sigurante

in caz de nefunctionare a unui aparat elec-
tric, verificati starea sigurantelor.

Pentru a avea acces la sigurante, trageti
trapa A de pe marginea inferioara, pentru a
o demonta.

5.18

Cleste B

Scoateti siguranta cu ajutorul clestelui B,
situat pe spatele trapei A.

Pentru a o scoate din cleste, glisati-o lateral.

Este recomandat sa nu utilizati amplasa-
mentele libere ale sigurantelor.

in functie de legislatia in vigoare sau
din precautie, procurati-va de la un
Reprezentant al marcii o cutie de re-
zerva care sa contina un set de becuri si
un set de sigurante.

Verificati siguranta respectiva
A si inlocuiti-o, daca este nece-
(]

sar, cu o siguranta obligato-

riu de acelasi amperaj ca cea
originala.
O sigurantd cu amperajul prea mare
poate crea o incalzire excesiva a rete-
lei electrice (risc de incendiu) in caz de
consum anormal al unui echipament.




SIGURANTE (2/2)

Alocare sigurante
(Prezenta si amplasarea sigurantelor depinde de nivelul de echipare al vehiculului)

Simbol Alocare Simbol Alocare Simbol Alocare
i 5 Lampa plafoniera/Bobina o, .
) Contactor de asistenta la /Bok ®:- Airba
P}}A parcare/Limitator de viteza = releu de comanda ridicare ~ 9
geam
S Releu de securitate copil/ _ <@ Sistem de dezaburire
a_’/'))) Senzor lumini automate Tablou de instrumente
. . Transponder/Sistem de
'5(!;‘ Siguranta EVC EMM UCE gestionare energie E.S.P. control electronic al stabilitatii/
. Contactor lampa de stop
{::E Cutie telematica pentru =) Avertizor sonor
utilizarea in comun a = .
vehiculului < mp | Comandalumini de wn Geam electric spate
semnalizare
\Ws Stergator fata Ondulor
& Blocare uga
— Releu lumina de mers inapoi

~ (Lampi spate/Navigare foarte

e Compresor de climatizare/
economica/BCM) @ Bobina releu de comanda
Lumin& de zi/lampé hayon grup motopropulsor
(D) dreapta, faza lunga, faza
scurta @J Retrovizor exterior
N Radio/BCM/UCE gestionare BCM/Levier schimbéator de Pgntru a identifica sigur_antele, utilizgti
energie M viteze/Grup de instrumente/ eticheta de alocare a sigurantelor din
] ) UCE gestionare energie compartimentul de depozitare.
S& Priz& de accesorii B Anumite sigurante trebuie sa fie inlocu-
Mot tilator/C da DE Contactor lampa de stop ite numai de céatre un specialist calificat.
@ otor ventiiator/-omanaa Aceste sigurante nu sunt mentionate pe
climatizare £ Stergator spate/spalator/releu eticheta.
: 5 lumina d Tl i
Geam electric fata umina de mers inapol Schimbati numai sigurantele care figu-
UCH BCM @ Directie asistata electronic reaza pe etichete.
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BATERIE: depanare
Baterie 12V

Bateria secundara este de 12 V: aceasta
furnizeaza energia pentru actionarea echi-
pamentelor vehiculului (lumini, stergatoare
de parbriz, sistem audio etc.) si anumite sis-
teme de siguranta, cum ar fi ABS.

Nu folositi vehiculul electric pentru a re-
porni bateria de 12 V intr-un alt vehicul.
Energia electrica de 12 V a unui vehicul
electric nu este suficienta pentru a efec-
tua o astfel de operatie.

Risc de deteriorare a vehiculului.

Pentru a evita deteriorarea vehiculului,
nu reincarcati bateria secundara
12V, folosind:

— un incarcator de baterie extern;
— 0 baterie a unui alt vehicul.
Consultati Reprezentantul marcii.

53919

Cand interveniti in comparti-
A mentul motor, anumite compo-
[

nente pot fi calde. Tn plus moto-

ventilatorul poate porni in orice
moment.

Risc de arsuri sau de raniri grave.

Manevrati cu atentie bateria
(] deoarece contine acid sulfu-
(]
D ——

ric care nu trebuie sa intre n

Nu aruncati bateriile uzate in natura, de-
puneti-le la un organism insarcinat cu
colectarea si reciclarea bateriilor.

Anumite baterii pot prezenta
A specificitati in ceea ce pri-

veste reincarcarea, sfatuiti-va

cu Reprezentantul marcii dum-
neavoastra. Evitati orice risc de produ-
cere a scanteilor care ar putea antrena
imediat o explozie si procedati la incar-
carea intr-un loc bine aerisit.

Riscuri de ranire grava.

contact cu ochii sau cu pielea.
Daca se intampla un astfel de contact,
clatiti cu apa din abundenta si, daca este
nevoie, consultati un medic.

Tineti orice flacara, orice punct incan-
descent sau orice scanteie departe de
elementii bateriei: risc de explozie.

In timpul interventiilor in apropierea
motorului, acesta poate fi cald. In plus,
motoventilatorul poate porni in orice
moment.

Risc de ranire.
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TELECOMANDA CU RADIOFRECVENTA: baterie (1/2)

Anomalie de functionare

Daca bateria este prea descarcata pentru
a asigura functionarea corespunzatoare,
puteti in continuare sa porniti si sa blocati/
deblocati vehiculul. = 1.23

44158

nlocuire baterie

Deschideti carcasa pe la fanta 1 cu ajuto-
rul unei scule tip surubelnita plata si inlocuiti
bateria 2, respectand tipul si polaritatea indi-
cate pe spatele capacului.

n momentul inlocuirii:
! — asigurati-va ca bateriile sunt

introduse corect.

Risc de explozie.

= . Atunci cand este necesara in-
— daca trapa nu se inchide corect, nu o Q locuirea acestora, asigurati-va
utilizati si nu o lasati la indemana copi- ca utilizati baterii de acelasi tip
ilor.

sau de tip echivalent (consultati
un reprezentant al marcii).

44160

Asigurati clipsarea corespunzatoare a capa-
cului si strangerea surubului.

Nota: in momentul inlocuirii bateriei, este re-
comandat sa nu atingeti circuitul electronic
situat in capacul cheii.
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TELECOMANDA CU RADIOFRECVENTA: baterie (2/2)

|>§|

44162

Precautii referitoare la bate-
A rii:
(]

—nu lasati bateriile (noi sau
uzate) la indeméana copiilor;

— nu inghiti bateriile;

Risc de arsuri chimice care pot
provoca decesul.

— daca au fost ingerate sau introduse

n orice parte a corpului, consultati un
medic cat mai curand posibil.

Bateriile sunt disponibile la
Reprezentantul marcii, durata lor de

Nu aruncati bateriile uzate in natura, de-
puneti-le la un organism finsarcinat cu
colectarea si reciclarea bateriilor.

viata este de aproximativ doi ani. Aveti
grija la absenta de urme de cerneala pe
baterie: risc de contact electric necores-
punzator.
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LAMELE STERGATOARE: inlocuire (1/2)

53571

inlocuire lamele stergatoare de
parbriz 1

Cu stergatoarele de parbriz in pozitia oprit
si cu contactul decuplat, ridicati bratul lame-
lei stergatorului de parbriz, 3, apasati pe lan-
gheta 2 si impingeti lamela in jos pentru a o
elibera din locasul sau.

Remontare lamela stergator de parbriz

Glisati lamela pe brat pana la clipsare.
Asigurativa ca lamela este bine blocata.
Readuceti stergatorul in pozitia de repaus.

La inlocuirea intregului ansamblu, nu apa-
sati niciodata pe cauciucul lamelei stergato-
ruluif.

— Pe timp geros, asigurati-va ca
A lamelele stergatorului de geam
(]

nu sunt blocate de gheata (risc

de incalzire motor).

— Supravegheati starea lamelelor ster-
gatorului de geamuri. Acestea trebuie
inlocuite de indata ce fsi pierd efici-
enta: aproximativ o data pe an.

Tn timpul schimbérii lamelei, atunci cand
aceasta este scoasa, avefi grija sa nu
lasati bratul sa cada din nou pe geam:
risc de spargere a geamului.
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LAMELE STERGATOARE DE GEAM: inlocuire (2/2)

inlocuire lamele stergatoare de
luneta 4

Cu stergatorul in pozitia de repaus si cu
contactul decuplat, ridicati bratul sterga-
torului 5. Pivotati lamela stergatorului 4
pana cand intdmpinati o oarecare rezistenta
(migcare B). Trageti de lamela (miscare C)
pentru a o elibera.

5.24

Remontare lamela stergator de luneta

Pentru a remonta lamela stergatorului de
geam, procedati in sens invers. Asigurativa
ca lamela este bine blocata.

Verificati starea lamelelor. Sunteti res-
ponsabil pentru intretinerea corecta a
acestora:

— curatati lamelele, parbrizul si luneta
spate cu regularitate cu apa cu
sapun;

— nu utilizati stergatoarele atunci cand
parbrizul este uscat;

— ridicati-le de pe parbriz atunci cand
nu au mai functionat de mult timp.




REMORCARE (1/3)

Posibilitati de depanare
Caz de pana de energie

in cazul descarcarii complete a bateriei de
tractiune, este permis orice tip de remor-
care: remorcarea pe platforma sau remor-
carea pe sosea cu ajutorul inelului de re-
morcare (consultati paginile urmatoare).

Toate celelalte cazuri

Numai depanarea pe platforma este au-
torizata.

Depanarea pe platforma

Depanarea pe platforma este obligatorie
pentru toate celelalte cazuri in afara de imo-
bilizarea vehiculului ca urmare a unei des-
carcari complete a bateriei de tractiune. In
caz de pana de energie, consultati paginile
urmatoare.

inainte de orice depanare, introduceti cheia
n contactor pentru a debloca coloana de di-
rectie. Rotiti-o la pozitia M.

Este obligatoriu sa respectati reglementarea
n vigoare in privinta depanarii.
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REMORCARE (2/3)

in cazul unei pene de energie:
remorcare pe sosea

In cazul descércarii complete a bateriei de
tractiune, este posibila recuperarea vehicu-
lului pe platforma sau remorcarea acestuia
cu ajutorul inelului de remorcare, urmand in-
structiunile de mai jos.

5.26

nainte de orice remorcare, introduceti cheia
in contactor pentru a debloca coloana de di-
rectie. Rotiti-o la pozitia M. Rotiti butonul ro-
tativ la pozitia N.

Coloana este deblocata, functiile accesorii-
lor sunt alimentate: luminile vehiculului pot
fi utilizate (lumini de avarie, lampi de stop
etc.). Noaptea, vehiculul trebuie sa fie lumi-
nat.

Este obligatoriu sa respectati reglementarea
n vigoare n privinta vitezei cu care se efec-
tueaza remorcarea.

Cu motorul oprit asistentele de
A directie si de franare nu mai
= sunt operationale.

Este interzis sa suspendati ve-
A hiculul de bratul suspensiei in-
> ferioare sau de trenul spate.

Exista o locatie prevazuta spe-
cial pentru suspendarea vehiculului.




REMORCARE (3/3)

Punct de remorcare fata 3.

Acest punct de remorcare trebuie utilizat
numai pentru remorcare: nu trebuie sa ser-
veasca in niciun caz pentru a ridica direct
sau indirect vehiculul.

Declipsati capacul 2 introducand o scula tip
surubelnita plata sub capac.

Strangeti complet inelul de remorcare 1:
mai intai manual, pana se opreste.

Utilizati exclusiv inelul de remorcare 1 am-
plasat sub covorul din portbagaj, in trusa de
scule = 5.7.

Nota: nu utilizati un inel de remorcare de-
teriorat.

Asigurati-va ca inelul de remor-
care este ingurubat corect.

>

Risc de pierdere a obiectului
remorcat.

Nu scoateti cheia din contacto-
A rul de demaraj in timpul remor-
carii.

Vehiculul nu este prevazut cu un punct
de remorcare in partea din spate si nu
este adecvat pentru remorcarea sarci-
nilor.

—

Nu lasati sculele in dezordine
A in vehicul: risc de proiectare in
(]

momentul unei franari.

Dupa utilizare, aveti grija sa
clipsati corespunzator sculele in trusa
de scule, apoi in functie de vehicul, pozi-
tionati-o corect in locasul sau.

Risc de ranire.
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ACCESORII

Accesorii electrice si electronice

/'\ inainte de a instala acest tip de accesoriu, (in special pentru emititoare/receptoare: banda de frecvente, nivel de putere, pozitie

2 antena...), asigurati-va ca acesta este compatibil cu vehiculul dumneavoastra. Solicitati recomandarea unui Reprezentant al marcii.
Tnainte de a conecta un accesoriu la o priz4, asigurati-va c& nu depasiti puterea maxima autorizatd pentru priz& = 3.15 = 3.24. Risc
de incendiu.
Orice lucrare la circuitul electric si/sau electronic al vehiculului trebuie efectuata numai de catre un profesionist calificat. Orice conectare si/sau
instalare incorecta a accesoriilor electrice/electronice neaprobate de producator poate cauza:
— deteriorarea echipamentelor electrice si/sau electronice;
— deteriorarea componentelor conectate la acesta;
— colectarea si utilizarea datelor despre vehicule;
— o invazie a vietii private (modificare, stergere sau acces nejustificat la datele cu caracter personal).
Risc de accidente grave. Risc de invazie a vietii private.
Daca se monteaza in viitor echipament electric, asigurati-va ca sunteti informat cu privire la valoarea nominala si pozitia sigurantei corespun-
zatoare.

Utilizarea prizei de diagnosticare

Utilizarea accesoriilor electronice pe priza de diagnosticare poate provoca perturbari grave ale sistemelor electronice ale vehiculului si/sau
poate provoca invazia vietii private (modificare, stergere sau acces nejustificat la datele cu caracter personal). Pentru siguranta dumneavoas-
tra, va recomandam sa utilizati doar accesoriile electronice aprobate de producator; consultati un reprezentant al marcii. Risc de accident
grav. Risc de invazie a vietii private.

Montare ulterioara de accesorii .

Daca doriti sa instalati accesorii pe vehicul: consultati un Reprezentant al marcii. In plus, pentru a asigura buna functionare a vehiculului dum-
neavoastra si pentru a evita orice risc de natura sa pericliteze securitatea dumneavoastra, va recomandam sa utilizati accesorii specificate,
adaptate la vehiculul dumneavoastra si care sunt singurele garantate de constructor.

Daca utilizati un baston antifurt, fixati-l numai pe pedala de frana.

Incomodare la condus
Pe partea soferului, nu utilizati decat covorase adaptate vehiculului, care se prind peste elementele preinstalate si verificati regulat fixarea lor.
Nu suprapuneti mai multe covorase. Risc de blocare a pedalelor.
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ANOMALII DE FUNCTIONARE (1/3)

Urmatoarele recomandari va permit sa depanati rapid si provizoriu vehiculul; pentru securitate consultati de indata ce este posibil un

Reprezentant al marcii.

Defecte

CAUZE POSIBILE

CE TREBUIE SA FACETI

Incarcarea bateriei de tractiune este
imposibila.

Absenta curentului Tn prizele
pentru uz casnic sau conectarea
necorespunzatoare a cablului la
priza pentru uz casnic.

Verificatj instalatia (disjunctor, programator...).
Verificati conexiunile (priza de incarcare etc.) = 1.8

Temperatura exterioara este mai
mica
de -26°C.

Incércati vehiculul intr-un mediu mai
potrivit = 5.25

Cordonul este defect.

Consultati un Reprezentant al marcii pentru inlocuirea sa.

Cablul de incarcare nu este blocat
corespunzator la vehicul

Conectati corect cablul de incarcare la vehicul.
- 1.8

Coloana de directie ramane blocata.

Volan blocat.

Pentru a debloca, rotiti cheia si
volanul. = 2.2

Desincronizare telecomanda

Deblocati usa soferului folosind cheia din broasca usii, apoi
porniti motorul pentru a sincroniza telecomanda
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ANOMALII DE FUNCTIONARE (2/3)

Pe drum CAUZE POSIBILE CE TREBUIE SA FACETI
Directia devine dura. Pneuri prost umflate, prost echilibrate Verificati presiunea pneurilor; daca nu aceasta este cauza,
sau deteriorate. verificati starea lor la un Reprezentant al marcii.
Vibratji. Pneuri prost umflate, prost echilibrate Verificati presiunea pneurilor; daca nu aceasta este cauza,
sau deteriorate. verificati starea lor la un Reprezentant al marcii.
Scurgeri de apa. Verificati rezervorul de lichid de racire: acesta trebuie sa con-
tina

lichid. Daca nu exista lichid de racire, consultati un
reprezentant al marcii, cat mai curand posibil.

5.30



ANOMALII DE FUNCTIONARE (3/3)

Echipament electric

CAUZE POSIBILE CE TREBUIE SA FACETI

Stergatorul nu functioneaza.

Lamela stergator geam lipita. Dezlipiti lamelele Tnainte de a utiliza sterga-
torul de geam.

Circuit electric defect. Consultati un Reprezentant al marcii.
Siguranta deteriorata. Tnlocuiti siguranta = 5.18
Stergatorul de geam nu se mai opreste. Comenazi electrice defecte. Consultati un Reprezentant al marcii.
Frecventa prea rapida a luminilor de sem- Bec ars. Tnlocuiti-l. = 5.18
nalizare.
Luminile de semnalizare nu mai functio- Circuit electric defect. Consultati un Reprezentant al marcii.
neaza.
Siguranta deteriorata. Tnlocuiti siguranta = 5.18
Farurile nu se aprind sau nu se mai sting. Circuit electric sau comanda defect. Consultati un Reprezentant al marcii.
Siguranta deteriorata. Tnlocuiti siguranta

Urme de condens in faruri si lampile
spate.

Nu este vorba despre o anomalie.
Prezenta condensului poate fi un fe-
nomen natural legat de variatiile de
temperatura si umiditate

Tn acest caz, urmele vor dispérea pro-
gresiv in momentul utilizarii Iampilor.

5.31



5.32
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PLACUTE DE IDENTIFICARE VEHICUL

Indicatiile care figureaza pe placuta
constructorului trebuie mentionate
in toate scrisorile sau comenzile
dumneavoastra.

Placuta de identificare vehicul A
1 Nume constructor.

2 Numar de design comunitar sau numar
de omologare.

3 Numar de identificare.

in functie de vehicul, aceasta infor-
matie este reamintita pe marcajul B.

55223

MMAS (Masa Maxima Autorizata in
sarcina).

MTR (Masa Totala Rulanta: vehicul in
sarcina cu remorca)

MMTA (Masa Maxima Totala Admisa)
tren fata.

MMTA osie spate.

Adresa producatorului.



PLACUTE DE IDENTIFICARE MOTOR

33293

®
AT
000 0 000
@0 000000

Caracteristica motor Informatiile care figureaza pe placuta
motorului sau pe eticheta A trebuie men-

Tip motor: 4DB tionate in toate scrisorile sau comenzile
dumneavoastra.

(amplasament diferit in functie de motori-
zare)

1 Tip de motor.
2 Indice motor.

3 Numar motor.



INFORMATII TEHNICE PENTRU SERVICIILE DE URGENTA

(=]
[
[=:]

@)

Codul QR de pe eticheta A permite lucrato-
rilor de urgenta care utilizeaza o tableta sau
un smartphone sa acceseze imediat infor-
matiile tehnice utile pentru lucrul la vehicul
n caz de accident

Asigurati-va ca eticheta A este intotdeauna
vizibila si prezenta pe parbriz, precum si pe
luneta

Orice modificare sau deteriorare ar im-
piedica accesul la informatii
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DIMENSIUNI (in metri)

3.703

A

(*) fara sarcina — fara antena
(**) fara sarcina — cu antena
1770 cu retrovizoarele exterioare deschise

1622 cu retrovizoarele exterioare pliate

1.513 (%)
1.525(**)

59980
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MASE (in kg)

Masele indicate pentru un vehicul de baza fara optiuni: acestea variaza in functie de echiparea vehiculului. Consultati Reprezentantul
marcii dumneavoastra.

Masa Maxima Autorizata in sarcina (MMAS)
Masa Maxima Totala Admisa (MMTA) Mase indicate pe placuta constructorului = 6.2
Masa Totala Rulanta (MTR)

Masa Remorca Franata interzis
Masa Remorca Nefranata interzis
Sarcina admisa in punctul de remorcare al atelajului interzis
Sarcina maxima admisa pe pavilion cu dispozitivul de transport interzis
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PIESE DE SCHIMB SI REPARATII

Piesele de schimb originale sunt concepute pe baza unui caiet de sarcini foarte strict si fac obiectul unor teste specifice. De aceea, ele au un nivel
de calitate cel putin egal cu cel al pieselor care sunt montate pe vehiculele noi.

Utilizand sistematic piesele de schimb originale, aveti asigurarea ca pastrati performantele vehiculului dumneavoastra. In plus, reparatiile efectu-
ate In Reteaua marcii cu piese de schimb originale sunt garantate conform conditjilor date pe spatele ordinului de reparatie.
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (1/6)

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

6.8

Tip de interventie: Stampila
Revizie [u]
....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Tip de interventie: Stampila
Revizie u]
....................................... a

Control anticoroziune:

OKo Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Tip de interventie: Stampila
Revizie u]
....................................... a



JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (2/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Data: Km: Nr. factura:
Tip de interventie: Stampila

Revizie m]

....................................... [m]

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: Nr. factura:
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: Nr. factura:
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... a

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

I
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (3/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Data: Km: Nr. factura:
Tip de interventie: Stampila

Revizie m]

....................................... [m]

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: Nr. factura:
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: Nr. factura:
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... a

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (4/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: Nr. factura: _
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: Nr. factura: _
Tip de interventie: Stampila

Revizie o

....................................... a

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: Nr. factura: _
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (5/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Data: Km: Nr. factura:
Tip de interventie: Stampila

Revizie m]

....................................... [m]

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: Nr. factura:
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: Nr. factura:
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... a

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva
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JUSTIFICATIVE DE INTRETINERE (6/6)

Numar de indentificare vehicul (VIN): ...

Control anticoroziune:
OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: Nr. factura: _
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: Nr. factura: _
Tip de interventie: Stampila

Revizie o

....................................... a

Control anticoroziune:

OK o Nu e OK* o

*Consultati pagina respectiva

Data: Km: Nr. factura: _
Tip de interventie: Stampila

Revizie u]

....................................... [m]
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CONTROL ANTICOROZIUNE (1/6)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionats de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune: Stampila

_
N
L

|l

D

Data de reparatie:

Reparatie de efectuat: Stampila
5

Data de reparatie:

Reparatie de efectuat: Stampila
N

.
i
L

Data de reparatie:
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CONTROL ANTICOROZIUNE (2/6)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionats de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune:

Data de reparatie:

[ —

—

N
L

D

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

[ —

—

|l

LDC:
U

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

[ c—

.

4l [

|
L

DB

Stampila

Stampila

Stampila
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CONTROL ANTICOROZIUNE (3/6)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionats de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune: Stampila

_
N
L

|l

D

Data de reparatie:

Reparatie de efectuat: Stampila
5

Data de reparatie:

Reparatie de efectuat: Stampila
N

.
i
L

Data de reparatie:
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CONTROL ANTICOROZIUNE (4/6)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionats de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune:

Data de reparatie:

[ —

—

N
L

D

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

[ —

—

|l

LDC:
U

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

[ c—

.

4l [

|
L

DB

Stampila

Stampila

Stampila
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CONTROL ANTICOROZIUNE (5/6)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionats de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune: Stampila

_
N
L

|l

D

Data de reparatie:

Reparatie de efectuat: Stampila
5

Data de reparatie:

Reparatie de efectuat: Stampila
N

.
i
L

Data de reparatie:
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CONTROL ANTICOROZIUNE (6/6)

Tn cazul in care continuarea garantiei este conditionats de o reparatie, aceasta este indicata mai jos.

De efectuat reparatie pentru coroziune:

Data de reparatie:

[ —

—

N
L

D

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

[ —

—

|l

LDC:
U

Reparatie de efectuat:

Data de reparatie:

[ c—

.

4l [

|
L

DB

Stampila

Stampila

Stampila
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INDEX ALFABETIC (1/3)

A
accesofii ...........
aer conditionat..
AETATOAIE ...t
airbag
activare airbag-uri pasager fata ........ ...1.61—->1.63
dezactivare airbag-uri pasager fata... ...1.61—>1.63
alarma SONOMA........ceeeevieieeiiie e .. 1.26-1.27
AMENAJAN ..ottt 3.13-3.14
antidemaraj
[ (=1 . SRR 1.28
aparate de control 1.67 - 1.70
apel de urgenta.............. 2.33 - 2.35

asistenta la conducere...

asistente la conducere... 2.33 - 2.35
AVEITISMENT ... 1.82
B

bare portbagaj pavilion ............cceeiiiiiiii 3.23
baterie

baterie de tractiune

TNCAICAIE ...t 1.8
baterii (telecomanda)...........cccceeiiiiiiiiiini 5.21-5.22
becuri

TNIOCUIN . .. 5.13
blocare €lectriCa USi.......cueeeiiiiuiiiiee e 1.23-1.24
blocare usi............... ..1.23-1.24,1.26
DFICHELA. ... 3.15
Cc
cadru portbagaj

bare portbagaj pavilion............cceeiiiiiiiie e 3.23
[oz= 1T ] t= W 1110 (o] SRR

centuri de securitate ...

cheie/telecomanda cu radiofrecventa
UIHIZAIE ... 1.20
ClAXON .. 1.82

CliMAtiZare ......oeeeiieeieee e 3.2—-38
comanda integrata de telefon maini libere.............ccccoeiiinienncnn. 3.24
compartimente de depozitare..............ccoe...... 3.13-3.14,3.13-3.14
CONAUCETE.....uvviieeeeeeiiiiieee e ..1.64 —1.65, 2.33 — 2.35
control antiCorOZIUNE ..........ccccvvveeeeeiicciiieee e 6.14 — 6.19
[o1o] )| IR ..1.61 —>1.63
COrdon de TNCAICAre........ccoiueeeeeee et e e e 1.8 —-1.19
curatare:

interior VehiCul............c..coooviiiiiieiiiece e, 4.13-4.14
D
fo (=T Yo a1 [T (YN U1 SRR 1.26 —1.27
diagnosticare 1.63, 2.35, 5.29 — 5.31
(o T4 1=T 0 E7 U o USRS 6.5
E
echipamente multimedia................cccoiiiii 3.24
energie

TNCAICAIE ..ot 1.8 —-1.19
F
fran@ de MANA .....ocoiiiei e 24-25
G
garnituri interioare

intretinere 413-4.14
Lo <=0 U PSPPSR 3.9-3.10
H
NAYON .. 3.18
|
iluminare interioara:

TNIOCUIrE DECUI ... 5.14
iluminare:

EXEEIIOAIA ...
TNCAIZIFE ..vevveeeeeieee e

incarcare a bateriei de tractiune..
TNCHIEIE USi ...
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INDEX ALFABETIC (2/3)

incidente

anomalii de functionare.. ....2.35,5.29 — 5.31
INAICALOAIE ... 5.13
indicatoare:

A IrECHE. ..t
inele de remorcare...
instalatie electriCa...........ocoviviiii
intretinere:

garnituri iNterioare ...........ccocvvcieriiiieese e 4.13-4.14
L
levier de VIteZe..........occuveiiiiiiiiie e 24-25
lichid de racire motor
limitator de Viteza............coociiiiiii 2.26 — 2. 28
lumini:

AE AIFECHE. ...ee et

de drum.........

de intalnire .... .

A€ POZITIE ..
M
MAacarale geaMUI..........euiiiiiiiiiiiie et 3.9-3.10
marsarier

TFECEIE .. 24-25
Martori [UMINOSI .........ooiiiiiiii e 1.67 — 1.70
N
NAVIGAIE .....eiiiuiiieeitee ettt se e e e e s e e nreeeas 3.24
(0}
OrNAMENT FOALE ...t 5.7
P
perna gonflabila

AIMDAYG e 1.61 — 1.63
placute de identificare.........cccoeecvveeeiiiieece e 6.3
plansa de bord............... 1.64 —1.65
PNeUri....cccvruenen. 5.10 - 5.12
PreSIUNE PNEUI.c..uiiiieiiiiieeiiie ettt ettt e e ae e e beee s 511
7.2

R
2= Lo Lo PSRN 3.24
recomandatri practice................ ...5.13,5.29 — 5.31
reglare pozitie de conducere ...........ccoocoieeiiiiiiiieeneee 1.31 > 1.35
reglare SCauNe fatd.........occoiuiiiiiiiiieiie e 1.30
remorcare

AEPANAIE ... .euiiiiee et e 5.25—-5.27
retrovizoare
rezervor

lichid d€ FACIIE ......eee e

spalatoare geamuri ..
roatd de reZErva ..........cceecuviiiiiiieiieeee e 5.10 — 5. 12
S
scaun de ridicare COpil........oooiuiiiiiieeiiiiiiieee e 1.45 —> 147
SCAUN SPALE ..o 3.17
scaune fata

TEGIAJ ..t 1.30
Tor: (U] g1 -1 - PSSR 1.30
SCAUNE PENEIU COPI ..ottt 145 - 147
SChIMDAre DECUN .....ccoiiiiiiiiee e 5.13
schimbare viteze.... .24-25
o (U] 1] 1=T = PP PRROPUPPRPPI
securitate Copii.......cccevieeriiiiieiiinene
sistem de navigare ......
sistem de retinere copii
SPAlAtoAre gEaAMUI........uii it
T
tablou de bord..........cooiiiii s 1.67 - 1.70
telecomanda de blocare ............oceevieiiiiiiciieeeeeee 1.20-1.21
telecomanda de blocare usi

DALENT .o 5.21-5.22
telefon
(=T 0] oo o Aot o) | SRS 145 — 1. 47
trapa de TNCArCAre .........cccooviieeiiiiee e 1.8 —-1.19
TTUSE A€ SCUIE .....oeiiiecee e e s 5.7



INDEX ALFABETIC (3/3)

U
USH ceeiitieeeetee et e et e et e e e e eare e e eareeeans 1.23-1.24,1.26-1.27
\")
vehicul electric
TNCAMCAIE ..ceeee ettt 1.8 —>1.19
recomandari importante ..........c.cccoovieeieiiiiie e 1.9
ventilare
climatizare.........oooveeiieieee e 3.4—-38
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